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România socialistă 
în viaţa politică 
internaţională 


Pe temeliile trainice stabilite prin pro- 
gramu! adoptat 'de Congresul al IX-lea 
al partidului și dezvoltat de Conferința 
Naţională, poporul nostru a înălțat în 
acest an noi edificii menite să ducă 
lo creșterea avuției materiale a  jă- 
rii, la ridicarea continuă a nivelului de 
trai al celor ce muncesc. Amplul pro- 
gram de dezvoltare a forțelor de pro- 
ductie, de perfecționare a relațiilor so- 
cialiste, a întregii vieți economice şi 
social-politice, a inaugurat o etapă 
novă, superioară, a procesului de de- 
săvirşire a construcției socialiste în 
România, a generat un climat de puter- 
nică efervescenţă politică și de muncă în 
întreaga țară, a concentrat eforturile po- 
porului spre înfăptuirea unor obiective 
de importanță covirșitoare pentru pro- 
gresul multilateral al patriei. 

Realizările obținute de poporul nostru 
în. anul 1968, ca și în ceilalți ani ai con- 
strucției socialiste, sînt indisolubil legate 
de politica marxist-leninistă a Partidului 
Comunist Român, de activitatea sa pen- 
tru înflorirea și: prosperitatea patriei. 
Crearea, în anul care se încheie, a Fron- 
tului Unităţii Socialiste — întruchipare a 
unității trainice a tuturor forțelor națiunii 
socialiste — asigură creșterea rolului con- 
ducător al partidului în societatea noas- 
tră, în organizarea și conducerea întregii 
opere de construcție socialistă și comu- 
nistă din România, participarea mai am- 
lă a întregului popor la viața social-po- 
itică a ţării, la conducerea treburilor sta- 
tului. 

Preocupările constructive și realizarea 
planurilor noastre de viitor reclamă în 
mod imperios condiţii de pace și coope- 
rare internațională. Marile transformări 
înnoitoare din țara noastră sint reflecta- 
te în mod firesc și în activitatea pe pian 
extern, în politica fermă de apărare a 
păcii și de dezvoltare a colaborării inter- 
naționale, promovată cu consecvență de 
România. Deplina concordanță, unitatea 
dialectică dintre politica internă și exter- 
nă a țării noastre, reflectă înaltul spirit 
de responsabilitate cu care partidul și 
statul își îndeplinesc atit datoria naționa- 
lä cit şi cea internaționalistă. Studiind 
legile dezvoltării societății noastre so- 
cialiste, Partidul Comunist Român se pre- 
ocupă în mod continuu și de fenomenele 
şi evenimentele internaționale, de ten- 
dințele dezvoltării societăţii contempo- 
rane. 

Punînd în centrul politicii sale externe 
prietenia şi colaborarea multilaterală cu 
țările socialiste, de care este legată prin 
comunitatea intereselor de edificare a 
unei noi orînduiri şi a filozofiei sociale 
şi politice, țara noastră promovează, tot- 
odată, cu consecvență, o politică de bună 


George Macovescu 


prim-adjunct al ministrului 
afacerilor externe 


înțelegere și cooperare cu toate statele, 
pe baza respectării reciproce a suverani- 
tății şi independenţei naționale, egali- 
tății în drepturi, neamestecului în treburi- 
le interne și avantajului reciproc. Defi- 
nind coordonatele politicii externe a ţării 
noastre, tovarășul Nicolae Ceaușescu 
spunea : „România, țară socialistă, anga- 
jată într-un vast proces de construcție e- 
conomică și socială, care asigură dezvol- 
tarea poporului român pe calea civiliza- 
ției materiale și spirituale, înflorirea mvl- 
tilaterală a personalității umane — îşi 
exprimă, în acțiunile ei de politică exter- 
nă, adeziunea deplină și constantă la 
ideile dezvoltării cooperării între națiuni, 
conlucrează activ la explorarea tuturor 
căilor şi mijloacelor eficiente de colabo- 
rare și înțelegere între state“. 

Aceste coordonate au călăuzit acțiu- 
nile de politică externă ale țării noastre 
şi în anul care se încheie, acțiuni care 
au dus la adincirea și întărirea relatii- 
lor de prietenie cu toate ţările socia- 
liste. A fost larg dezvoltată colaborarea 
economică, politică, ştiinţifică, tehnică 
şi culturală cu toate țările socialiste ve- 
cine, colaborare multilaterală care co- 
respunde atit cerințelor obiective ale 
schimbului economic şi spiritual în cu- 
prinsul aceleiași regiuni geografice, in- 
tereselor progresului fiecărei țări în 
parte, cit și cauzei generale a întăririi 
forței şi coeziunii sistemului socialist. 
România a participat în acest an la se- 
siunea de la Sofia a Consiliului Politic 
Consultativ a! Tratatului de la Varşovia, 
la întruniri C.A.E.R. și la alte reuniuni 
ale țărilor socialiste în diferite dome- 
nii, aducîndu-și contribuția la dezba- 
terea problemelor de interes comun, la 
găsirea soluțiilor menite să adincească 
colaborarea în toate domeniile de acti- 
vitate. În același timp, au fost dezvol- 
tate relațiile de prietenie frățească cu 
celelalte țări socialiste. Au fost în- 
cheiate noi acorduri şi înțelegeri 
de cooperare în diferite domenii cu 
toate statele socialiste, a crescut conti- 
nuu volumul schimburilor comerciale cu 
aceste state, care reprezintă ponderea 
principală în comerțul exterior al ţării 
noastre, 

Întreaga politică externă a partidului 
şi statului român este pătrunsă de grija 


și preocuparea plină de răspundere pen- 
tru cauza prieteniei şi colaborării din- 
tre statele socialiste, a unității sistemu- 
lui socialist mondial, pentru găsirea 
căilor în vederea depășirii greutăților 
și neînțelegerilor apărute în relațiile 
dintre unele țări socialiste, pentru întă- 
rirea coeziunii mişcării comuniste şi 
muncitorești internaționale. 

Activitatea desfășurată de țara noas- 
tră pe plan extern demonstrează cu 
prisosință, şi în acest an, că Partidul 
Comunist Român, guvernul Republicii 
Socialiste România, sînt animate de un 
profund spirit internaționalist, că le sînt 
scumpe relațiile de prietenie frățească 
cu toate țările socialiste, cu toate parti- 
dele comuniste și muncitorești. Edifica- 
toare în acest sens sînt multiplele vizi- 
te şi contacte pe linie de partid și de 
stat cu țările socialiste. vizitele la nivel 
înalt care au avut loc în 1968 în R.S.F. 
Iugoslavia şi R.S. Cehoslovacă, vizita 
ministrului de externe al României în 
R.D, Germană, întilnirile cu reprezen- 
tanți ai partidelor comuniste și munci- 
torești din Africa, America. Asia și Eu- 
ropa de vest, semnarea noului tratat de 
prietenie, colaborare şi asistență mu- 
tuală cu R.S. Cehoslovacă, negocierea 
i parafarea tratatelor de prietenie, co- 
foare şi asistență mutuală cu U.R.S.S. 
şi cu alte țări socialiste. 

Călăuzindu-se de interesele supreme 
ale păcii, România dezvoltă, în acelaș 
timp, relațiile cu toate celelalte state 
indiferent de orinduirea lor social-po- 
litică, pe temelia principiilor fundamen- 
tale şi unanim recunoscute ale dreptului 
internațional. Pe această bază, în 1968, 
s-au stabilit relații diplomatice și consu- 
lare cu 13 state (Volta Superioară, Re- 
ublica Africa Centrală. Nepal, Zam- 
ia, Kenya, Republica Populară a Ye- 
menului de Sud, Burundi, Malta, Austra- 
lia, Republica Malgaşă, Ecuador, Peru 
şi Republica San Marino), în prezent 
România întreținind relații diplomatice 
şi consulare cu 90 de țări și relații eco- 
nomice și  cultural-ştiințifice cu peste 
100. 

În scopul dezvoltării relațiilor bilate- 
rale și din dorința de a contribui la 
îmbunătățirea climatului şi destinderii 
internaționale, activitatea de politică 
externă a țării noastre în anul care se 
încheie a fost bogată în vizite în şi 
din multe ţări de pe toate continentele. 
Astfel, la invitația preşedintelui  Consi- 
liului de Stat, Nicolae Ceaușescu, au 
avut loc vizitele în România ale pre- 
şedinţilor Franţei, Somaliei, Republicii 
Congo  (Brazzaville), Tunisiei, vizitele 
președintelui Consiliului de Miniştri, 
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lon Gheorghe Maurer, în Italia, Finlan- 
da, Suedia și Iran, vizita prim-vicepre- 
edintelui  Consiliuivi de Miniștri în 

area Britanie şi a unei delegații con- 
duse de un vicepreşedinte al Consiliu- 
lui de Miniştri într-o serie de țări din 
America Latină, precum şi schimburi de 
vizite între membri ai guvernului sau pe 
linie parlamentară. Ministrul de externe 
al ţării noastre a fost oaspetele omolo- 
ilor săi din Algeria, Maroc, Turcia, 

an, Tunisia şi din nouă țări ale Ame- 
ricii Latine, iar România a fost vizitată 
de miniştrii de externe ai Angliei, Bel- 
giei şi Voltei Superioare. 

În acest an, țara noastră a continuat 
să acționeze pentru lărgirea şi diversi- 
ficarea schimburilor economice şi co- 
merciale, precum și a celor culturale, 
artistice și științifice. Dezvoltarea reia- 
ţiilor bi şi multilaterale ale țării noastre 
a determinat și lărgirea cadrului lor 
juridic, ceea ce a dus la încheierea a 
numeroase instrumente juridice de coo- 
perare în diferite domenii de activitate. 
Au fost încheiate noi acorduri comer- 
ciale şi de colaborare cultural-ştiințifică 
şi tehnică. Au fost încheiate, de aseme- 
nea, noi convenții consulare și de asis- 
tență juridică şi acorduri privind desfiin- 
țarea vizelor. 

Țara noastră înțelege, prin toate a- 
ceste acțiuni, să participe pe măsura 
posibilităților sale la circuitul accelerat 
şi multilateral al relațiilor mondiale, la 
amplificarea permanentă a sferelor coo- 
perării, la contribuția pe care trebuie 
să o aibă fiecare stat în cadrul schim- 
bului tot mai activ şi diversificat de 
valori materiale și spirituale. Noi apre- 
ciem că dezvoltarea multilaterală a 


relațiilor bilaterale nu este numai în 
folosul statelor. respective, ci repre- 
zintă o contribuție de valoare la 


cauza cooperării internaționale şi a în- 
țăririi încrederii între popoare. 
Dezvoltindu-și relațiile bilaterale, 
România acordă, în acelaşi timp, o deo- 
sebită atenție proceselor și evenimente- 
lor care interesează pacea și securitatea 
popoarelor, acționînd hotărît pentru gă- 
sirea unor soluții eficiente la proble- 
mele majore ale relațiilor internaționale 
contemporane. Într-o comunitate a 
interdependențelor, cheia conviețuirii paş- 
nice a națiunilor este aplicarea neabă- 
tută de către toți și față de toți a prin- 
cipiilor fundamentale şi unanim recu- 
noscute ale dreptului internațional. În a- 
cest sens, Declarația Marii Adunări Na- 
tionale, din 22 august, cu privire la prin- 
cipiile de bază ale politicii externe a 


acestor principii „poate asigura afirmarea 
spiritului de legalitate şi justiție în ra- 
porturile dintre state, poate asigura 
dreptul inalienabil al fiecărui popor de 
a-şi decide singur soarta. Promovarea 
lor consecventă, înrădăcinarea lor trai- 
nică în viața internațională este o ce- 
rință de însemnătate hotăritoare pentru 
dezvoltarea unor raporturi de încredere 
între state, pentru apropierea între po- 
poare și întărirea prieteniei lor, pentru 
dezvoltarea colaborării şi consolidarea 
păcii în lume“. Aceste principii constituie 
premise de la care a pornit Partidul 
Comunist Român și guvernul țării noas- 
tre atit în desfăşurarea relațiilor cu 
toate statele, cit şi în abordarea ori- 
cărei probleme a vieții internaționale. 
Firesc, deci, România promovează în 
relațiile cu țările continentului pe care 
se află, normele convieţuirii paşnice şi 
ale bunei vecinătăți. Aceasta repre- 
zintă, după convingerea noastră, calea 
cea mai sigură spre înfăptuirea securită- 
ţii europene și spre rezolvarea marilor 
probleme politice rămase încă în sus- 
pensie, Evoluția situației din Europa și 
rezultatele acțiunilor de politică exter- 
nă ale ţării noastre din ultimii ani, ca 
şi din acest an, ne-au întărit în această 
convingere. Deși sînt grevate de moște- 
nirea războiului rece, care, prin conse- 
cințele sale militare şi politice, face ca 
drumul soluționării lor să fie îndelungat 
şi nu lipsit de obstacole și dificultăți, 
problemele litigioase europene pot şi 
trebuie să fie rezolvate în mod rațio- 
nal, prin discuţii şi tratative directe ba- 
zate pe respectarea independenței fie- 
cărui stat, cu excluderea oricăror for- 
me de folosire a forței. Atingerea a- 
cestor obiective impune mai mult ca 
oricînd să se acționeze pentru dezvol- 
tarea colaborării şi prieteniei între na- 
țiunile europene, în vederea continuării 
procesului de destindere şi a înlătură- 
rii oricăror tendințe de a-l frîna. 
Convinsă că principiile înscrise în 
Declaraţia de la Bucureşti din 1966 își 
păstrează deplina actualitate, România 
consideră că drumul spre pace, securita- 
te şi destindere nu este drumul conso- 
lidării blocurilor militare, ci acela al 
desființării lor, al aşezării relaţiilor din- 
tre state pe baze sănătoase, de colabo- 
rare şi încredere reciprocă. În această 
ordine de idei, nu putem să nu rele- 
văm reactivarea elementelor revanşarde 
şi a tendințelor de intensificare a cursei 
înarmărilor, de menținere şi întărire a 


Este necesar să se facă noi paşi înain- 
te pe calea colaborării economice, po- 
litice, tehnice şi cultural-ştiinţifice, a 
contactelor și tratativelor, a destinderii. 
Țara noastră apreciază că o deosebită 
însemnătate are recunoaşterea celor 
două state germane — Republica Demo- 
crată Germană, stat socialist, şi Repu- 
blica Federală a Germaniei, crearea 
condiţiilor ca acestea să poată parti- 
cipa cu drepturi egale la viața politică 
a continentului. România consideră că 
realizarea securității europene este 
un factor care poate influența favorabil 
asigurarea păcii şi securității internațio- 
nale. 

Sublinierea importanței pe care o a- 
tribuim acestei probleme nu înseamnă, 
însă, că tara noastră nu acordă atenție 
proceselor şi evenimentelor care au loc 
pe celelalte continente şi care interesea- 
ză în egală măsură, deoarece în lumea 
noastră, în care fenomenele politico- 
sociale se influențează şi se condiționea- 
ză reciproc mai mult ca oricînd în tre- 
cut, pacea este indivizibilă. 

Îmbunătăţirea climatului politic şi în 
general însănătoşirea vieții internationa- 
le în ansamblu sînt strîns legate de 
problemele dezarmării. România, care 
în prima jumătate a acestui secol a su- 
ferit de două ori de pe urma războa- 
ielor mondiale, îşi consacră toate efor- 
turile pentru înfăptuirea dezarmării ge- 
nerale. Potrivit concepției noastre, se 
impune ca o necesitate imperioasă în- 
treprinderea unor acțiuni de natură să 
ducă la lichidarea efectivă a tuturor 
cauzelor care ar putea să împingă ome- 
nirea spre o nouă conflagrație mondia- 
lă. Nu se poate să nu ne preocupe fap- 
tul că în acest an cheltuielile mondiale 
pentru înarmare au atins suma de ne- 
crezut de 180 miliarde dolari. Dacă ți- 
nem seama că această sumă ar putea 
asigura împlinirea celor mai cuteză- 
toare proiecte de ridicare a bunăstării 
umane, că oamenii de ştiinţă care lu- 
crează în domeniul perfecționării arma- 
mentelor reprezintă resurse intelectuale 
sustrase din efortul omenirii de a va- 
lorifica posibilităţile nebănuite încă ale 
ştiinţei pentru prosperitatea și fericirea 
omului, necesitatea dezarmării apare în 
modul cel mai pregnant. 

Dezarmarea este, în condiţiile actua- 
le, o cale sigură de întărire a păcii și 
securității tuturor statelor lumii. Partidul 
comunist și guvernul român sînt con- 
ştiente că dezarmarea genereală, în ca- 
drul căreia acordăm prioritate dezar- 
mării nucleare, nu se poate realiza din- 
tr-o dată, datorită complexității proble- 
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ceasta este rațiunea pentru care țara 
noastră se pronunță pentru întreprinde- 
rea, în paralel cu eforturile pentru 
dezarmarea generală, a unor măsuri cu 
caracter parţial, tranzitoriu, care să 
ducă la destindere în relațiile interna- 
tionale și, în re timp, să înlesneas- 
că atingerea scopului final. România nu 
este adepta teoriei „totul sau nimic“ 
și tocmai pentru aceasta sîntem con- 
știenți de utilitatea și necesitatea avan- 
sării pe drumul dezarmării prin măsuri 
treptate, tranzitorii, dar, în același timp, 
ceea ce este esențial este faptul că 
n-am pierdut din vedere niciodată să 
subliniem finalitatea acțiunilor care 
trebuie întreprinse, respectiv înfăptuirea 
dezarmării generale şi, în primul rînd, 
a dezarmării nucleare. 

Încheierea Tratatului de neprolife- 
rare, la elaborarea cărvia România și-a 
adus, alături de alte state, o contribu- 
ție constructivă, este concepută de țara 
noastră ca o etapă într-un proces ne- 
întrerupt, a cărui finalitate să o consti- 
tuie realizarea unor măsuri radicale de 
dezarmare. În condiţiile în care cursa 
înarmărilor urmează o curbă ascenden- 
tă pe plan calitativ şi cantitativ, prin- 
cipiile care stau la baza Tratatului 
de neproliferare, cît şi dreptul egal al 
popoarelor la pace și securitate, recla- 
mă ca, pînă la înlăturarea completă a 
amenințării nucleare. statele nenucleare 
să se bucure de garanții reale de secu- 
ritate. În gealag: timp, este firesc ca a- 
ceste state să beneficieze pe deplin și 
nestingherit de marile avantaje ce de- 
curg din utilizările și aplicațiile pașnice 
ale energiei atomice, în folosul progre- 
sului și prosperității popoarelor lor. 

În acest an, România a participat ac- 
tiv la reuniuni în care au fost exami- 
nate măsuri privind dezarmarea (Comi- 
tetul celor 18 state de la Geneva, Con- 
ferința țărilor neposesoare de arme nu- 
cleare de la Geneva), a contribuit la 
dezbaterea acestei probleme în cadrul 
Organizaţiei Naţiunilor Unite, a semnat 
Tratatul de neproliferare a armelor nu- 
cleare. 

Din nefericire, pe planeta noastră 
continuă să persiste focare de război, 
față -de care țara noastră nu poate fi 
indiferentă. Printre aceste focare. războ- 
iul din Vietnam generează și întreține o 
atmosferă apăsătoare, reprezentind în 
momentul de față un obstacol serios în 
calea destinderii și normalizării relațiilor 
și a îmbunătățirii climatului politic inter- 
național. Statul nostru socialist, întregul 
popor român, profund atașat cauzei li- 
ertății şi independenţei tuturor popoa- 
relor, credincios îndatoririlor sale inter- 
ngiiariqiiste, şi-au afirmat de la început 
solidaritatea frățească cu lupta eroică a 
poporului vietnamez, i-au acordat și ii 
acordă întregul sprijin în lupta pentru 
triumful cauzei sale drepte. 

Viața a demonstrat, încă o dată, și în 
cazul Vietnamului, că nu forța militară 
este calea de soluționare a conflictelor 


în viața politică 


internaţională 


internaționale, că, dimpotrivă, aceasta 
duce la agravarea lor, la creşterea pri- 
mejdiei pentru pacea internațională. În- 
cetarea bombardamentelor este numai 
un început pentru asigurarea păcii în 
Vietnam ; ceea ce se impune acum este 
să se meargă mai departe, să se asi- 
gure retragerea tuturor trupelor străine 
din Vietnam, să se recunoască dreptul 
inalienabil al poporului vietnamez de a 
trăi în libertate, fără ocupație străină. 
Convorbirile de la Paris, în cadrul că- 
rora, după încetarea bombardamentelor 
americane pe teritoriul R.D. Vietnam, 
urmează să fie discutate şi alte chestiuni 
care interesează ne participanții la con- 
vorbiri, vor arăta în ce măsură va 
triumfa spiritul realist care reclamă so- 
luționarea cit mai  grabnică a conflic- 
tului din Vienam, corespunzător intere- 
selor fundamentale ale poporului viet- 
namez, ale păcii şi securității internațio- 
nale. Noi sîntem convinși că, actionînd 
în strînsă unitate, popoarele iubitoare 
de pace vor impune încetarea interven- 
ției imperialiste din Vietnamul de sud, 
că pînă la urmă rațiunea va triumfa. 

În ceea ce privește situația din Orien- 
tul Apropiat, s-a ajuns aproape la con- 
vingerea unanimă că şi această criză 
va putea fi rezolvată numai pe cale paş- 
nică, pe calea tratativelor, Evoluția eve- 
nimentelor a scos în evidență că pozi- 
ţia pe care România — ca și alte state 
interesate în primatul înțelegerii asupra 
forței — a adoptat-o încă de la începu- 
tul crizei, pronunțindu-se în mod consec- 
vent pentru găsirea soluțiilor echitabile 
de restabilire a păcii,  manifestîndu-și 
încrederea în posibilitatea unei rezol- 
vări raționale și juste, bazată pe dreptul 
fiecărui stat la integritate teritorială, 
existență suverană şi securitate, repre- 
zintă astăzi singura cale rațională de 
soluționare a crizei din respectiva zonă 
geografică. 

Este adevărat că problemele care se 
cer rezolvate în Orientul Apropiat sînt 
complexe, dar după convingerea noastră 
profundă nu există o altă cale a solu- 
ționării lor decit cea pașnică, a discu- 
țiilor şi tratativelor. România consideră 
că interesele popoarelor din Orientul 
Apropiat cer imperios ca în această zonă 
să existe relații normale de convieţuire 
şi colaborare, să se rezolve problemele 
divergente, asigurîndu-se retragerea tru- 
pelor israeliene din teritoriile arabe 
ocupate, respectarea securității și inde- 
pendentei fiecărui stat din regiune. So- 
cotim că rezoluția adoptată în unanimi- 
tate în Consiliul de Securitate, la 22 no- 
iembrie 1967, stabilește principiul unei 
reglementări politice în această zonă. 

Prin activitatea sa la Organizația Na- 
țiunilor Unite și alte organisme inter- 
naționale, țara noastră demonstrează 
viabilitatea principiului conform cărvia 
toate statele, mari sau mici, sînt chemate 
să-și aducă contribuția la rezolvarea 
problemelor internaționale. România a 


militat și în cursul anului 1968 peniru 
transformarea O.N.U. într-un instrument 
real al cooperării internaționale şi pro- 
movării cauzei păcii, care să reflecte 
cu fidelitate vocația sa universală, reali- 
tățile și schimbările din lumea contem- 
porană și să ofere cadrul propice for- 
mulării și respectării principiilor convie- 
țuirii internaționale. Delegaţiile române 
la reuniunile O.N.U., U.N.E.S.C.O. şi 
ale altor organizații internaționale au 
avut numeroase inițiative în domeniul 
politic, economic și social, printre care 
menționăm cele referitoare la educarea 
tineretului în spiritul respectării dreptu- 
rilor omului, cooperarea europeană, va- 
lorificarea resurselor umane, cooperarea 
științifică și tehnologică, formarea de 
personal național pentru dezvoltarea in- 
dustrială, cooperarea în domeniul utiii- 
zării ordinatoarelor şi tehnicilor de 
calcul în procesul dezvoltării și altele, 
România a fost aleasă în organe impor- 
tante ale O.N.U. și ale instituțiilor sale 
specializate, iar reprezentanți ai țării 
noastre au ocupat diferite posturi de 
conducere în aceste organizații. Activi- 
tatea ministrului de externe al Româ- 
niei, Corneliu Mănescu, ca președinte 
al celei de-a XXIl-a sesiuni a Adunării 
Generale a O.N.U., a reprezentat o con- 
tribuție de seamă a țării noastre la rea- 
lizarea obiectivelor înscrise în Carta Or- 
ganizației Naţiunilor Unite, la transfor- 
marea acestei organizații într-un for de 
armonizare a eforturilor statelor în di- 
recția păcii și înțelegerii internaționale. 

Anul care se încheie, bogat în reali- 
zări pe plan intern și în domeniul rela- 
țiilor internaționale, a contribuit la creş- 
terea prestigiului internațional al ţării 
noastre. Niciodată, de-a lungul întregii 
sale istorii, România nu a jucat un rol 
atit de activ în viața sira ta rin nu 
a participat atît de intens la circuitul 
mondial de valori materiale și spirituale, 
la cauza progresului şi civilizației, a 
bunei înțelegeri între popoare, nu a avut 
atitea legături internaționale și atijia 
prieteni pe toate meridianele globului 
ca în prezent. ] 

Perspectivele politicii externe a tării 
noastre, ale dezvoltării relațiilor ei ex- 
terne în anii care urmează au fost clar 
exprimate de tovarășul Nicolae 
Ceauşescu cu ocazia festivităților de 
la Alba lulia consacrate aniversării uni- 
rii Transilvaniei cu România: „Vom 
face totul şi în viitor să dezvoltăm pi 
să întărim continuu aceste relații e 
prietenie şi colaborare, așezind la baza 
lor principiile care se afirmă tot 
mai mult în lume: egalitate în drep- 
turi, respectul, suveranității și inde- 
ii naționale,  neamestecul în 
treburile altui stat. Pe aceste prin- 
cipii noi considerăm că se pot clădi 
relații bune de colaborare, se pot asi- 
gura condiții pentru o pace trainică în 
lume. Vom face totul pentru a ne aduce 
contribuția la cauza prieteniei între po- 
poare, la cauza păcii în lume“. 


săptămina 


în telegrame 


Tunis 


VIZITA MINISTRULUI 
DE EXTERNE ROMÂN 


Invitat de secretarul de stat 
pentru afacerile externe al Re- 
publicii Tunisia, Habib Bour- 
guiba jr., să facă o vizită ofici- 
ală în țara sa, Corneliu Mă- 
nescu, ministrul afacerilor ex- 
terne al României, a sosit în 
21 decembrie la Tunis. Cu acel 
prilej, ziarul „L' Action“, organul 
Partidului socialist desturian, îşi 
intitula editorialul său „Consa- 
crarea bunelor relații româno- 
tunisiene“. La rîndul său, la so- 
sirea pe aeroportul din Tunis, 
Corneliu Mănescu a remarcat 
existența şi dezvoltarea unor 
relații de prietenie și colabora- 
re în multiple domenii între Ro- 
mânia și Tunisia, pe baza res- 
pectului reciproc, în avantajul 
ambelor părți. Luni, la palatul 
Cartagina a avut loc primirea 
ministrului de externe român de 
către președintele Republicii 
Tunisia, Habib Bourguiba. Cor- 
neliu Mănescu a transmis cu 
această ocazie salutul cordial 
din partea președintelui Con- 
siliului de Stat al Republicii So- 
cialiste România, Nicolae 
Ceaușescu. În cursul întrevede- 
rii, oprindu-se asupra probleme- 
lor care interesează cele două 
țări, interlocutorii au remarcat 
siatornicirea unor trainice ra- 
porturi de prietenie, colabora- 
re și cooperare economică fruc- 
tuoasă între România și Tunisia. 
Cei doi oameni de stat au con- 
siatat în acest sens existența u- 
nor mari posibilități de diversi- 
ficare a acestor relații, bazate 
pe principiile respectului și a- 
vantajului reciproc, neamestecu- 
lui în treburile interne, respec- 
tării suveranității fiecărei ţări. 
Aceleași bune relații au fost a- 
preciate și în cursul întrevederi- 
lor pe care ministrul de exter- 
ne român, Corneliu Mănescu, 
le-a avut cu secretarul de stat 


pentru problemele economiei și 
planificării, Ahmed Ben Salah, 
și cu președintele Adunării Na- 
tionale, Sadok Mokaddem ; de 
asemenea, în cursul convorbiri- 
lor oficiale care s-au desfășu- 
rat între miniştrii afacerilor ex- 
terne ai României și Tunisiei. 
Cu prilejul aceleiași vizite a a- 
vut loc la Tunis și ceremonia 
semnării acordului româno-tu- 
nisian privind regimul vizelor 
între cele două țări. 


Varşovia 
LUCRĂRILE 
SEIMULUI 


Stirşitul săptămînii trecute a 
marcat la Varșovia desfășura- 
rea lucrărilor sesiunii Seimului 
R.P. Polone. Dezbaterile în do- 
meniul economic au avut în 
centrul lor proiectul de plan şi 
de buget pe anul viitor şi pre- 
vederile principale pentru 1970, 
precum și îndeplinirea sarcini- 
lor în acest sens pe anul de al 
cărui sfîrşit ne apropiem. A fost 
apoi aprobat proiectul de a- 
mendament la legea cu privire 
la Comitetul pentru Știință şi 
Tehnică. Comisia pentru învă- 
jămînt şi ştiinţă a prezentat, de 
asemenea, o dare de seamă în 
legătură cu proiectele guverna- 
mentale de modificare a legilor 
cu privire la școlile superioare 
şi cadrele științifice. 

În cuviîntările la actuala se- 
siune a Seimului polonez s-a 
menționat că prevederile funda- 
mentale ale planului economiei 
naționale pe anul 1968 vor fi în- 
deplinite în întregime și chiar 
depășite. În comparație cu e- 
xercițiul financiar precedent, 
producția globală a industriei 
socialiste creşte cu 8,9 la sută. 
S-a micșorat disproporția dintre 
dezvoltarea producției mijloa- 
celor de producție şi cea a mij- 
loacelor de consum. Sînt apre- 
ciate în mod pozitiv și rezulta- 
tele obținute în agricultură : re- 


Varşovia. În timpul lucrărilor Seimului 


colta medie de cereale obținută 
anul acesta reprezintă un re- 
cord în istoria agriculturii polo- 
neze, De asemenea, se prelimi- 
nă sporirea fondului de consum 
din veniturile populației la a- 
proximativ 5 la sută, iar socoti- 
tă pe locuitor — la aproximativ 
4 la sută. 

În cadrul sesiunii  Seimului, 
deputatul Igor Lopatinski a pre- 
zentat proiectul de lege amin- 
tit în domeniul economic, sub- 
liniind că principala sarcină 
prevăzută pentru următorii doi 
ani este de a asigura îndeplini- 
rea cu succes a planului cinci- 
nal și a crea condiţii favorabile 
extinderii și dezvoltării continue 
a economiei naționale. Anu! 
viitor, venitul naţional urmează 
să crească cu 5 la sută, ponde- 
rea industriei în crearea lui spo- 
rind pînă la 50,8 la sută. După 
cum se prevede, venitul naţio- 
nal menit să fie repartizat pen- 
tru consumul populaţiei va spori 
cu 4,8 la sută, iar socotind pe 
locuitor — cu aproximativ 3,8 
la sută. Cel mai mult va crește 
producția industriei constructoa. 
re de mașini și anume cu 1249 
la sută, iar producția industriei 
chimice — cu 11,8 la sută. În 
scopul îndeplinirii acestor sar- 
cini, mai mult de 50 la sută din 
cheltuielile prevăzute în buget 
vor fi destinate economiei. Se 
prevăd, de asemenea, importan- 
te alocații pentru agricultură 
(un spor de aproximativ 7 la 
sută), pentru dezvoltarea  ştiin- 
jei şi accelerarea progresului 
tehnico-economic. În ce priveş- 
te învățămîntul şi cultura, chel- 
tuielile prevăzute la acest capi- 
tol vor creşte cu 1,6 miliarde 
zloți, ca urmare a sporirii su- 
melor alocate pentru instituțiile 
de învățămînt superior și nece- 
sitățile studenților. 

Pe ordinea de zi a lucrărilor 
Seimului au mai figurat propu- 
nerile făcute de preşedintele 
Consiliului de Miniştri, Jozef 
Cyrankiewicz, referitor la unele 
modificări în componența gu- 
vernului. Astfel, Stefan Jedry- 
chowski, membru al Biroului Po- 
litic al C.C. al P.M.U.P., îl va 
înlocui pe Adam Rapacki în 
conducerea Ministerului Aface- 
rilor Externe, prin eliberarea a- 
cestuia din funcție, din motive 
de sănătate. Alte modificări în 
componenţa guvernului polonez 
constau în numirea lui Wito!d 
Trampczynski — în locul func- 
ției de ministru al comerţului 
exterior — ca  prim-vicepreşe- 
dinte al Comisiei de Stat a Pla- 
nificării, ca şi în eliberarea lui 
Zenon Nowak din funcția de vi- 
cepreședinte al guvernului prin 
alegerea sa ca preşedinte al 
Comisiei Centrale de Control a! 
C.C. al P.M.UP. Au fost efec- 
tuate, de asemenea, și alte mo- 
dificări în componența  guver- 
nului polonez. 


Paris 
MOTIVELE 
TERGIVERSĂRII 


Cînd delegația  nord-vietna- 
meză la convorbirile cvadripar- 
tite asupra Vietnamului arăta 
într-o declaraţie că principalul 
obstacol în începerea conferin- 
ței îl constituie în prezent di- 
ferendul dintre reprezentanții 
S.U.A. și cei ai administraţiei 
saigoneze, se aveau în vedere 
următoarele elemente: Clark 
Clifford, secretarul american al 
apărării, neliniștise luna trecută 
autoritățile de la Saigon mani- 
festîndu-și nerăbdarea față de 
încetineala cu care președintele 
Thieu se hotăra să-și trimită re- 
prezentanţi la Paris, iar, foarte 
recent, declaraţiile sale televi- 
zate veneau să adauge un plus 
de încordare atmosferei de loc 
destinse dintre parteneri. Mai 
categoric, senatorul McGovern 
acuza într-o declarație de con- 
tinuarea tergiversărilor admi- 
nistrația de la Saigon condusă 
de un „dictator de operetă”. 
Deci, consultările asupra relații- 
lor între „aliați“ constituie, pro- 
babil, chiar unul din motivele 
revenirii la Saigon a vicepre- 
şedintelui Ky, care, totuși, a ținut 
să asigure de inexistența unor 
divergențe de vederi sau fric- 
țiuni „între Statele Unite şi noi, 
la Paris“. Într-un interviu acor- 
dat înainte de plecarea sa, se 
pare pona cu surpriză în 
cercurile politice saigoneze, Ky 
a declarat că este timpul ca 
administrația saigoneză „să ad- 
mită că F.N.E. reprezintă o rea- 
litate”, ca urmare va discuta cu 
preşedintele Thieu despre posi- 
bilitatea stabilirii unui contact 
direct cu reprezentanții aces- 
tuia, care însă au afirmat că 
autoritățile de la Saigon nu 
reprezintă populația sud-viet- 
nameză şi nu pot fi deci recu- 
noscute ca interlocutori ai 
F.N.E. Ky a menționat chiar po- 
sibilitatea unor demisii — a sa 
și a președintelui Thieu — pen- 
tru facilitarea aplicării unei for- 
mule de pace. Şeful adjunct al 
delegației F.N.E. la Conferinţă, 
Tran Hoi Nam, a declarat însă 
că S.U.A. și guvernul saigonez 
caută în mod deliberat să cree- 
ze obstacole pentru a întirzia 
începerea convorbirilor. După 
părerea sa reprezentanții unui 

uvern de pace ar trebui să ia 
ocul, în scurt timp, administra- 
ției actuale de la Saigon, ur- 
mînd ca apoi aceștia „să discu- 
te cu reprezentanții  F.N.E. la 
Paris diverse probleme privind 
Vietnamului de sud”. 

Într-o cuvîntare rostită în faja 
Academiei diplomatice interna- 
tionale,  delegatul general al 
R.D. Vietnam la Paris, Mai Van 
Bo, a subliniat, de asemenea, 
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că pentru a se ajunge la o solu- 
ționare politică a problemei 
vietnameze este necesar ca 
„S.U.A. să fie animate de a- 
ceeași bunăvoință și atitudine 
serioasă ca a guvernului R.D. 
Vietnam”. El a precizat că a- 
cestea „trebuie să renunțe la 
orice intervenție și agresiune 
împotriva Vietnamului şi să res- 
pecte drepturile fundamentale 
ale poporului vietnamez”. Pre- 
zența la Paris a reprezentanți- 
lor administraţiei de la Saigon, 
a spus Mai Van Bo, „nu _înseam- 
nă recunoașterea acestuia de 
către R.D. Vietnam și F.N.E.". 
Lupta poporului vietnamez şi 
respectarea drepturilor sale 
fundamentale au fost ilustrate și 
cu prilejul adunării festive de 
lo Hanoi consacrată celei de-a 
22-a aniversări a zilei rezisten- 
fei naționale și a celei de-a 
24-a aniversări a creării Ar- 
matei Populare Vietnameze. Mi- 
nistrul apărării naţionale al 
R.D. Vietnam, Vo Nguyen Giap, 
a arătat în cuvintarea sa că o 
dată cu succesele obținute în ul- 
timul an în cele două părți ale 
țării — F.N.E. din Vietnamul de 
sud a împlinit, la 20 decembrie, 
8 ani de la crearea sa — re- 
zistența națională împotriva a- 
gresiunii americane și pentru 
salvarea națională a intrat în- 
tr-o novă perioadă. „Poporul 
nostru, a spus Nguyen Giap, a 
obținut mari victorii şi se apro- 
pie de victoria deplină”. 


SESIUNEA 
ADUNĂRII NAȚIONALE 


Săptămîna politică ceho- 
slovacă a înregistrat citeva e- 
venimente importante, primul 


—  considerind cronologic — 


Roma. Camera 


Deputaților a acordat luni votul de 


fiind reprezentat de lucrările 
celei de-a 29-a sesiuni a Adu- 
nării Naţionale a R.S. Ceho- 
slovace. În ultima zi a dezbate- 
rilor, Vaclav Pleskot, care în- 
deplinește sarcinile ministrului 
de externe, a prezentat depu- 
taților proiectele guvernamen- 
tale cu privire la ratificarea 
tratatelor de prietenie, colabo- 
rare şi asistență mutuală înche- 
iate în acest an de Ceho- 
slovacia cu Bulgaria, Ungaria şi 
România. Ca şi celelalte două 
tratate, tratatul de prietenie, 
colaborare şi asistență mutuală 
între R.S. Cehoslovacă și R.S. 
România, semnat la Praga la 16 
august a.c., a fost ratificat. În- 
cheierea actualei sesiuni a Adu- 
nării Naţionale cehoslovace a 
fost marcată de cuvintul preşe- 
dintelui Adunării, J. Smrkovsky, 
care, printre altele, a subliniat : 
„Etapa cea mai importantă a 
activității Parlamentului nostru 
este ultima perioadă, cea înce- 
pută în ianuarie... Deși au avut 
loc mari prefaceri, activitatea 
legislativă a acestui organ a 
avut continuitate. Prin întreaga 
sa activitate, Adunarea Natio- 
nală a contribuit la menținerea 
şi dezvoltarea bazelor politicii 
Republicii noastre socialiste”. J. 
Smrkovsky a urat, în încheierea 
cuvîntului său, mari succese 
Adunării Federale, îndemnînd 
ca aceasta să nu se abată cu 
nici un pas de la realizările ob- 
ținute de Adunarea Naţională. 

Cel de-al doilea eveniment al 
săptămînii l-a constituit plenara 
C.C. al P.C. din Slovacia, cu 
participarea lui Alexander Dub- 
cek, prim-secretar al C.C. al 
P.C. din Cehoslovacia. Primul 
punct al ordinii de zi a dezba- 
terilor a avut în vedere actuala 
situație economică și sarcinile, 
în acest sens, ale P.C. din Slo- 
vacia. În raportul prezentat cu 
acest prilej, V. Pavlenda, mem- 


investitură cabinetului Rumor. În imaginea alăturată, 
din timpul dezbaterilor: Pietro Nenni, ministrul afaceri- 
lor externe, premierul Mariano Rumor şi Mario Tanassi, 
ministrul industriei (de la stinga la dreapta) 


bru al Prezidiului și secretar al 
C.C. al P.C. din Slovacia, a sub- 
liniat că principalele obiective 
ale activității economice vii- 
toare constau în crearea condi- 
țiilor optime pentru dezvoltarea 
ramurilor care, din punct de ve- 
dere al economiei naționale, sînt 
cele mai dinamice și mai efici- 
ente și în exercitarea unei in- 
fluențe pozitive asupra acestui 
proces atît de la centrul federal 
cît și de la cel național. Al doi- 
lea punct al ordinii de zi a fos! 
consacrat îndeplinirii, în Slova- 
cia, a prevederilor legii consti- 
tuționale cu privire la federali- 
zare. Asupra acestei probleme 
a prezentat un raport Gustav 
Husak, prim-secretar al C.C, al 
P.C. din Slovacia. 

În cuvîntul rostit la plenară, 
Alexander Dubcek, referindu-se, 
printre altele, la problemele de 
ordin economic, a spus: „Din 
programul de după ianuarie 
trebuie să aplicăm și pe viitor 
cu consecvență reforma econo- 
mică”.  Apreciind  importanja 
problemei naționale, primul se- 
cretar al C.C. al P.C. din Ceho- 
slovacia a subliniat, printre al- 
tele : „Sarcina noastră şi sensul 
activității noastre este de a uni- 
fica interesele naționale ale 
cehilor și slovacilor. Doar so- 
cialismul îl considerăm pe drept 
cuvint o cauză internațională... 
Această cauză internațională a 
socialismului, însă, o putem rea- 
liza numai în condițiile respec- 
tării depline a particularităților 
naționale și a suveranității na- 
tionale”. Alexander Dubcek a 
arătat, apoi, că apartenența 
Cehoslovaciei la comunitatea 
socialistă, la Tratatul de la Var- 
șovia, alianța sa cu Uniunea 
Sovietică „au existat întotdeavu- 
na fără nici o îndoială în poli- 
tica C.C. al P.C.C. şi a guvernu- 
lui”. Concomitent cu colabora- 
rea economică în cadrul 


Membrii echipajului de pe 
sosirea lor pe un aeroport 


Seul 


C.A.E.R., Cehoslovacia își va 
dezvolta relaţiile cu statele oc- 
cidentale : „Spre aceste relații 
economice tind în mod funda- 
mental toate ţările socialiste, în- 
deosebi acelea care au în eco- 
nomia lor un grad înalt de re- 
lații economice internaționale. 
În dezvoltarea economiei noas- 
tre nici noi nu putem să igno- 
răm aceasta“, a spus A. Dub- 
cek. 


Phenian 
„PUEBLO” — 
UN CAPITOL INCHEIAT 


La 23 ianvarie 1969 s-ar fi 
împlinit un an de la capturarea 
navei militare americane  „Pue- 
blo“, surprinsă în apele teritori- 
ale ale R.P.D. Coreene în timp 
ce executa o acțiune de spionaj. 
Tratativele de la Panmunjon în- 
tre reprezentanții țărilor în cau- 
ză — în cursul cărora guvernul 
american a semnat un docu- 
ment cerînd scuze pentru actele 
ostile comise şi dind asigurări 
de nerepetarea lor în viitor — 
au dus, însă, la o înțelegere, 
astfel încît guvernul R.P.D. Co- 
reene a hotărit, luni, eliberarea 
echipajului de pe „Pueblo“. Cei 
82 de membri, după un exa- 
men medical, se întorc în State- 
le Unite. „la capăt astfel unul 
din cele mai dure incidente di- 
plomatice în care erau implica- 
te Statele Unite”, remarca a- 
genția France Presse. Act de le- 
gitimă exercitare a dreptului de 
suveranitate al R.P.D. Coreene, 
capturarea navei militare spion 
„Pueblo“ poate fi, deci, consi- 
derată un capitol încheiat, ră- 
mas totuși la dosar. 


Anca VOICAN 


„Pueblo“ la 
de lingă 


nava-spion 
militar american 


România în dialog 


cultural cu lumea 


— Asistăm la o creștere conti- 
nuă a schimburilor spirituale între 
popoarele lumii, schimburi ce au 
un rol important în apropierea și 
cunoaşterea între popoare, în pro- 
gresul societăţii contemporane, În 
ultimii ani, cultura românească 
participă tot mai activ la dialogul 
spiritual universal. Care sînt prin- 
cipiile după care se conduce țara 
noastră în susținerea acestui dia- 
log ? 


— Cultura și arta au căpătat și capătă 
o importanță din ce în ce mai mare ín 
ansamblul societăţii noastre socialiste ; 
contributia creatiei spirituale la desăvir- 
irea operei de construire a socialismu- 
ui, la transformarea conștiinței omului 
de azi, la răspîndirea ideilor filozofice 
și politice ale partidului comunist, a 
crescut considerabil. Pătrunsă de un pro- 
fund spirit științific, politica partiduivi 
nostru în domeniul relațiilor culturale 
porneșie de la înțelegerea necesității 
dialogului spiritual cu alte popoare ca 
unul dintre cele mai eficace mijloace de 
cunoaștere reciprocă și, în ultimă in- 
stanță, de statornicire a unei atmosfere 
de cooperare și înțelegere internaţională. 
De aceea, am manifestat şi continuăm 
să manifestăm receptivitate față de 
orice creaţie valoroasă făurită pe alte 
meleaguri. Dar, totodată, se cuvine a 
preciza că receptivitatea noastră este 
departe de a fi pasivă. Cuvîntul „dialog“, 
folosit în întrebarea dumneavoastră, mi 
se pare într-adevăr foarte potrivit. Ce 
înseamnă, în planul culturii, a dialoga ? 
Înseamnă a face, cu toate popoarele lu- 
mii, un larg schimb de valori spirituale, 
de natură să ne îmbogăţească reciproc și 
să amplifice totodată patrimoniul cultural 
universal. 

Este, desigur, un non-sens a vorbi 
despre relaţii culturale internaționale 
fără a avea implicit în vedere spiriiul 
de perfectă reciprocitate care trebuie să 
le anime. Căci numai în condiţiile de- 
plinei egalități în drepturi și perfectei re- 
ciprocități, cartea, filmul, tabloul sau 
spectacolul de teatru sînt într-adevăr 
„mesageri“, dacă nu chiar „ambasadori“ 
ai unui popor, în eforturile pe care 
acesta le face pentru a trăi în pace și 
înțelegere cu alte popoare. Sub acest ra- 
port, noi căutăm să intensificăm cît mai 
larg schimburile de valori spirituale pe 
toate meridianele globului. 

În lărgirea continuă a relațiilor cultu- 
rale ale României cu celelalte ţări, ne in- 
spirăm din principiile fundamentale ale 
politicii externe a partidului nostru, 
principii menite să asigure întărirea păcii 
şi securităţii internaționale, dezvoltarea 
unui climat propice colaborării și apro- 
pierii între popoare. 


— Sporirea continuă a potentia- 
lului economic și îmbogățirea pa- 
trimoniului spiritual al țării noastre 


Pompiliu Macovei 


preşedintele Comitetului 
de Stat pentru Cultură şi Artă 


Relaţiile culturale ale României au 
cunoscut în cursul ultimilor ani un avînt 
considerabil în sensul lărgirii şi diver- 
sificării schimburilor de valori spiri- 
tuale cu alte popoare ale lumii. Revista 
noastră s-a adresat tovarăşului 
Pompiliu Macovei, preşedintele Comi- 
tetului de Stat pentru Cultură şi Artă, 
cu rugămintea de a răspunde la unele 
întrebări privind semnificația şi 
importanța dialogului cultural pe care 
îl destăşoară România cu tările lumii. 


asigură condițiile unei participări 
tot mai intense la formele de coo- 
perare specifice organizațiilor in- 
ternaționale în domeniile econo- 
mic, social-umanitar, cultural-știin- 
tific. Am dori să ne vorbiţi în mod 
special despre formele şi modalită- 
jile actuale de cooperare culturală 
între popoare, cît și despre rolul 
şi contribujia României în dezvolta- 
rea acestora. 


— Existența organismelor de cooperare 
internațională constituie una din carac- 
teristicile definitorii ale epocii noastre și 
aceosta nu numai în ceea ce privește 
chestiunile vitale de soluționare pașnică 
a litigiilor între state, ci și în sfere de 
preocupări specializate, cum ar fi cele 
care au drept obiect problemele econo- 
mice, de muncă, sănătate, educație, 
ştiinţă, cultură etc. 

Pe plan strict cultural, existența unor 
organizații de colaborare internațională 
atestă o dată în plus procesul de univer- 


salizare a valorilor spirituale de care am: 


amintit mai înainte. Marea varietate de 
forme și modalități de colaborare cul- 
turală internațională, începînd cu cele 
permanente și instituționalizate — deopo- 
trivă guvernamentale și neguvernamen- 
tale — contribuie într-o măsură consi- 
derabilă la marea osmoză dintre dife- 
ritele culturi naționale ale globului, fe- 
nomen care se dezvoltă sub ochii noștri. 

Organizația Naţiunilor Unite pentru 
Educaţie, Ştiinţă și Cultură (U.N.E.S.C.O.), 
a cărei vocaţie este aceea de a servi pa- 
cea și cooperarea internațională prin 
educație, știință și cultură, a devenit un 
cadru adecvat dialogului spiritual între 
popoare. Reprezentanţii României la 
U.N.E.S.C.O. au adus și continuă să 
aducă o contribuție eficientă la activi- 
tatea fructuoasă a acestui organism in- 
ternational. La sesiunea a XV-a, desfă- 


șurată nu de mult la Paris, ideile și pro- 
puneriie românești s-au bucurat de un 
larg sprijin. Astfel, proiectele de rezolu- 
ţii privind valorificarea resurselor umane, 
dezvoltarea cooperării europene în do- 
meniile de competența U.N.ES.CO, 
precum și cel referitor la întîlnirea rec- 
torilor universităților din Europa — pro- 
puse de România — au fost susținute și 
adoptate în unanimitate. Pe lingă 
U.N.E.S.C.O., care este, după cum știm, o 
organizație internațională cu caracter 
guvernamental, mai există o serie de or- 
ganizaţii neguvernamentale cu care 
aceasta colaborează pentru realizarea 
programului său din domeniul culturii 
cum sînt: Institutul internațional de 
teatru, Consiliul internațional al muzicii, 
Asociația internaţională a artelor plas- 
tice, Federația PEN-Club, Uniunea inter- 
națională a arhitecților, Consiliul inter- 
național al muzeelor, Consiliul interna- 
tional al monumentelor şi așezărilor 
istorice și Societatea africană de cultură. 
În toate aceste organisme și organizații, 
țara noastră îsi are reprezentanți și 
participă, prin contribuții dintre cele mai 
substanțiale, la întilnirile, colocviile, se- 
siunile organizate în cadrul lor. 

Nu se poate, cred, vorbi despre va- 
riatele forme de cooperare culturală la 
care participă țara noastră fără a subli- 
nia marele număr de acorduri culturale 
pe care le avem cu țări aflate în toate cele 
cinci continente, precum și gama largă 
de domenii și manifestări asupra cărora 
ele se extind. Reprezentiînd un cadru ofi- 
cial, acordurile își aduc contribuția la 
realizarea unei game tot mai variate, 
de la an la an, de acțiuni culturale și 
artistice între România și alte țări. Astfel, 
acordurile bilaterale prevăd schimburi 
de specialiști din diverse domenii ale 
vieții culturale și artistice ; schimburi de 
expoziții de pictură, sculptură, grafică, 
artă populară, carte ; schimburi de for- 
mații artistice ; orchestre simfonice, for- 
mații de muzică de cameră, balet; an- 
sambluri folclorice, soliști, dirijori, trupe 
de teatru ; prezentări de filme românești 
la festivaluri internaționale ; schimb de 
informații între instituții de specialitaie 
precum și schimb de delegați pentru do- 
cumentare și informare în diverse dome- 
nii ale artei și culturii. 

De o însemnătate primordială sînt, 
evident, pentru noi acordurile culturale 
pe termen lung cu toate țările socialisie. 
În cadrul consfătuirii șefilor de departa- 
mente ale culturii din cîteva țări socia- 
liste, consfătuire ce s-a ținut recent la 
Sofia, țara noastră și-a manifestat încă o 
dată voința fermă de a contribui și mai 
mult la strîngerea legăturilor culturale 
cu țările sistemului socialist și, în primul 
rînd, cu cele vecine, de care ne leagă 
o veche și trainică prietenie. 


— În domeniul vieții culturale 
internaționale există, desigur, nu- 
meroase acțiuni ce au adus o mai 
bună cunoaștere a valorilor crea- 
tiei culturii și artei românești. 
Ne-aţi putea prezenta, în linii mari, 
cîteva realizări ale anului 1968 ? 


— Mijloacele și căile prin care me- 
sagerii artei şi culturii României so- 
cialiste fac cunoscută creația spi- 
rituală a poporului nostru sînt mul- 
tiple. Reuniunile, colocviile, sim- 
pozioanele ș.a. — patronate de orga- 
nizațiile internaționale sau organizate 
sub alte auspicii — reprezintă cadrul în 
care creatia românească se prezintă lumii, 
confirmînd valoarea fenomenului culturii 
românești. Principiile generoase înscrise 
în statutele organizațiilor internaționale 
de artă și cultură urmăresc dezvoltarea, 
în aspecte extrem de diverse, a schimbu- 
lui de idei si experiență între națiuni. În 
acest cadru propice, noi afirmăm prin- 
cipiile politicii partidului nostru în relațiile 
internaționale, principii ce găsesc astăzi 
o tot mai largă audienţă în lume, iar va- 
loarea lor este verificată de însăși di- 
namica realității. 

Țara noastră este afiliată, pe linia Co- 
mitetului de Stat pentru Cultură și Artă, 
prin comitete naționale pe specialități, la 
21 de organizaţii internaționale din dife- 
rite domenii ale artei și culturii : teatru, 
artă plastică, cinematografie, muzică, 
fotografie, literatură etc. În anul 1968, 
reprezentanții culturii și artei românești 
au participat, numai peste hotare, la 3i 
acțiuni de diversa genuri inițiate de orga- 
nizațiile internaționale la care sîntem 
afiliați. În U.R.S.S., R.P. Polonă, R.S. Ceho- 
slovacă, R. P. Bulgaria, R. D. Germană, 
Anglia, Franţa, R.F. a Germaniei, Italia, 
Olanda și în alte țări — gazde ale unor 
asemenea reuniuni — s-a remarcat inte- 
resul pentru creatia românească. De 
asemenea, de-a lungul anului 1968, 
pe baza planurilor și acordurilor de cola- 
borare culturală, aproximativ 40 de for- 
mații artistice româneşti de cele mai di- 
ferite genuri au efectuat turnee în peste 
30 de țări, au fost deschise peste 45 de 
expoziții de diferite profiluri, creația ar- 
tistică românească a fost prezentă la 
numeroase concursuri internaționale, fes- 
tivaluri ale filmului etc Printre formațiile 
artistice care s-au bucurat de o înaltă a- 
preciere peste hotare menţionăm Teatrul 
de Comedie din București în R.P. Polonă, 
Ansamblul „Ciocîrlia“ în S.U.A., Canada 
şi Mexic, Baletul Operei Române din 
București în R. P. Ungară, orchestra de 
muzică de cameră din Cluj în U.R.S.S., 
turneele în mai multe țări făcute de co- 
rul „Madriga!“. De o bună primire s-au 
bucurat manifestările complexe cum ar 
fi „Zilele culturii românești“ în Belgia, 
Franţa și alte tări. 

Organizat sub auspiciile Societăţii in- 
ternaționale de lingvistică și filologie ro- 
manică, de către Academia Republicii 
Socialiste România și Ministerul Învăţă- 
mîntului, cel de-al XII-lea Congres inter- 
național de lingvistică și filologie ro- 
manică a reunit la București, în primă- 
vara anului 1968, 943 de specialiști români 
şi străini, fiind una dintre cele mai im- 
portante reuniuni de acest fel desfăsu- 
rată pe plan mondial. Alegerea României 
ca loc al Congresului demonstrează ma- 
rele interes pe care îl acordă romanișiii 
atit țării noastre, cît și limbii române. 
Congresul de la București al romaniștilor 
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a marcat o etapă importantă în dezvolta- 
rea cercetărilor de filologie romanică, 
atit prin marea diversitate a temelor 
dezbătute în cadrul celor 14 secţii ale 
sale, cît și prin numărul mare de comu- 
nicări susținute (322, dintre care 135 au 
aparținut cercetătorilor români). 

Lista participărilor românești fruc- 
tuoase la diverse reuniuni internaționale 
poate fi, desigur, continuată. Există toate 
condiţiile ca în acest domeniu să lărgim 
colaborarea și să intensificăm propaga- 
rea culturii românești peste hotare, prin 
valorificarea tuturor posibilităților oferite 
de manifestările organizațiilor interna- 
tionale de cultură şi artă la care sîntem 
afiliaţi. 


— Anul acesta, la București 
sau în alte capitale ale lumii, țara 
noastră a încheiat sau reînnoit 
numeroase acorduri culturale bila- 
terale, ceea ce, desigur, contribuie 
la statornicirea unei atmosfere 
de cooperare și înțelegere in- 
ternațională. Vă rugăm să a- 
mintiți cîteva dintre acestea. V-am 
ruga, de asemenea, să împărtășiți 
cititorilor noștri cîteva din proiec- 
tele, în acest domeniu, prevăzute 
pentru 1969. 


— Creșterea prestigiului României în 
lume, ca urmare a realizărilor obținute în 
toate domeniile construcției socialismului 
cît și aprecierii de care se bucură po- 
litica ei externă îndreptată spre asigu- 
rarea păcii și colaborării internaționale, 
își găsește o corespondenţă și pe planul 
lărgirii schimburilor culturale ale ţării 
noastre cu alte state. În anul 1968, Romă- 
nia a încheiat noi acorduri culturale cu 
o serie de țări ca Venezuela, Columbia, 
Chile, Argentina, Republica Africa Cen- 
trală, Pakistan. A fost reînnoit acordul 
cultural cu R.S. Cehoslovacă și au fost 
semnate, pînă la această dată, progra- 
mele de aplicare a acordurilor culturale 
pe anii 1969-1970 cu R. P. Bulgaria, 
R.S. Cehoslovacă, Austria, Finlanda, Da- 
nemarca, S.U.A. Cu o serie de țări, ase- 
menea programe au fost încheiate în 
anul trecut pentru perioada 1968-1969. 

Dintre proiectele în acest domeniu pre- 
văzute pentru 1969, aş dori să amintesc 
că, în primele luni ale anului viitor, ur- 
mează să fie încheiate programele de 
colaborare culturală cu R.P. Ungară, 
R.D. Germană, R.D. Vietnam, ltalia, An- 
glia, Argentina, India, R.A.U. etc. În a 
doua parte a anului 1969 ar urma să fie 
semnate o serie de planuri și programe de 
colaborare culturală pentru anii 
1970—1971 cu U.R.S.S., R.P.D. Coreeană, 
R. P. Mongolă, R. P. Polonă, Belgia, Da- 
nemarca, Franța, Iran, Norvegia, Suedia, 
Tunisia etc. 

Aș vrea să menționez, în concluzie, că 
România întreține relații culturale pe 
bază de acorduri culturale cu circa 40 de 
țări. Tara noastră realizează însă 
schimburi de valori culturale și cu alte 
țări cu care nu are încă semnate acorduri 
culturale (în total are schimburi cultural- 
artistice cu peste 70 de țări) și va căuta 
să lărgească continuu cadrul acestor re- 
lații spre a răspunde interesului poporului 
nostru pentru cultura altor popoare și 
pentru a face cunoscute cit mai larg va- 
lorile culturale și artistice ale patrimoniu- 
lui național. 


reflector 


ULTIMUL CONGRES S.F.l.O. 


După trei zile de dezbateri, Congre- 
sul S.F.I.0., care s-a desfăşurat la Pu- 
teaux, în apropiere de Paris, a hotărît 
crearea unui nou partid socialist fran- 
cez. Decizia, care a întrunit mai puţin 
de trei cincimi din voturile delegaților, 
reprezintă astfel o victorie dificilă a lui 
Guy Mollet, de 22 ani secretar general 
al S.F.1.0., asupra celorlalte curente, 
îndeosebi asupra celui reprezentat de 
Gaston Defferre. 

Într-adevăr, în ajunul Congresului se 
conturau în rîndurile S.F.I.O, trei ten- 
dinţe : aceea care a învins și care pre- 
conizează constituirea noului partid 
prin fuziunea S.F.1.0. şi a Convenţiei 
instituţiilor republicane (cluburi) pe 
baza continuării negocierilor în curs; 
teza susținută de mai mulţi delegaţi 
în sensul menţinerii vechiului partid ; 
în fine, formula Defferre — „pentru 
un partid nou, o echipă nouă, oameni 
noi, un program precis şi de viitor“ 
— care concepe în fapt fuziunea ca o 
deplasare de la stinga spre centru. 

Potrivit hotăririi adoptate, Congre- 
sul de la Puteaux a fost ultimul al 
partidului socialist în vechea lui for- 
mă. Negocierile cu Convenţia mitter- 
randiştilor ar urma să ia sfîrşit şi 
noul partid să fie înființat pînă la 1 
mai 1969. 


AL 91-LEA „STARFIGHTER“ 


Pe la jumătatea acestei ultime luni 
a lui 1968, apele Mării Nordului, în 
largul insulei Heligoland, se închideau 
peste al 9l-lea avion de  vinătoare 
„Starfighter F. 104“ pierdut de aviația 
militară vest-germană. Pilotul s-a pu- 
tut salva. punînd în funcțiune meca- 
nismul de cjectare a scaunului său. 
Accidentul a readus în atenţie acest 
tip de avioane cu reacţie căruia, cu 
ciţiva ani în urmă, succesiunea rapidă 
de accidente cu pierderi de vieţi ome- 
neşii (în asemenea accidente au mu- 
rit 47 piloţi) îi aduseseră porecle ca 
„sicriul zburător“, „fabrica de văduve“ 
ete. 

Aritmetic vorbind, pierderile de a- 
parate au continuat ; dar cum specia- 
liștii raportează numărul de acci- 
dente la acela al orelor de zbor, iar 
acesta a sporit, nu se mai vorbeşte 
despre „hecatombă“. În ceea ce pri- 
vește riscurile umane, ele au fost re- 
duse — sub presiunea contradictorie a 
unei opinii publice sensibilizate şi a 
contractelor incheiate — prin înzestra- 
rea aparatului cu un nou scaun ejec- 
tabil, acela care a permis și pilotului 
de pe cel de-al 9l-lea „Starfighter“ 
pierdut să se salveze. 

Totuși, în noile contracte, Bonnul a 
preferat să nu mai achiziţioneze din 
S.U.A. avioane „Starfighter“, ci „Phan- 
tom“, în aşteptarea lui „N.K.F.“, care 
ar urma să se nască în anii '70 din 
cooperarea R.F.G., Marii Britanii, Ita- 
liei și Olandei. Cercetările în comun, 
care au şi inceput, nu sint încă destul 
de înaintate pentru a se anticipa asu- 
pra viitorului aparat. Ele par a fi fost 
însă suficiente pentru a face percepti- 
bile anumite fricţiuni între  vest-ger- 
mani şi britanici, fiecare dintre aceşti 
coechipieri dorind să-şi asigure rolul 
de „primă vioară“, 
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Sfîrşitul unui an politic invită la reflec- 
ţii și rememorări. Nu ne propunem în cele 
E- ce urmează un bilanţ atotcuprinzător ; 


paginile unui singur număr n-ar putea 


rivaliza cu ceea ce sperăm că a oferit citi- 
torilor revistei noastre colecţia anului 
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Discreţii 
şi indiscreții 
la o sesiune 


a O.N.U. 


Nicolae lonescu 


Scările rulante care duc la etajul 
presei — veșnic aglomerate pentru că 
cineva a avut nefericita inspirație să 
le includă în itinerarul, strict limitat, 
de altfel, al turiştilor care vizitează 
O.N.U. — nu mai atrag blestemele de- 
licate ale ziariştilor. Aceştia nu se mai 
grăbesc. Nu mai aleargă dintr-o sală 
de ședință în alta sau spre cabinele 
radio și aparatele telex terorizaţi de 
apropierea orei de transmisie. Acum 
au timp. Sesiunea Adunării Generale 
și-a încheiat lucrările. 

Această introducere nu ascunde 
nuanțe de invidie la adresa colegilor 
de breaslă care își vor îngădui o re- 
laxare. Dimpotrivă, dintr-un anumit 
punct de vedere se poate spune că 
greul abia începe. Calmul care se insta- 
lează la palatul Naţiunilor Unite după 
încheierea dezbaterilor plenarei Adună- 
rii Generale și care constrastează pu- 
ternic cu atmosfera agitată, forfota, e- 
coul spectacular al declaraţiilor și re- 
zoluţiilor din timpul sesiunilor, lasă 
multor oameni impresia ialsă că, de 
fapt, . activitatea O.N.U. se reduce la 
aceste întruniri anuale. O privire (dis- 


Îi i: ca ate 


Pa DEA i 


i 


EDAG TEN PIB 


= 


IE PET a 


> ae VRAC 


cretă, desigur) în culisele O.N.U. poate 
întregi substanțial imaginea pe care 
ne-am format-o despre această Orga- 
nizație. 

Nu rareori poate fi auzită aici expre- 
sia „cele două sesiuni” ale Adunării 
Generale. Aceasta nu implică nicide- 
cum desfășurarea, paralel cu lucrările 
oficiale, a unei activităţi subterane, du- 
bicase — deși uneori experienţa arată 
că nu sint excluse nici asemenea as- 
pecte. Cea de-a „doua sesiune” este, 
de fapt, intensa activitate diplomatică 
din afara sălilor de ședințe, care se 
desiășoară fără întrerupere şi care pre- 
gătește și condiționează rezultatele dez- 
baterilor publice din cele trei luni fi- 
nale ale anului. O rezoluție despre care 
opinia publică află prin intermediul ar- 
matei de corespondenţi de la palatul 
Naţiunilor Unite, în momentul în care 
este prezentată oficial sau adoptată în 
Aduncrea Generală, parcurge în prea- 
labil un drum nebănuit de lung. O.N.U. 
a devenit sinonim cu diplomația, iar di- 
plomația presupune eforturi intense şi 


migăloase, perseverență. Presupune, 
așa cum se exprima un diplo- 
mat român, „răbdarea de a acţiona 


asupra unor butoane cu comandă în- 
tirziată“. Aşadar, rezoluția de care vor- 
beam are investită în ea o impresio- 
nantă cantitate din ceea ce se numește 
diplomație : au loc întîi primele tato- 
nări discrete privind reacția reprezen- 
tanților statelor membre față de esența 
viitorului document, se formează gru- 
puri de coautori care încep dezbaterile 
asupra conținutului concret al documen- 
tului, au loc lungi tratative vizînd armo- 
nizarea diferitelor puncte de vedere. 
Paralel, sint prospectate opiniile altor 
delegaţii favorabile ideii preconizate, 
sint purtate negocieri cu cei care ridi- 
că obiecții (atunci cînd acestea nu 
sînt fundamentale), sint explorate punc- 
tele de vedere ale oficialităților din 
secretariatul O.N.U., sint studiate impli- 
caţiile financiare alo proiectului de re- 
zoluţie etc. Toate acestea se petrec, de 
cele mai multe ori, cu mult înainte de 
începerea lucrărilor sesiunii. 

lată de ce se poate afirma că dezba- 
terile și rezultatele adeseori spectacu- 
loase ale sesiunilor Adunării Generale 
constituie o concrelizare a unei activi- 
tăți diplomatice internaționale neiîntre- 
rupte, al cărei anonimat nu diminuează 
cu nimic însemnătatea ei practică ho- 
tăritoare. 

În anul cùre s-a încheiat, activitatea 
destășurată în cadrul Organizaţiei Na- 
țiunilor Unite a oferit numeroase pri- 
lejuri în acest sens. Lucrările sesiunii 
extraordinare din primăvară, consacra- 
te examinării proiectului tratatului de 
neproliferare a armelor nucleare și pro- 
blemei Africii de Sud-Vest, au fost du- 
blate, de pildă, de o extrem de intensă 
activitate diplomatică, de consultări și 
negocieri, care au avut un rol hotăritor 
în încheierea cu succes a dezbaterilor. 
Nu de puţine ori, ședințele oficiale au 
iost aminate pentru a se lăsa răgazul 
necesar continuării eforturilor de armo- 
nizaie a poziţiilor, iar ziariștii nu mai 
răzbeau să țină evidenţa activității pre- 
ședintelui Adunării Generale din cauza 
multitudinii întrevederilor cu șefii dele- 
gațiilor statelor membre, consacrate 
consultărilor,  medierilor, negocierilor, 

Numeroasele rezoluţii şi hotăriri a- 
doptate de recenta sesiune — a 23-a 
— a Adunării Generale sînt, în ultimă 
instanță, produse ale aceluiași complex 
de factori. Bilanțul încurajator al sesi- 
unii atestă deosebit de convingător în- 
semnătatea şi eficiența unor eforturi 
calme, consecvente, pentru înregistra- 
rea- do progrese în soluționarea pro- 
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blemelor care confruntă astăzi viața 


politică internațională. Aria -largă de 
cuprindere a rezoluţiilor adoptate în 
legătură cu problemele dezarmării, cu 
afectarea teritoriilor submarine unor 
preocupări pașnice, în legătură cu gra- 
vele probleme ale raporturilor econo- 
mice mondiale și sarcinile celui de-al 
doilea deceniu al dezvoliării, documen- 
tele elaborate pe marginea diferitelor 
aspecie ale situației sociale în lume, 
promovării și respectării drepturilor și 
libertăţilor fundamentale ale omului, 
amplul dosar al rezoluţiilor privind si- 
tuația din teritoriile coloniale, condam- 
narea rasismului și apartheidului, re- 
zoluțiile privind codificarea unor noi 
principii și norme juridice menite sá 
consolideze și să extindă baza legală 
a raporturilor dintre state — sînt nu- 
mai cîteva din rezultatele recentelor 
dezbateri și îndelungatelor negocieri 
prealabile. 

Sesiunile Adunării Generale a O.N.U. 
nu sînt numai un prilej de concretizare 
a unei activităţi și unor preocupări care 
nu cunosc intermezzo-uri, și nici nu au, 
exclusiv, menirea de a investi cu auto- 
ritate morală rezoluţiile şi hotăririle a- 
doptate. O altă semnificație importan- 
tă a sesiunilor Adunării Generale re- 
zidă, fără îndoială, în faptul că ele oferă 
tuturor statelor — mari sau mici — po- 
sibilitatea să-și facă auzit glasul de la 
înalta tribună a acestei organizaţii 
mondiale, că ele constituie cadrul în 
care se formează acel puternic curent 
de opinie în favoarea păcii și colaboră- 
rii internaționale, reprezentind larga 
majoritate a popoarelor lumii, de care 
nu pot să nu ţină seama cei care 
sint tentaţi să abdice de la principiile 
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şi normele fundamentale ale relațiilor 
internaţionale, consfințite în Cartă. . 

Nu întimplător în culisele O.N.U. — ca 
să revenim la zona inițială de explo- 
rare — sînt strecurate adeseori îndoieli 
asupra utilității și  însemnătății a- 
cestei organizaţii. Bariera mo- 
rală şi juridică pe care ea o reprezintă 
în calea „dreptului forței” stinjenește, 
desigur, cercurile imperialiste. Riposta 
dată acestor tendinţe în recenta sesiune 
a fost fără echivoc. Dezbaterile genera- 
le, care au inaugurat lucrările ei, au de- 
monstrat atașamentul vibrant al marii 
majorități a statelor lumii față de țelu- 
rile și sarcinile Organizaţiei Naţiunilor 
Unite, față de principiile suveranității și 
independenţei naționale, egalității în 
drepturi, neamestecului în treburile in- 
terne, interzicerii folosirii forței sau 
amenințării cu folosirea forței în rela- 
tiile internaţisnale. Dezbaterile au re- 
liefat hotărîrea statelor de a apă- 
ra aceste principii, au reafirmat 
năzuința popoarelor spre pace și 
securitate, eliminarea focarelor de în- 
cordare, destinderea climatului politic 
mondial, extinderea și îmbunătățirea 
relațiilor dintre state. 

„Dezbaterile din Adunarea Generală 
s-au încheiat. Sesiunea, însă, nu. Închi- 
derea ei oficială va avea loc abia în 
toamna anului 1969, cu o zi înainte de 
inaugurarea următoarei sesiuni, a 24-a. 
Pînă atunci, eforturile vor fi concentrate 
spre aducerea la îndeplinire a hotăriri- 
lor adoptate, va fi acumulat un nou 
dosar voluminos de proiecte de rezo- 
luție, vor îi organizate diferite confe- 
rințe și întrunin internaţionale sub aus- 
piciile O.N.U. sau ale agenţiilor sale 
specializate. 


Din 
declarațiile 
politice 
ale 
anului 


A. A. GROMIKO 
ministrul afacerilor externe 
al U.R.S.S. 


„Uniunea Sovietică nu-şi ascunde 
tendinţa de a căuta şi de acum îna- 
inte, împreună cu statele cointeresate, 
domenii de asemănare a intereselor, 
precum şi a unui acord posibil, in- 
ciusiv încheierea de tratate şi acor- 
duri corespunzătoare — bilaterale şi 


multilaterale, atunci cînd ele cores- 
pund intereselor păcii, sînt bazate pe 
respectarea drepturilor popoarelor. 

Noi vom parcurge partea noastră de 
cale în întimpinarea fiecărui stat care 
doreşte să-şi întemeieze relaţiile cu 
Uniunea Sovietică pe principiile res- 
pectării reciproce a intereselor, bunei 
vecinătăți și păcii. 

În interesul realizării acordurilor în 
problemele internaționale de care 
depinde viitorul paşnic al popoarelor, 


sîntem dispuşi să luăm loc în jurul 
mesei tratativelor împreună cu cei care 
tind de asemenea spre aceasta“, 

(Din cuvîntarea rostită în cadrul ce- 
lei de-a XXIII-a sesiuni a Adunării 
Generale a O.N.U.). 


IOSIP BROZ TITO 
președintele R.S.F. lugoslavia 


„Este necesară aplicarea neabătută a 
principiilor care formează conţinutul 
politicii de coexistenţă paşnică şi ac- 
tivă, pentru deplina respectare a in- 
dependenţei ţărilor şi libertăţii popoa- 
relor, pentru dreptul fiecărui popor de 
a hotărî de sine stătător asupra dez- 
voltării sale, fără amestec dinafară, 
pentru raporturi internaţionale demo- 
cratice şi colaborare egală în drep- 
turi, pentru rezolvarea pe cale paş- 
nică a problemelor deschise şi li- 
tigioase“, 

(Din cuvînțarez: rostită cu ocazia 
vizitei în Iugoslavia a delegaţiei de 
partid şi de stat române). 


MAUNO KOIVISTO 
președintele Consiliului de Miniştri 
al Finlandei 


„Sînt convins că contactele care se 
înmulțesc între ţările europene, din- 
colo de alianțele militare şi de deose- 
birile ideologice, constituie un factor 
important pentru reducerea încordării 
şi pentru îmbunătățirea climatului po- 
litic pe continentul nostru. Această e- 
voluţie ne îndeamnă să redublăm efor- 
turile pentru obţinerea celor mai bune 
rezultate“, 

(Din toastul rostit cu ocazia vizitei 
în Finlenda a delegaţiei de stat ro- 
mâne). 
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Vietnam — 
noua 
etapă 


Eugen Pop 


La acest început de an, cînd se con- 
turează soluționarea pe cale politică a 
problemei vietnameze, rememora- 
rea unor date și momente ale tratati- 
velor de la Paris mi se pare deosebit 
de interesantă pentru cursul lor foarte 
sinuos dar, în fond, conducînd treptat 
spre un teren mai larg al confruntării 
pozițiilor și părerilor. Acreditat în ca- 
litate de corespondent la conferința de 
la Paris, în vara acestui an, am putut 
urmări indeaproape atmosfera tratati- 
velor dintre delegațiile R. D. Vietnam 
şi S.U.A., rezonanța deosebită pe care 
o aveau in sălile conferințelor de pre- 
să fiecare cuvînt, fiecare nuanță nouă 
în formularea problemelor despre care 
s-a discutat (sau se presupunea că s-a 
discuta!) la masa convorbirilor. Deşi 
era în toi campania electorală pentru 
alegerile parlamentare din Franţa, iar 
preiigurarea rezultatelor acestora re- 
prezenta subiectul vedetă în lumea 
gazetarilor, corespondenţii celor mai 
importante ziare și posturi de radio-te- 
leviziune din zeci de țări erau prezenți 
cu regularitate la orice manifestare de 
comunicare cu presa, organizată de 
cele două delegații. 

Cu toate că, în acea perioadă, se pă- 
rea că tratativele cu greu vor putea fi 
urnite din impas, îmi amintesc că, la 
întrebările gazetarilor cu privire la 
soarta discuţiilor, purtătorul de cuvint 
al delegației R.D. Vietnam, Nguyen 
Thanh Le, explica răbdător, cu argu- 
mente convingătoare, că numai înce- 
tarea necondiționată a bombarda- 
mentelor americane asupra țării 
sale — de altfel, condiția prelimi- 
nară sosirii celor două delegaţii la 


13 mai 1968: prima întîlnire între 
reprezentanţii R. D. Vietnam şi ai 
S.U.A. la convorbirile de la Paris 


Paris — poate deschide perspectiva 
pentru discuții asupra altor probleme 
care interesează cele două părţi. „Noi 
am venit cu bunăvoință la Paris, spu- 
nea Thanh Le, dar fermi pe poziția 
noastră”. O poziție în care de fiecare 
dată era reafirmat, cu demnitate şi 
cu hotărire, dreptul inalienabil al po- 
porului vietnamez de a-și apăra ființa 
națională, amenințată de agresiune. Şi 
nu se puteau aborda probleme esen- 
tiale ale păcii în Vietnam, atita timp cît 
continuau bombardamentele. Scriam în- 
tr-una din  corespondențele pe care 
le-am trimis de la Paris că la convor- 
biri participa și un „personaj” invizi- 
bil, dar cu prezență autoritară : opinia 
publică mondială, „personaj” care a 
contribuit la „deschiderea ușii” spre 
sala în care se duceau tratativele. Pen- 
tru că, în fața opiniei publice, a 
popoarelor lumii, modul de abor- 
dare a problemei vietnameze a de- 
venit un test al poziţiei în însăși pro- 
blema securității internaționale gene- 
rale. Este evident că — prin repercusi- 
unile sale asupra relațiilor dintre state- 
le lumii — războiul dus de S.U.A. împo- 
tiva poporului vietnamez a frînat dez- 
voltarea acelui climat de destindere 
şi de colaborare internațională la care 
aspiră popoarele. lar solidaritatea in- 
ternaţională cu lupta poporului vietna- 
mez exprimă totodată și atitudinea mi- 
litantă, permanent reafirmată, pentru 
continuarea destinderii internaţionale. 
Am asistat după o conferință de presă 
la o pasionantă argumentare pe care 
o făcea un savant francez unui ziarist 
american în legătură cu interdependen- 
tele dintre războiul din Vietnam şi si- 
tuația internațională generală. Ameri- 
canul — adept al tezei „războiului lo- 
cal”, „izolat”, care n-ar afecta pacea 
generală — susținea că „incetarea 
bombardamentelor, nemaivorbind de 
problema retragerii militare a S.U.A. din 
Vietnam, reprezintă și o «chestiune de, 
prestigiu» poate, în primul rind, o ches- 
tiune de prestigiu”. „„Curmarea bom- 
bardamentelor — i-a replicat francezul 
— nu ar leza prestigiul S.U.A. ci, dim- 
potrivă, i l-ar restabili”. (Şi nu este 
oare o mărturie cit se poate de grăi- 
toare, în problema „prestigiului”, faptul 
că președintele Johnson a ordonat în- 
cetarea bombardamentelor cu citeva 
zile înainte de alegerile prezidenţiale 
din S.U.A., că tema „păcii în Vietnam” 
a fost unul din principalele directive 
ale duelurilor electorale ?) Desvre do- 
rinta americanilor de a se vedea eli- 
berati de povara morală și materială a 
războiului din Vietnam, am auzit-o vor- 
bind, la Paris, pe scriitoarea Mary 
McCarthy. Împărtăşind impresiile unei 
călătorii făcute în R. D. Vietnam și în 
Vietnamul de sud, Mary McCarthy ex- 
punea concluzii semnificative asupra 
unor realități pe care oficialitătile ame- 
ricane le prezentaseră într-o lumină 
falsă. „De cînd adevărul a răzbit pînă 
la americanul simplu — spunea doamna 
Mary McCarthy — adevărul că, în 
Vietnamul de sud, noi apărăm o cauză 
care, în fond, nu este a noastră, ne- 
maivorbind de conținutul acestei cauze, 
s-au deschis mulţi ochi, s-au revoltat 
multe conştiinţe”. 

Această „revoltă a conștiințelor” care, 
fără îndoială, a influențat şi formularea 
pozițiilor oficiale ale multor ouverne 
(din chiar țări aliate cu S.U.A.), im- 
potriva continuării războiului, s-a afir- 
mat ca unul din elementele principale 
ce au determinat începerea tratative- 
lor de la Paris. Acum, după sapte luni, 
tratativele iau o nouă formă — un 


progres evident în evoluţia lor — o 
conferință cvadripartită care, cu parti- 
ciparea reprezentanților R. D. Vietnam, 
S.U.A.. F.N.E. și a autorităților de la 
Saigon, va lua în dezbatere aspecie 
de fond ale problemei vietnameze. Nici 
de data aceasta nu lipsesc dificultățile. 
Chiar după ce, la Saigon s-a revenit 
asupra refuzului inițial în legătură cu 
participarea la conferință, se menţin 
încă nesoluționate unele „probleme de 
procedură“, dintre care unele vizează, 
de fapt, însuși cadrul conferinței. 

Nu esie exclus ca pregătirile, chiar 
şi cele de natură procedurală, să mai 
dureze. Dar, oricum, anul 1968 a creat 
premisele unei noi etape în soluţiona- 
rea politică a problemei vietnameze. 


Imperative 
europene 


Cristian Popişteanu 


Atunci cînd, nu cu mult timp în urmă, 
un banal accident periclita soarta cen- 
trului istoric al capitalei italiene, Co- 
liseul, am urmărit nu numai reacția — 
evident de o patetică abnegaţie — a 
populaţiei romare ci și ecourile de 
presă. Şi mi-a apărut de o legitimi- 
tate incontestabilă relația pe care ti- 
tlurile reportajelor o stabileau între na- 
ționalitatea teritoriului pe care se află 
zidit Coliseul şi continentul căruia îi 
aparține Italia. Una din aprecierile fi- 
nale ale radioteleviziunii italiene ilus- 
tra această corelaţie : Monumentul de 
primă însemnătate nu numai al Romei 
antice, dar al istoriei Europei, este în 
afară de pericol. = 

A fost un prilej în care, pe multe 
locuri de pe continent. oamenii s-au 
gindit din nou la comorile artistice ale 
țărilor lor ca la un tezaur comun. De 
altfel, din sumedenia de remarci se- 
sizate de-a lungul multor drumuri euro- 
pene, fie în răsărit, fie în apus, se des- 
prinde atît de lesne și pe nesimţite con- 
vingerea că oamenii sint din ce în 
ce mai conștienți de apartenența na- 
țiunii din care fac parte la un conti- 
nent cu o problematică generală a sa, 
specifică şi comună. 

La Roma, nu mai puțin decit în alte 
capitale continentale, îți dai seama 
de pătrunderea acestei convingeri, de 
recunoașterea stabilității identităţii eu- 
ropene la scară cu adevărat europeană. 
Este frapant să auzi în diferitele con- 
versaţii cu interlocutori de mai mică 
sau de mai întinsă anvergură, cum se 
manifestă interesul pentru destinele Eu- 
ropei, grija pentru locul acestui bătrin 
continent în treburile mondiale. 

După cum, nu poți să nu reții frec- 
vența cu care este relevată preocu- 
parea asiduă a statelor socialiste 
pentru problemele continentului nostru. 
Cunoaște o apreciere tot mai largă 
efortul constant pe care țările socia- 
liste europene îl aduc atit abordării 
problemelor securităţii i 
condițiilor propice desfăşurării unui 
amplu și rodnic dialog european de 
înțelegere şi cooperare. 
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Nimeni dintre oameni cu carg 
am vorbit nu ignoră marile pro- 
bleme deschise ale Europei, ni- 
meni nu ignoră că reziduurile 
războiului rece sînt concentrate mai 
ales într-o serie de confruntări care 
apasă asupra evoluției politice euro- 
pene, sau că există dovezile certe ale 
dorinței cercurilor imperialiste, reacțio- 
nare, de a mentine înghețate relațiile 
intereuropene. În această ordine de idei 
am reținut ideile exprimate de publicis- 
tul vest-german Heinz Kuby, a cărui lu- 
crare — „Siidarea adresată Europei” — 
a fost viu discutată şi în cercurile 
de politică internațională italiene. 
Kuby avertizează că evoluția influen- 
telor extraeuropene amenință ca nici 
un stat vest-european să nu mai 
rămînă — în ipoteza  atotputerni- 
ciei sistemului dependenței econo- 
mice dictată de expansiunea capi- 
talului nord-american — stăpinul in- 
tegral al destinului său național. 

Dintr-o asemenea perspectivă şi ca 
o reacție la orice tendință de a îndrep- 
ta dinafară direcția problemelor eu- 
ropene, am auzit de mai multe ori, în 
apusul continentului, vorbindu-se des- 
pre necesitățile ca europenii să avan- 
seze soluții pentru propriile situații. Cu 
multă înfocare mi-a repetat ideile sale 
directorul Institutului de relaţii inter- 
naționale din Roma, Alfredo Spinelli. 
Una din răspunderile noastre — re- 
marca el — este de a face Europa com- 
petitivă în lumea contemporană. Nu 
este nevoie de o altă Europă, de una 
mică sau de una mare, pentru a face 
o politică de construcție. Este nevoie 
să ne înțelegem asupra propriilor prio- 
rități : încetarea războiului rece şi 
a acțiunii oricăror eforturi de instabili- 
tate și încordare. Apoi o largă şi te- 
meinică cooperare pe baze de egali- 
tate deplină și avantaje reciproce. 

Institutul de relații internaționale din 
Roma mi-a pus la îndemiînă intere- 
sante date care ilustrează și în acest 
an procesul de intensificare a contacte- 
lor intereuropene pe plan politic, para- 
lel cu lărgirea relaţiilor economice și de 
cooperare tehnico-științifică. Anticipa- 
tiv se profila concluzia că — deși pe 
continent problemele nesoluționate se 
mențin — în anul 1968 se va atinge 
cota cea mai înaltă în comerțul euro- 
pean postbelic. 


Tot la Roma — unde ecoul vizitei 
președintelui Consiliului de Miniștri 
al țării noastre, Jon Gheorghe 


Maurer, şi a ministrului afacerilor 
externe, Corneliu Mănescu, este re- 
simţit atit pe axul impulsionării rela- 
țiilor bilaterale cit și al semnificației 
ei general europene — s-a ținut im- 
portanta reuniune a organizațiilor de 
tineret (peste 50 la număr) din aproape 
toate statele continentului. Tematica — 
securitatea şi viitorul Europei — a im- 
plicat o considerare a multiplelor co- 
relații politice, economice, culturale, 
care, privite din unghiul de vedere al 
tinerei generații, sint menite să le afec- 
teze sau să le favorizeze speranțele 
într-o Europă a păcii, colaborării, 
securității. Din acest punct de vedere 
a fost amplu reluată, la întrunirea de la 
Lido di Ostia, opinia secretarului Fe- 
deratțtiei Tineretului Socialist Italian 
(gazda reuniunii), Roberto Cassolo, des- 
pre stringenta necesitate de a se de- 
păşi anacronismul politicii blocurilor 
militare, de a se înlătura suspiciunea 
şi neîncrederea, pentru consolidarea 
unui climat de înțelegere reciprocă. 

Nu pot să nu-l citez în acest con- 
text pe generalul Beautfre, unul din- 
tre principalii experți militari fran- 
cezi care, întilnit tot în toamna acestui 
an, insista asupra luării în considerare 
a realităților europene, fără de care 
viitorul nu va putea fi articulat corect. 


Nu este îngăduit nici optimismul facil 
—, îmi spunea generalul Beaùffre — nici 
pesimismul dezastruos. Singura stare 


de spirit de care noi, europenii, avem. 


nevoie în acest moment al istoriei este 
luciditatea. Pentru a putea şti, strict 
realist, nu ce ne așteaptă, ci la ce ne 
putem aștepta. Obiectivul nostru eu- 
ropean imediat este să reducem într-o 
măsură cît mai mare riscul unui con- 
flict. 

Într-o mai lungă convorbire, înaltul 
ofițer francez ținea să omagieze spi- 
ritul constructiv de care este animată 
politica externă românească, „fermita- 
tea, energia și principialitatea cu 
care România, păstrind legăturile și 
alianțele sale firești, se manifestă pen- 
tru o Europă dinamică, în care toate 
statele să se manifeste egale în relații 
de cunoaștere și colaborare economi- 
că, politică, culturală”. În acest con- 
text — cu plusul de tradiții bine ştiute 
— generalul Beauifre situa și raportu- 
rile româno-franceze precum și vizita 
şefului statului francez, președintele de 
Gaulle în România. 

Terenul cooperării este singura al- 
ternativă cu adevărat europeană — 
opina dr. Karl Kohl, secretarul ge- 
neral al Asociaţiei de relații interna- 
tionale austriece, atunci cînd ne-am în- 
tilnii. Rezoluția europeană care şi-a cu- 
cerit presiigiu și adeziune în anii de 
după adoptarea ei la O.N.U. — spunea 
tot domnia-sa — este din ce în ce 
mai viabilă și necesară. Numărul tări- 
lor care sînt la originea acestei largi 
inițiative este de zece, între care Aus- 
tria și România, dar e limpede din 
practica vieții internaţionale că răs- 
punde imperativelor întregii Europe. 

Am ales drept cadru al acestei. co- 
respondențe Roma nu numai pentru că 
am cunoscut aici mulți oameni intere- 
sați de soarta Europei, ci și pentru că 
atunci cînd, într-o seară de primăvară, 
venind dinspre Piața Veneţiei, am re- 
întîlnit brusc Columna traiană, am per- 
ceput mai cu acuitate cum tezaurele 
capitalei de pe Tibru leagă Europa. 


Din 
declaraţiile 


anului 


JANOS PETER 
ministrul afacerilor externe 
al R. P. Ungare 


„Este necesar să se vorbească deschis 
şi sincer despre fiecare problemă por- 
nindu-se de la realităţile istorice con- 
temporane. Oricare ar fi forma discu- 
țiilor, bilaterale sau multilaterale, — 
obiectul lor ar putea fi crearea în Eu- 
ropa, prin îmbunătățirea şi extinderea 
relaţiilor bilaterale sau multilaterale, 
a unor condiţii în care, în interesul 


propriei sale securităţi, nici o ţară eu- 
ropeană să nu considere necesară men- 
ținerea sistemului alianțelor militare“. 

(Din conferința ţinută la Academia 
Politică a Partidului Muncitoresc So- 
cialist Ungar). 


PIERRE HARMEL 
ministrul afacerilor externe al Belgiei 


„Noi considerăm că ţările mici şi 
mijlocii, prin sistemul solidarităţii pe 
care îl urmărim în Europa — şi în mă- 
sura în care poartă convorbiri pe baza 
respectului mutual, pot avea un rol 
considerabil, făcînd ca glasui lor să fie 
ascultat în egală măsură cu acela al 
ţărilor mari“. 

(Din Conferința de presă ţinută cu 
ocazia vizitei în România). 


În | ţinuturile 
nordice 


ale U.R.S.S. 


Silviu Podină 


Ultimele zile care ne despart de noul 
an sint și aici, pe meridianele sovie- 
tice, ca pe toate meridianele globului, 
zile de bilanţ. Anul 1968 a fost bogat 
în înfăptuiri. Economia Uniunii Sovie- 
tice s-a dezvoltat într-un ritm susţinut. 
Pretutindeni s-au înălțat noi fabrici şi 
uzine, au continuat punerea în valoare 
a resurselor naturale, introducerea în 
producţie a cuceririlor științei. De- 
oarece nu ar fi posibilă cuprinderea, 
fie și sumară, a realizărilor dobindite 
de poporul sovietic în toate regiunile 
țării, mă voi limita, în rîndurile ce ur- 
mează, la ținuturile care se ailă de- 
parte de Moscova, la multe mii de kilo- 
metri în Extremul Nord și în Siberia. 

Mulţi își închipuie, poate, că Ex- 
tremul Nord sovietic inseamnă ne- 
sfirșite întinderi de tundră pustie, 
pe unde n-a călcat încă picior 
de om. Dacă pină nu de mult o 
asemenea imagine corespundea în 
mare parte adevărului, în ultimii ani 
oamenii sovietici nu numai că străbat 
aceste întinderi în lung și-n lat, dar 
se şi așază aici temeinic, durindu-și 
orașe, construind căi ferate şi conduc- 
te, săpînd galerii de mine şi înălțind 
turle de foraj. La 23 noiembrie a fost 
sărbătorită cea de-a 25-a aniversare a 
intemeierii oraşului Vorkuta, aflat din- 
colo de Cercul Polar, centru al bazi- 
nului carboniier Peciora. Rezervele de 
cărbuni prospectate ale bazinului trec 
de 500 miliarde tone. Printre zecile de 
mine de mare capacitate date în ex- 
ploatare, numai mina Vorga-sor, des- 
chisă recent, aduce ţării anual 4 mi- 
lioane și jumătate de tone de cărbune 
cocsilicabil. Pină la 23 noiembrie, mi- 
nerii din bazinul Peciora îşi îndepli- 
niseră sarcinile de produclie pe anul 
acesta, dind, totodată, peste plan can- 
tități importante de cărbune cocsitica- 
bil. 

Tot în regiunile aflate dincolo de 
Cercul Polar s-au înregistrat, în ultima 
vreme, descoperiri Cu adevărat senza- 
tionale de gaze naturale. În districtul 
Neneţ şi în apropiere de locali- 
tatea Uhta, au fost identificate zăcă- 
minte cu rezerve de sule de miliarde 
de metri cubi. Un imens depozit de 
gaze se dovedește a fi Peninsula lamal. 
Numai în zăcămintele Urengoi, Zapo- 
learnii și Medvejie se află, după unele 
calcule aproximative, nu mai puțin de 
5 trilioane metri cubi de gaze, ceea ce 
înseamnă jumătate din totalitatea re- 
zervelor actuale ale U.R.S.S. Anul aces- 
ta, geologii au terminat prospectarea 
prin foraje de adincime a noului zăcă- 
mint de gaze de la Novoportovsk, ce 
se întinde pe o suprafață de aproxi- 
mativ 3000 de kilometri pătraţi. Cer- 


cetările continuă spre nord. Pentru a 
pune în slujba economiei naționale a- 
cest generos dar al Nordului, se pre- 
vede construirea unui sistem de con- 
ducte de mare diametru — care va lega 
Peninsula lamal de regiunile centrale 
ale țării. Lungimea totală a acestei su- 
permagistrale va fi de 4000 de kilo- 
metri. Prima tranșă a primului „fir“ din 
viitorul sistem de artere de oțel a și 
fost realizată în acest an. Ea leagă 
zăcămîntul intermediar amintit de lin- 
gă Uhta cu orașul Torjok — peste 
1300 de kilometri de conductă insta- 
lată într-un singur an prin păduri și 
mlaștini greu de pătruns, prin care se 
vor transporta, începînd cu anul viitor, 
5 milioane de metri cubi de gaze. Cind 
întregul sistem de conducte suprapu- 
ternice va fi gata, el va avea o capa- 
citate anuală de transport de 280 mi- 
liarde metri cubi — un adevărat fluviu 
de combustibil și de materie primă 
pentru industria chimică, pe care Nor- 
dul îl va trimite regiunilor centrale in- 
dustriale ale părții europene a U.R.S.S. 

Siberia este, în prezent, un imens șan- 
tier. Aici se află în curs de realizare 
mari ansambluri industriale menite să 
valorifice complex bogăţiile variate ale 
solului și subsolului. Un astfel de an- 
samblu bazat pe petrol și gaze se rea- 
lizează în depresiunea Siberiei apu- 
sene. Numărul zăcămintelor de țiței ex- 
plorate pînă acum trece de 50. Noile 
structuri petrolifere puse în evidență 
anul acesta însumează multe zeci de 
milioane de tone de „aur negru”. Prin- 
tre ele, zăcămintul de la Samoilor stir- 
neşte petroliștilor cel mai viu interes. 
Pînă în prezent, geologii nu au reușit 
să-i stabilească graniţele. Fiecare nou 
foraj de explorare adaugă acestui u- 
riaş lac subteran de petrol noi kilome- 
tri în lungime sau în lăţime. Țiţeiul se 
află în opt straturi suprapuse cu gro- 
simi de zeci de metri fiecare. Sondele 
săpate aici au un debit de 4 pină la 7 
ori mai mare decit cele forate pe alte 
cîmpuri petrolifere din bazinul mijlociu 
al fluviului Obi. Forajul primei sonde 
de exploatare a excepțional de boga- 
tului zăcămint va începe la mijlocul 
lui ianuarie viitor. 

Extracţia petrolului crește an de an 
în Siberia, în ciuda condiţiilor extrem 
de grele ale taigalei, mlăștinoase vara, 
bîntuite de geruri năpraznice iarna. 
Pină în 1980, Siberia va asigura aproa- 
pe jumătate din producţia totală de 
petrol a U.R.S.S. 

Pe baza zăcămintelor de minereu de 
fier și de cărbune ale Siberiei apu- 
sene, se dezvoltă „Zapsib”-ul, care va 
deveni în curind una dintre cele mai 
importante baze siderurgice ale Uniunii 
Sovietice. De pe acum funcţionează fur- 
nale, baterii de cocs, laminoare. Anul 


Marea hidrocentrală de la Krasno- 
iarsk, pe Enisei. În 1968 au intrat în 
funcțiune două agregate cu o putere 
de 500 000 kW fiecare 


acesta s-a construit și o oțelărie cu 
convertizoare cu oxigen. Luna trecută 
au început lucrările de turnare a fun- 
dațiilor furnalului numărul trei, care 
va avea o capacitate de peste 3000 
de metri cubi și va da o producție a- 
nuală de peste 2 milioane de tone 
de fontă. 

O altă vastă zonă industrială ia naș- 
tere în regiunea Angarei și leniseiului. 
Hidrocentrala de la Bratsk a produs, 
de la începutul anului și pînă la 6 de- 
cembrie, 22,6 miliarde de kilowaţi-ore, 
aiingind astfel plafonul anuai prevăzut 
în proiect. O parte a energiei electrice 
ieftine dată de hidrocentrală este fo- 
losită pe loc de către combinatul de 
aluminiu din Bratsk, a cărui capacitate 
crește mereu. În cincinalul viitor, cînd 
construcția lui se va termina, combi- 
natul va dubla aproape producţia de 
aluminiu a Uniunii Sovietice. Tot la 
Bratsk se află în construcţie și un mare 
combinat de prelucrare a lemnului. 
Prima tranșă produce deja : 200 000 de 
tone de celuloză superioară pentru 
fire-cord, 280 000 de tone de carton şi 
24 000 de tone de drojdii furajere. A 
doua tranșă, care urmează să fie pusă 
în funcţiune în 1973, va da : 230 000 tone 
de viscoză, 250 000 tone celuloză pen- 
iru hirtie, 40 milioane metri pătraţi de 
plăci fibro-lemnoase, 209 000 metri pă- 
trati de furnir, 10 000 tone de colofoniu 
și 700 000 metri cubi de cherestea. Sim- 
pla înşiruire a acestor cifre sugerează 
proporțiile cu adevărat siberiene ale 
întreprinderii — cea mai mare de acest 
gen din întreaga ţară. Ea va folosi 
anual nu mai puţin de 7 milioane metri 
cubi de lemn. De unde își va asigura 
atita materie primă ? De pe cele 5,7 mi- 
lioane hectare de taiga din jur care 
i-au fost rezervate. S-a calculat că 
masa lemnoasă existentă pe această 
arie este suficientă pentru aprovizio- 
narea combinatului pe un secol. În 
acest răstimp, pădurea de pa loturile 
tăiate se reface complet, pentru a se 
putea relua ciclul de exploatare. 

Vorbind despre dezvoltarea econo- 
mică actuală a Siberiei nu se poate 
să nu amintești, măcar în treacăt, de 
diamantele Iakutiei. În nitimii eni, ex- 
traciia lor a crescut fără încetare, a- 
jungaînd să acopere în prezent în în- 
tregime nevoile Uniunii Sovietice de 
diamante industriale și să dea totodată 
cantităţi importante de briliante pentru 
bijuterii. Oraşul Mirnii — capitala dia- 
mantelor lakuţiei — are în prezent o 
populație de 30000 locuitori. Roca al- 


păstruie-verzuie numită kimbenlit, care 
ascunde pietrele prețioase, este scoasă 
din carieră cu excavatoarele, încăr- 
cată în basculante și dusă la fabricile 
de înnobilare. Cea mai nouă dintre a- 
ceste fabrici are înălțimea unui bloc 
de 15 etaje. În secţiile spațioase, lu- 
minate cu neon, procesul de extractie 
a diamantelor se desfășoară în cea 
mai mare parte mecanizai. Dacă ma- 
joritatea producției o reprezintă dia- 
mantele de mici dimensiuni, uneori ies 
la iveală și pietre preţioase mari care 
primesc nume proprii și intră în fondul 
de stat. Pînă nu de mult, cel mai mare 
diamant găsit în lakuţia era „Stalin- 
gradskii” cu o greutate de 166 de ca- 
rate. Luna trecută el a fost însă în- 
trecut de o piatră de mărime puţin 
obișnuită — 236 de carate (47,2 grame) 
descoperită la combinatul „lakutalmaz” 
din Mirnii cu ajutorul unui separator 
Roentgen-luminiscent. 

La citeva sute de kilometri spre nord, 
în imediata apropiere a Cercului Po- 
lar, a fost descoperit zăcămintul dia- 
mantifer „Aihal”, moi bogat decit cel 
de la Mirmnii. Exploatarea lui industrială 
a și început. Geologii au înscris pe 
hartă un al treilea „tub“ de kimber- 
lit, mai bogat chiar decit primele două, 
care a primit numele de „Udacinaia”. 
Și cici vor începe în curind lucrările 
de exploatare. 

Se înțelege că punerea în valoare 
a imenselor bogății naturale ale Sibe- 
riei, înfăptuirea unor obiective indus- 
triale de anvergura celor pomenite mai 
sus, nu ar fi posibilă fără contribuția 
masivă a științei. Primul ceniru ştiinti- 
fic siberian, așa-numitul „Akadegoro- 
dok” de lingă Novosibirsk, a luat ființă 
din inițiativa academicianului Mihail La- 
vrentiev în 1957. Acum, acest orășel al 
academicienilor numără 20 de institute 
de cercetări. Un important merit în des- 
coperirea petrolului, diamantelor și a 
altor multor bogății ale subsolului Si- 
beriei revine neobosiţilor cercetători ai 
Institutului de geologie și geofizică. 
Şcoala de matematică de aici este a 
doua ca importanță din U.R.S.S., după 
cea din Moscova. Sub conducerea aca- 
demicianului Leonid Kantorovici, la No- 
vosibirsk se elaborează metode mate- 
matice moderne de planificare optimă 
pentru numeroase industrii siberiene. 
La Institutul de fizică nucleară au fost 
proiectate acceleratoare de particule 
de o construcție originală, cu ajutorul 
cărora se pot obține energii mult mai 
mari decit prin metodele clasice. Cen- 
trul de calgul al filialei siberiene a Aca- 
demiei de Științe a U.R.S.S. a elaborat 
un sistem eficient de legături între or- 
dinatoarele sale şi întreprinderile pe 
care le deservește, folosindu-se liniile 
telefonice obişnuite. Institutul de hidro- 
dinamică de aici a inventat un nou 
procedeu de sudură cu ajutorul explo- 
ziilor, care permite sudarea unor pe- 
rechi de metale ce nu pot fi sudate prin 
metodele obişnuite. 

Dar încă de pe acum este evident că 
un singur centru științific nu poate aco- 
peri toate cerintele de cercetare ale 
Siberiei. Un al doilea orăşel academic 
so înfiripează la Irkutsk, unde şi func- 
ționează de acum un institut energetic 
căruia îi revine rezolvarea numeroase- 
lor și complicatelor probleme ştiinți- 
tice ridicate de constructia marilor cen- 
trale hidro și termoelectrice siberiene, 
un institut de chimie organică, altul de 
geochimie, institute de biologie, mag- 
netism terestru şi altele. 

Centrele siberiene de cercetări sînt 
direct legate de dezvoltarea în conti- 
nuare, de ziua de miine a Siberiei — 
vast teritoriu între Urali și Pacific — 
unde tot ce s-a înfăptuit pină acum re- 
prezintă doar un început, dacă avem 
în vedere perspectivele luminoase ce 
i se contureuză în viitor. 
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Opţiuni 
latino — 


americane 


luri lonescu 


Cind te întorci dintr-o călătorie, 
prima întrebare care ți se pune pe to- 


“mul cel mai firesc este: „Ce impresie 


ţi-a produs regiunea, orașul sau țara 
pe care ai vizitat-o ?” Cind m-am îna- 
poiat din America Latină, din călătoria 
mea „fulger” (am străbătut peste 20 000 
de kilometri într-o singură lună), am 
fost şi eu confruntat cu asemenea în- 
trebări. A încerca, însă, să satisfaci în- 
tr-un fel schematic asemenea curiozi- 
tăţi, a reduce continentul sudic al Lu- 
mii Noi la doar cîţiva factori comuni, 
este cu atit mai nerealist, cu cît există 
uneori tendința de a considera America 
Latină ca un tot mult mai omogen de- 
cît oricare din celelalte continente de 
pe glob. Este adevărat că această zonă 
geografică are unele probleme comune, 
dar, în același timp, fiecare din ţările 
şi popoarele de pe acest continent are 
probleme specifice, la fel cum au țările 
şi popoarele de pe orice alt continent. 
Așezarea geografică, bogățiile natu- 
rale, clima, populația, gradul de dez- 
voltare economică, orînduirea de stat, 
modul de viață al fiecărui popor în 
parte, problemele sociale şi politice 
care îi stau în față, sînt factori care 
compun un profil bine definit fiecărei 


ţări. 
Desigur, țările latino-americane au de 
învins tarele subdezvoltării — în acest 


sens, se poate vorbi despre obiective 
comune, dar preocupările imediate și 
de perspectivă pentru realizarea aces- 
tor obiective îmbracă forme diferiie, în 
funcție de situația social-economică din 
fiecare țară. Mexicul, care are una din- 
tre cele mai mari și moderne capitale 
ale lumii, are de rezolvat la ora 
actuală problemele tineretului univer- 
sitar, iar ca o sarcină pe o perioadă 
mai îndelungată, întărirea independen- 
ei economice prin lărgirea sectorului 
de stat în industrie. Venezuela, o ţară în 
plină dezvoltare. economică, are re- 
surse naturale (petrolul) și condiții poli- 
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tice (activitatea parlamentară este des- 
tul de bine consolidată) pentru a se 


elibera de dominația monopolurilor 
străine şi a beneficia de marile sale 
bogății. Ecuadorul, o țară muntoasă, cu 
relativ puține bogății, caută, ca și alte 
ţări, de altfel, să diversifice relațiile 
sale politice și economice cu lumea din 
afară, pentru a-și asigura independenţa 
economică şi a-și valorifica resursele 
de care dispune. În Peru se află la 
conducere o juntă militară al cărei 
prim act de la preluarea puterii a fost 
naționalizarea industriei petroliere, dar 
care îi vor fi procedeele viitoare? 
Chile este o țară angajată într-un pro- 
ces de importante retorme economice și 
sociale, dintre care semnalăm un vast 
program de reformă agrară care pre- 
vede desființarea treptată a latifundi- 
ilor prin constituirea de cooperative 
agricole. Argentina, țară cu mari bogă- 
ţii naturale, după unele frămintări po- 
litice, face eforturi pentru a ieşi din si- 
tuația de „anexă agrară” și îşi dezvoltă 
o industrie proprie. În Uruguay am ve- 
nit în contact cu eforturi marcate pen- 
iru redresare economică. După pe- 
rioada care adusese ţării renumele de 
„Elveţie a Americii Latine”, acum, con- 
ducătorii acestei ţări se străduiesc să 
valorifice la maximum resursele natu- 
rale, în special bogăţiile minerale (mi- 
nereul de fier), pentru îmbunătățirea 
generală a situaţiei. Brazilia, această 
țară-continent, după ce şi-a asigurat 
o puternică bază de pomire pentru 
dezvoltarea economică atit în agricul- 
tură cit şi în industrie, în mare parte cu 
ajutorul împrumuturilor și investițiilor 
din străinătate (în special din S.U.A), 
a întreprins și ea în ultimii ani unele 
eforturi pentru a-și asigura o produc- 
tivitate mai ridicată în economie și, ca 
atare, o creştere a competitivităţii pe 
piața internaţională. 

Un fenomen politic demn de relevat 
pe care l-am observat în cele nouă ţări 
vizitate este tendința lor de a diversi- 


Ciudad de Mexico : 
Revoluţiei“ 


„Monumentul 


fica cîi. mai mult relaţiile lor externe, 
dezvoltind pe această linie şi relaţiile 
cu ţările socialiste. În acest ca- 
drù se înregistrează dezvoltarea le- 
găturilor economice, culturale și poli- 
tice dintre România şi o serie de țări 
latino-americane. Vizitele din toamna 
acestui an ale delegaţiei guvernamen- 
tale române conduse de Gheorghe Ră- 
dulescu, vicepreședinte al Consiliului 


de Miniștri, şi cele ale lui Corneliu Mă- 
nescu, ministru al afacerilor externe, 
s-au bucurat de un larg ecou în rin- 
durile opiniei publice latino-americane. 
Principiile de politică externă după 
care se călăuzește statul nostru s-au 
bucurat de o largă apreciere în cercu- 
rile politice și presa din țările pe care 
le-am vizitat. A fost scos în evidență 
faptul că acestea sînt principii și drep- 
turi pe care le proclamă însăși Carta 
O.N.U., că este imperios necesară in- 
staurarea în relaţiile internaţionale a 
unui climat de destindere și de pace, 
singurul care poate asigura colabora- 
rea între națiuni, independent de orîn- 
duirea lor socială, 

Aceste principii, care apropie po- 
poarele şi creează condiţii obiective 
pentru întărirea și dezvoltarea colabo- 
rării dintre ele, presupun — așa cum a 
reieșit şi în cadrul noilor contacte di- 
plomatice dintre România și o serie de 
țări latino-americane — și o atitudine 
de respect pentru modul de viață, in- 
ieresele -specifice proprii ale altor po- 
poare. „Unele deosebiri de vedere, 
ideologiile diierite pe care le împăr- 
tășesc statele noastre — a arătat mi- 
nistrul de externe argentinian, Nicanor 
Costa Mendez, cu prilejul vizitei tova- 
rășului Cormeliu Mănescu — nu trebuie 
să constituie un obstacol în calea apro- 
pierii dintre ele, ci, dimpotrivă, prin 
respectarea dreptului fiecărui popor de 
a-și croi singur destinul, corespunzător 
specificului și intereselor sale  națio- 
nale, se poate ajunge la instaurarea 
unei atmosfere de stimă și înțelegere 
reciprocă. România — a subliniat el — 
se bucură de stima altor popoare, toc- 
mai pentru că respectă dreptul aces- 
tora la dezvoltarea de sine stătătoare”. 

Convingerea în ceea ce privește ne- 
cesitatea apropierii dintre popoare, în 
pofida concepțiilor ideologice şi orîn- 
duirilor lor sociale diferite, mi-a fost 
împărtășită şi de ministrul culturii al 
Uruguayului, Garcia Capurro, în cadrul 
unei discuţii pe care am avut-o cu ex- 
celența sa la sediul ministerului pe 
care îl conduce. Referindu-se la 
relaţiile dintre popoarele român și 
uruguayan, Garcia Capurro a sub- 
liniat că „pentru realizarea acestei 
apropieri, originea lor comună latină 
este un bun catalizator care înlesnește 
mult schimbul valorilor culturale. În al 
doilea rind, a adăugat el, sint de pă- 
rere că țările mai mici și cele în curs 
de dezvoltare trebuie să coopereze 
strîns în domeniul științei și cunoştin- 
telor tehnice, pentru ca în felul acesta 
să poată să se ridice la nivelul ţărilor 
mai dezvoltate. Uruguayul — a subli- 
niat el în încheiere — menține relaţii 
paşnice şi respectă filozofia, modul de 
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trai al tuturor popoarelor care res- 
pectă filozotia și modul nostru de trai”. 

Primirea caldă de care ne-am bucu- 
rat în America Latină și aprecierile la 
adresa politicii ţării noastre au coas- 
tituit într-o mare măsură şi explicația 
sentimentului de apropiată vecinătate 
pe care l-am avut tot timpul cît m-am 
aflat în țările latino-americane. Cind la 
mii de kilometri de țara noastră am vă- 
zut cu cîtă căldură și simpatie sînt pri- 
miji solii poporului român, cînd am 
auzit imnul ţării mele intonat în orașe 
pe care le cunoscusem numai din de- 
scrierile unor călători străini, cînd am 
citit în ziarele acestor țări cuvinte elo- 
gioase despre România, mărturisesc 
că am fost cuprins de un sentiment de 
puternică emoție şi mindrie pentru țara 
noastră care se bucură pe glob, dato- 
rită politicii sale înțelepte, de aseme- 
nea apreciere și simpatie. 


EA CARE TOR RI E DN BD, Ma PRE 
Din 
declaraţiile 


anului 


FAM VAN DONG 
primul ministru al R. D. Vietnam 


„Poporul vietnamez este profund a- 
tașat păcii, dar este vorba de o pace a- 
devărată care merge mînă în mină cu o 
independenţă și o libertate adevărate. 
Aceasta este o poziţie de principiu. Ea 
este tot așa de neclintit ca şi lanţul 
muntos Truong Son“, 


(Din raportul prezentat de guvern cu 
prilejul celei de a patra sesiuni a Adu- 
nării Naţionale a R. D. Vietnam). 


PIET DE JONG 
primul ministru al Olandei 


„Fiecare ţară are dreptul de a-şi re- 
zolva propriile sale probleme... După 
părerea noastră, în secolul XX nu se 
pot rezolva diferenţele de opinii prin 
forța armatelor ; problemele trebuie 
discutate. În secolul XX forța şi fo- 
losirea forţei sînt absurde şi iraţio- 
nale“, 

(Din interviul acordat revistei „Lu- 
mea“). 


IHSAN SABRI CAGLAYANGIL 
ministrul afacerilor externe al Turciei 


„Respectarea principiilor independen- 
tei, suveranităţii, integrității teritori- 
ale şi neamestecului în treburile in- 
terne constituie baza sănătoasă pe care 
se întemeiază relaţiile dintre cele 
două ţări ale noastre. Nimeni nu ig- 
noră importanța pe care Turcia si 
România o acordă în relațiile lor inter- 
naționale acestor principii fundamen- 
tale. Rezultatele obţinute de Turcia şi 
România în aplicarea cu serupulozitate 
a acestor principii în relaţiile lor bi- 
laterale pot constitui, fără nici o în- 
doială, dovada posibilităţii legăturilor 
între ţări aparținind unor regimuri so- 
ciale şi politice diferite. Desigur, că 
dezvoltarea înregistrată în relațiile 
noastre bilaterale pe baza unei înţele- 
geri şi încrederi reciproce a servit nu 
numai intereselor celor două ţări ale 
noastre, dar a contribuit, de asemenea, 
cauzei păcii în regiunea noastră, pre- 
cum şi în lumea întreagă. Conjunctura 
politică actuală ne permite, de alt- 
tel, să apreciem această realitate la 
valoarea ei justă“. A 


(Din interviul acordat revistei „Lu- 
mea“). 


PET IA 


obiective 
economice 
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harta 


Bulgariei 


Ilie Şerbănescu 


Cînd vechiul an lasă poarta deschi- 
să celui nou, el își revendică, totodată, 
drepturile de a fi consemnat și cîntă- 
rit, de a i se reliefa realizările și eve- 
nimentele cele mai semnificative. Bi- 
lanţul este cu atit mai impresionant cu 
cît realizările cele mai importante şi 
mai valoroase sînt tocmai rezultatul 
faptelor celor mai obișnuite, dirijate 
însă conștient și judicios, în conformi- 
tate cu năzuinţele și interesele celor 
ce muncesc. 

Ca și în celelalte țări socialiste, în 
Bulgaria anul 1968 a fost anul unor 
succese importante în toate domeniile 
vieţii social-economice. A continuat în 
ritm susținut dezvoltarea economiei 
naţionale, venitul naţional și nivelul 
de trai au cunoscut valori peste cifrele 
anului trecut. Pe harta țării au apărut 


noi obiective industriale şi social-cul- 
turale — dovezi palpabile ale activi- 
tății pline de abnegaţie a poporului 
vecin şi prieten în opera de edificare 
socialistă. 

Am avut ocazia, călător pe meleaguri 
bulgare în anul care a trecut, să vi- 
zitez unul din aceste obiective intrate 
în circuitul economic — Combinatul 
chimic de la Vrata. Ce era această 
localitate acum cîțiva ani? O aşezare 
mică, la poalele unor munţi golași şi 
parcă decupați cu foarfeca, unul din 
acele puține locuri unde dinamismul 
economic și social al zilelor de azi nu 
pătrunsese încă. Au fost de-ajuns, însă, 
doar doi-trei ani pentru ca totul să se 
schimbe : am văzut un oraș complet 
nou, cu blocuri și străzi noi, cu mo- 
derne complexe comerciale și lăcaşuri 
de cultură. Numai munţii cei decupați 
cu foarfeca au rămas la fel ca odi- 
nioară... 

Totul s-a dovedit a fi creaţia combi- 
natului de îngrășăminte chimice. A fost 
suficient să se descopere în apropiere 
importante zăcăminte de gaze naturale 
pentru ca pe aceste locuri, construc- 
torii Bulgariei noi să ridice, în sprijini- 
rea activității agricole din întreaga 
țară, o adevărată citadelă a industriei 
chimice. Suprafața combinatului se ia 
la întrecere cu cea a orașului, iar înăl- 
țimea turnurilor de granulare cu cea a 
munţilor. Combinatul a dat viață unui 
adevărat oraş care a devenit deodată 
cunoscut în întreaga țară ca și peste 
hotarele ei. Importanța sa nu se dato- 
reşte atit faptului că este singurul 
combinat de îngrășăminte din țară care 
folosește gazul metan ca materie pri- 
mă, cit producției sale, care îl situea- 
ză, în rindul producătorilor de uree, 
pe primul loc în Bulgaria și pe un loc 
de frunte în lume. 

Miliardele de granule ale celor 
600 000 de tone de uree pe an, a căror 
fabricare este dirijată de la un sin- 
gur tablou de comandă, sînt răspîndite 
pe ogoarele țării, precum și pe cele din 
Algeria, Iugoslavia, Cehoslovacia, 
R.A.U. etc., fiind apreciate deopotrivă 
pentru conținutul ridicat în azot (46,3 la 
sută) cît și pentru calitatea lor su- 
perioară. 


| 


Combinatul de lîngă Vrata, unul din 
principalele obiective ale industriei 
chimice bulgare 
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În centrul preocupărilor conducerii 
combinatului și ale întregului colectiv 


„stau sarcini grele, dar poate cu atit 


mai frumoase, cum se exprima directo- 
rul combinatului, căci împlinirea lor, 
de care nimeni nu se îndoiește este mai 
îmbucurătoare atunci cind ceea ce 
ţi-ai propus este mai dificil de reali- 
zat”. Atingerea parametrilor proiectaţi, 
folosirea deplină a capacităţilor de 
producție, lărgirea combinatului, valo- 
rificarea superioară a gazului metan 
(potrivit unor calcule efectuate, valoa- 
rea acestuia creşte de 10 ori dacă este 
transiormat în uree decit dacă este 
utilizat drept combustibil în actuala 
termocentrală de lingă combinat) — 
sînt tot atitea sarcini de răspundere 
ale muncitorilor, tehnicienilor și ingi- 
“nerilor acestui însemnat obiectiv eco- 
nomic. 

Un capitol aparte și de o importanță 
deosebită il constituie ansamblul de 
măsuri menite să pregătească punerea 
în aplicare pe viitor a regimului de lu- 
cru de cinci zile. În condițiile menţinerii 
și chiar ale relansării sarcinilor ac- 
tuale de producție, trecerea la acest 
regim de lucru presupune, după calcu- 
lele făcute, o creştere a productivității 
muncii cu 15—20 la sută — obiectiv 
pentru a cărui realizare se impun 
complexe măsuri tehnico-organizatori- 
ce și restructurări în sistemul indicato- 
rilor. Pe baza descoperirii şi valorifi- 
cării rezervelor interne — estimate de 
conducerea combinatului a fi foarte 
mari — posibilitatea atingerii acestui 
obiectiv va deveni o realitate. 

Rod al hărniciei și priceperii con- 
structorilor bulgari, combinatul de la 
Vrața constituie, totodată, rezultaiul u- 
nei fructuoase cooperări economice in- 
ternaționale (licenţă franceză,- utilaj 
bulgar, sovietic, francez, olandez), care 
în anii următori — după cum se preve- 
de — va continua să se lărgească, 
Un loc important în planurile de viitor 
ale combinatului îl ocupă, în acest 
sens, schimburile de specialiști prevă- 
zute a fi- efectuate cu combinatele de 
profil similar din alte țări printre care 
și țara noastră : Turnu Măgurele, Cra- 
iova. 

Luind în considerare transformările 
intervenite în perioada construcției so- 
cialiste, pe plan economic, social și 
cultural, partidul comunist și statul 
bulgar au întreprins, de mai mulţi ani, 
acţiuni menite să ducă la îmbunătăți- 
rea întregului sistem de conducere a 
sccietăţii, la perfecționarea metodelor 
de conducere şi planificare a întregii 
economii naționale. Astiel, în cadrul 
plenarei C.C. al P.C. Bulgar, care și-a 
desfăşurat lucrările în luna iulie 1968, 
s-a adoptat Hotărirea cu privire la di- 
rectivele tundamoniale ale dezvoltării 
continue a sistemului de conducere a 
societății bulgare.  Hotărirea, arătind 
necesitatea înfăptuirii în continuare 
a planificării centralizate, a întăririi 
principiului planificării în toate dome- 


niile vieții, subliniază faptul că planul 
de stat trebuie să constituie un docu- 
ment social, economic și politic unic, al 
cărui țel decurge din linia generală a 
partidului. În acest scop, se are în 
vedere crearea tuturor condiţiilor ne- 
„cesare pentru aplicarea integrală a 


principiului continuității în planificare; 
planurile de perspectivă, cincinale și 
pe un termen lung vor fi completate în 
mod periodic în scopul cunoașterii în 
permanență a dezvoltării țării pe o pe- 
rioadă mai îndelungată. Aplicarea 
consecventă a noului sistem de condu- 
cere impune să se intensifice preocu- 
parea pentru organizarea eficientă a 
producției, iar activitatea tuturor orga- 
nizațiilor economice să se bazeze pe 
principiul gestiunii economice proprii. 

Măsurile luate, mai ales în ultimii 
doi ani, pe linia perfecţionării conti- 
nue a activității economice au fost 
aplicate pînă în prezent în cadrul 
restrins al cîtorva judele sau între- 
prinderi. Anul 1968 a fost în mod deo- 
sebit anul unor experimentări intense 
în acest domeniu. Rezultatele și succe- 
sele obținute au creat toate premisele 
pentru ca, începînd de la l ianuarie 
1969 — așa cum se prevede într-o re- 
centă hotărire a Consiliului de Miniștri 
al R. P. Bulgaria — noul sistem de con- 
ducere să fie generalizat la scara în- 
tregii economii naționale. 


La 27 decembrie, la Sofia, se va în- 
truni în plenul său Adunarea Populară 
a Republicii Populare Bulgaria, care va 
lua în discuție planul de dezvoltare 
pe anul 1969. Prilej de a trece, tot- 
odată, în revistă, în limbajul riguros 
al cifrelor, tot ceea ce a insemnat a- 
nul 1968 în dezvoltarea economiei na- 
tionale. Neîndoios, rezultatele de pînă 
acum lasă să se întrevadă un bilanț 
fructuos. 


Retrospectiva 


- neproliferării 


Radu Vasili 


Considerată în retrospectivă, Confe- 
rința statelor neposesoare de arme nu- 
cleare, care s-a desfășurat la Palatul 
Naţiunilor din Geneva între 29 august 
și 28 septembrie 1968, își vădește mai 
limpede importanța. Trei luni au fost 
suficiente pentru a demonstra că temeie 
dezbătute atunci de delegații a 96 de 
state îşi păstrează Întreaga ac- 
tualitate ; mai mult chiar, că de- 
zideratele exprimate de marea ma- 
joritate a participanților în ceea ce 
priveşte modul de rezolvare a uneia 
din problemele iundamentale ale lumii 


i ate a n 


contemporane — problema eliminării 


pericolului nuclear și a aplicării tehni- 
cilor atomice în scopuri pașnice — au 
devenit și mai presante. După cum pre- 
văzuseră la încheierea lucrărilor nume- 
roși delegaţi, cea de-a XXIII-a sesiune 
-a Adunării Generale a O.N.U., al cărei 
Comitet politic a avut pe agendă ches- 
tiunea dezarmării — la acest punct 
fiind prezentat și documentul principal 
al Conferinței statelor neposesoare de 
arme nucleare — avea să reia, în mo- 
mentul abordării lui, aceleași cereri și 
orientări ce s-au făcut auzite din par- 
tea puterilor nenucleare, la Geneva. 

Rezoluţiile în problemele dezarmării 
adoptate de actuala sesiune a Adună- 
rii Generale a O.N.U., după discuţiile 
din Comitetul politic, se înscriu pe 
coordonatele care au orientat dezbate- 
rile de la Geneva: ele cer intensiti- 
carea eforturilor, în Comitetul celor 
18 state, în direcția elaborării unui 
acord de dezarmare generală și totală, 
începerea neiîntirziată a unor convor- 
biri bilaterale între S.U.A. și U.R.S.S. 
asupra limitării producției de vectori 
pentru armele nucleare, încetarea tu- 
turor experiențelor cu arme atomice. 
Într-unul din documentele votate, Adu- 
narea Generală îşi însuşește declara- 
tia Conferinței statelor neposesoare de 
arme nucleare. 

Aspectul este cit se poate de semni- 
ficativ, dacă se ține seama de faptul că 
reuniunea din oraşul elvețian n-a fost 
numai un for oticial de dezbateri con- 
structive, ci și terenul neoficial pe care 
s-au conturat și manifestat, evident cu 
diferențe de tonalitate, două curente de 
opinie asupra problemelor înscrise pe 
ordinea de zi: unul caracterizat de ten- 
dința de a minimaliza însemnătatea de- 
zideratelor și căilor de rezolvare preco- 
nizate de majoritatea participanților, 
altul, reprezentat tocmai de această 
majoritate, caracterizat de năzuința de 
a îndrepta lucrurile spre încetarea 
cursei înarmărilor nucleare şi spre uti- 
lizarea pașnică a energiei nucleare, în 
conformitate cu necesităţile majore de 
securitate, pace și dezvoltare ale tutu- 
ror țărilor. 

Cei mai mulți delegați au pără- 
sit Geneva cu convingerea că, 
deși edulcorate şi diminuate în 
valențele lor practice, documen- 
tele Conferinței au afirmat fără 
echivocuri o serie de principii şi o o- 
rientare decisă în favoarea lor. Decla- 
yatia adoptată cu o mare majoritate 
de voturi (71 pentru, nici unul contra și 
o abţinere) cuprinde, în mod sintetic, 
aceste principii și această orientare, 
potrivit cărora pacea, securitatea și 
dezvoltarea sînt indisolubil legate, pen- 
tru garantarea lor toate statele purtind 
responsabilități și obligaţii care le im- 
pun eliminarea completă a folosirii și 
amenințării cu folosirea forței. „Pacea 
și securitatea nu pot fi garantate nici 
unei națiuni dacă nu este garantată 
securitatea tuturor naţiunilor”, declară 
documentul, care formulează astfel teza 
de bază a conferinței în problema a- 
tit de discutată a garantiilor de securi- 
tate revendicate de statele neposesoare 
de arme nucleare. Principalele direcții 
către care reuniunea de la Geneva 
preconizează să se îndrepte eforturile 
comunităţii internaționale în domeniul 
energiei nucleare sint următoarele: 


Momente de grea încercare 
pentru sistemul monetar inter- 
occidental. Devalorizările și re- 
valorizările, măsurile de auste- 
ritate, acordurile ad-hoc reali- 
zate în 1968, au fost simple pa- 
leative. Perspective incerte, mai 
curind sumbre, pentru 1969. O 
imagine puțin obișnuită : bursa 
din Paris închisă pentru cinci 


Tai 


A, te N 


O  lozincă proclamată pe 
toate meridianele globului, în 


toate limbile pămîntului : „Pace 
în Vietnam“. Cererile exprimate 
de miile de londonezi masaji 
în Grosvenor Square, în primă- 
vara lui 1968, și de milioane de 
alți demonstranți din întreaga 
lume — încetarea bombarda- 
mentelor asupra Republicii De- 
mocrate Vietnam, inițierea unor 
tratative de pace între toate 
țările direct interesate — au 
fost îndeplinite către  sfirșitul 
anului. Va aduce, oare, 1969, 
pacea atit de necesară poporu- 
lui vietnamez ? 


SUPLIMENT 


Un cuvint intrat în vocabula- 
rul curent al tineretului din jă- 
rile occidentale : contestare. 
Cei ce afirmau că noua gene- 
rație ar fi fost coruptă încă din 
leagăn de „civilizația consu- 
mului“ s-au dovedit falși pro- 
feţi. Tinerii aceştia nu sînt lip- 
siti de idealuri sau de energie. 


e 


s-a 
intimplat 


in... 
2.018 


Dorel DORIAN 


SIMBIOZA OM-MAŞINĂ 


Într-un ziar din anul 2018 — decembrie 19 — citim, puțin 
surprinși, următoarele : „Cu prilejul deschiderii conferinței 
anuale a ciberneticienilor din cele trei planete afiliate organi- 
zației intergalactice «Cibeo-Univers», preşedintele, cunoscutul 
A.M. — 423, i-a invitat pe cei prezenți — inclusiv pe trimișii 
ziarului nostru — să rezolve într-a miliarda parte dintr-o se- 
cundă o complicată problemă logistico-operațională cu citeva 
sute de mii de simboluri. Ştiţi — a declarat ulterior preşedin- 
tele — mi-a fost teamă să nu se fi strecurat printre noi un 
calculator de tip vechi. Moralmente, eram obligat să verific...” 

Butada, oricit de hazardată ar părea, se bucură de o rigu- 
roasă acoperire. Studii de prospectivare de certă probitate, 
publicate sub egida SEDEIS (Societe d'études et de documenta- 


tion économiques, industrielles et sociales) atestă ca. deplin 
realizabilă, pînă în 2018, „simbioza om-mașină prin interac- 


plecarea în spațiu 


La 26 octombrie, a dova zi după 
a navei cosmice 
nepilotate Soiuz-2, pe rampa de lan- 
sare, Soiuz-3, pilotat de cosmonautul 
Gheorghi Beregovoi, aștepta semna- 
lul de pornire pentru a îndeplini un 
program complex de cercetări, inclu- 


țiunea electro-mecanică, directă, între creier şi un calculator”. 
Momentul „comunicării, în dublu sens, cu ființele extraterestre” 
este plasat, cu aceeași rigoare științifică, în primele două de- 
cenii ale mileniului HI... Cît despre viteza de lucru de cîteva 
miliarde de operațiuni pe secundă, principial vorbind, nu mai 
există dubii încă din anul 1968. 


Deci informaţia — va exclama cititorul, vag interogativ — 
este totuşi... exactă ? | 
Informația, da — îl vor  „liniști” specialiștii; mai puțin, 


poate, sursa de informare. Cine și ce ne-ar îndreptăți să mai 
contăm pe persistența vechilor „canale informaţionale“  — 
ziare, săptăminale, lunare etc — în îndepărtatul 2018 ? 

Prospectivările întreprinse de T. J. Gordon şi Olaf Helmer 
de la „Rand Corporation” demonstrează, practic inatacabil, că 
cel mai tîrziu în 1988 vor lua ființă centre de stocaj informa- 
țional (mondiale, zonale etc.) cu acces profesionalizat atit la 
informațiile cu caracter general — politic, social, ştiinţific — 
cît şi la cele specializate pe teme și discipline. Cele mai im- 
portante evenimente, fenomene, procese, concluzionări tehnico- 
științifice vor fi comunicate, simultan cu producerea lor, a- 
cestui centru de stocai informaţional. Pînă şi „faptele diverse”, 
„butadele“, ştirile cu „semi-confirmare” vor intra în depozitele 
de „primă înregistrare, selecție comparată și sistematizare“. 

Ce vor deveni ziarele, în aceste condiţii, este într-adevăr 
greu de spus... Dar e aproape cert că breviarul, neapărat mi- 
nim, al evenimentelor justificînd consemnarea nu va mai fi ti- 
părit pe hirtie de ziar... În fond, să nu uităm că savanții au 
admis ca deplin rezonabilă pentru anii 1997—2028 „posibili- 
tatea instrucției automate prin înregistrarea directă a cunoș- 
tințelor pe creier“ ; „folosirea telepatiei şi percepției la dis- 
tanță, în vederea perfecționării comunicațiilor între centre, in- 
divizi, instituții” va fi și ea în atenția imediată a științei în 
preajma anului 2018. 

În consedinţă, rectificăm şi noi: nu am citit într-un ziar de 
peste 50 de ani, cum afirmam la începutul însemnărilor noas- 
tre, ci am aflat direct de la centrul de stocaj, prin intermediul 
unui canal informațional telepatic, că în anul 2018, decembrie 
19... Restul — întrutotul exact. 

Ajungiînd aici, cititorul va scădea, poate, din 2018 anul naş- 
terii sals şi, reflectînd melancolic asupra rezultatului, în funcție 
de virstă, va regreta, va spera, va visa... 


MAREA AVENTURĂ A IMUNIZĂRII! 


Impresionat de tot mai numeroasele transplantări de organe, 
de tehnica, aspirind spre desăvirșire, a grefelor, de ideea 


Poliţiştii pășesc pe un covor neobișnuit : ziare rupte, 

călcate în picioare de demonstrantii din Berlinul 

occidental în semn de protest împotriva atitudinii 

ostile adoptate de presa aparținind concernului 

Springer față de manifestaţiile pentru pace în 
Vietnam 


zînd una dintre cele mai importante 
„întilniri spațiale“ de pînă acum. 


PER ao A E grea? e 


creării unui „set“ de organe artificiale, omul continuă, totuși, să 
rin miracolul fulgurantelor restaurări medicale nu de la 
chirurgie, ci de la terapeutică. De la o terapeutică preventivă, 
profilactică, eliberindu-l de dureri și, mai ales, de spaime. 

Dacă vom ajunge sau nu, vreodată, la transplantarea creie- 
rului și dacă, efectuind transplantarea, ne vom pomeni subit 
în dificile incertitudini morale (cine a supravieţuit propriu- 
zis — donatorul sau panra ?) cinstit vorbind, poate fi inte- 
resant şi pasionant chiar, dar numai atita timp cît nu ne vom 
aminti că sfîrşitul oamenilor este condiționat totuși de bătri- 
nețe, afecțiuni coronariene, virotice, cancer. Şi ca dovadă — 
oferind unui auditoriu, de diferite virste şi preocupări, sinteza 
unor prospectivări tehnico-științifice angaiind următorii 10—50 
de ani, am putut constata : 

1) un interes limitat pentru descoperirile pur tehnice (desali- 
nizarea apei de mare în condiții economice rentabile ; punerea 
la punct a unor noi materiale sintetice; mașini de traducere 
automată ; laseri etc.) ; 

2) un interes mediu pentru problemele demografice, ale ali- 
mentației, călătoriilor extra-terestre (crearea unor proteine 
artificiale pentru alimentarea rațională a unei populaţii de 
6—8 miliarde ; exploatarea mărilor şi oceanelor pentru culturi 
agricole ; petrecerea concediilor... în Cosmos etc.) ; 

3) un interes maxim, corelat aproape întotdeauna cu între- 
bări suplimentare, atunci cînd pe lista descoperirilor anunţate 
figurau : a) folosirea extinsă şi larg acceptată a drogurilor ne- 
narcotice în scopul unor schimbări specifice în caracteristica 
personalității ; b) creșterea proporției cazurilor psihiatrice ac- 
cesibile terapeuticei fizico-chimice ; c) posibilitatea controlului 
chimic al unor tare ereditare prin modificări genetice la scara 
moleculară ; și, mai ales, d) imunizarea bio-chimică generală 
contra bolilor bacteriologice și virotice. 

A fost momentul cînd, întrerupîndu-se desfășurarea normală a 
sondajului, ni s-au cerut referințe suplimentare asupra perioadei 
exacte în care se estimează realizarea acestei imunizări ; mai 
mult, aflindu-se că 25 la sută din specialiști opineaz pentru 
anul 1983, 50 la sută pentru o descoperire pînă în 1994 şi 25 
la sută pînă în 2000, am fost pentru prima oară întrebaţi asupra 
siguranței pe care ne-o oferă actualele metode de prospecti- 


vare ! 
„MODELUL DELPHI“ — UN ORACOL MODERN 


Academicianul Aurel Avramescu, autorul unor interesante 
sinteze privind evoluția, și perspectivele prospectivării, ne asi- 
gură că prevederea științifică — prospectivarea — tinde să 


se organizeze tot mai mult într-o ipac ; o ştiinţă cu metode 
precise, matematice, în stare să descopere şi să interpreteze 
riguros obiectiv diferitele dezvoltări potențiale ale economiei, 
civilizației şi spiritualității umane. 

lar pentru sceptici: diferitele prognoze emise între anii 
1906—1920 cu privire la perspectivele progresului tehnico- 
ştiinţific pe plan mondial — direcţii, ritm, amploare — s-au con- 
firmat în ultimele patru decenii într-un procent de 80 la sută. 

i dacă această mare exactitate. anticipativă a fost posibilă 
a începutul secolului nostru, pînă în 1920, cu atit mai mult ea 
devine posibilă azi, cînd materialul științific acumulat, conti- 
nuitatea preocupărilor şi efortul organizat (preferențial şi rit- 
mat) al cercetării determină veritabile legități. A 

Să ne închipuim că prognozele „Grupului anului 1985” care 
elaborează planul de activitate și dezvoltare al Franţei pentru 
deceniul al nouălea ; cele ale Institutului naţional de economie 
al Angliei avind ca obiect de studiu Anglia anului 2000; pre- 
viziunile comisiei americane a anului 2000 condusă de socio- 
logul Daniel Bell (sau cele ale comisiei „Tempo“ a societății „Ge- 
neral Electric”) ar avea de partea lor — ca urmare a ritmului 
tot mai accelerat de revoluționare a ştiinţelor și tehnicii — 
un procent întrucitva sporit de inexactitate 

Rezolvind matematic dilema, cunoscutul om de știință en- 
glez S. Lilley demonstrează că gradul de realitate al noilor 
prognoze poate atinge în prezent 95—99 la sută! — 

De la vechiul sistem de „extrapolare“ a unor tendințe evo- 
lutive anterioare (primul sistem ştiinţific de prospectivare), s-a 
trecut azi la pet n mult mai complexe, bazate pe tratarea 
probabilistică a diferitelor corelaţii (și autocorelații) care con- 
diționează (exprimă) parametrii unui proces. S-au mai impus, 
totodată, mai ales pentru previziunile de lungă durată, me- 
toda cercetării morfologice a evoluției (pe baza interpretării 
structurii și morfologiei ansamblului), metoda de relevanţă ar- 
boresce aplicată și la programul Apollo (pornind de la 
obiectivele finale propuse spre situaţia prezentă) și, în sfirșit, 
ingeniosul model Delphi de consultare directă a specialişti- 
lor, metodă care — după cum demonstrează acad. Aurel 
Avramescu — solicită cu precădere o adincire a gîndirii in- 
tuitive : „Experții consultați nu sînt-convocaţi la «mese ro- 
tunde», nici în comisii şi nu au, în general, posibilitatea de a 
se consulta între ei. Primele lor estimări se colectează separat, 
se analizează și se iau ca bază pentru estimări ulterioare. 
Rezultatele sînt selectate și prelucrate matematic (...) În sfirșit, 
descoperirile se ordonează cronologic după domenii și după 
importanță și se iau ca bază pentru anchete mai detaliate, 


Ca şi cînd ar fi știut că își 
face testamentul politic, pasto- 
rul Martin Luther King, laureut 
al Premiului Nobel pentru pace, 
a imprimat pe bandă de mag- 
netoton, cu cinci zile înainte de 
a fi asasinat, opiniile sale des- 
pre societatea americană : 
„Protestul este speranța Ameri- 
cii. America trebuie să se 
schimbe pentru că 23 de milioa- 
ne de cetățeni negri nu vor să 
mai trăiască părăsiți într-un tre- 
cut dureros. Au lăsat în urmă 
valea disperării ; lupta le-a dai 
putere și, fie că vor trăi sau 
vor muri, nu se vor mai retra- 
ge niciodată. Alături de aliații 
lor albi, vor a apei zidurile în: 
chisorii pînă le vor face să se 
prăbușească. America trebuie 
să se schimbe“. 


De 17 luni, Canalul de Suez 
s-a transformat într-o Mare 
Moartă. Navele străine imobili- 
zate în momentul blocării căi- 
lor de ieșire așteaptă și acum 
redeschiderea traficului prin a- 
omasta celebră poartă a Orien- 
ului. 


mai adiîncite. În acest fel se elimină treptat factorii psiholo- 
gicks” 

De la vechiul oracol din Delphi s-au preluat, după cum se 
vede, doar denumirea şi convingerea, poate, că fascinația na- 
turală pe care o exercită asupra omului ideea explorării viito- 
rului nu e pe cale să scadă... 

O prognoză cu 75 la sută șanse de realizare încetează să 
mai fie o simplă previziune și devine — vezi marea aventură 
a imunizării — o nobilă speranţă. lar cînd speranţa urcă spre 
95—99 la sută... 


ÎNTREBĂRI ȘI RĂSPUNSURI 


Discuţiile despre prospectivare se întorc și se sfirșesc in- 
variabil (poate inevitabil) pe tărimul mult mai puțin elevat 
ştiinţific al întrebărilor girate uneori de nevoia de senzațio- 
nal și de setea de anticipare a schimbării. 

Cum ne vom îmbrăca în anul 2000? Unde vom locui? Ce 
vom minca ? Dar transportul în comun ? Robotul menajer, 
cum apreciaţi, va fi o realitate ? Credeţi că vor apare în 
comeiț mașini electronice în stare să ne mediteze copiii? 
Vom avea conflicte cu extratereștrii ? Dar o căsătorie între 
un extraterestru și o păminteancă de-a noastră ?... 

Evitind „particularizările“ exagerate și incidența riscată a 
concretului cu accidentalul, specialistul întru prospectivare se 


străduiește să-și „traducă“ prognozele — operaţie mai grea 
decît prospectivarea însăși — într-un limbaj adecvat anului 
1968. 

Exigenţele vieții moderne — ritm, tensiune, calificare, se- 


lecţie — sporesc vertiginos. Profesiunile cunosc o înnoire rit- 
mată, ciclică A nu te adapta riimului înseamnă a muri. lar 
a te adapta înseamnă, înainte de toate, a înțelege sensul evo- 
luţiei. Și legile ei interioare, supuse aceluiași ritm... 

Să concretizăm, însă... 

Capitalul investit în ordinatoare va crește în următorii 4—5 
ani de 10 ori. (Numărul calculatoarelor va depăși, probabil, 
pînă în 1973 cifra de 500000). Gradul tot mai înaintat de av- 


Pe Downing Street 10, la reședința primului minis- 

tru al Angliei, au sosit cei mai tineri exponenți ai 

contestării. În loc de pancarte au adus baloane pe 

care sînt înscrise cererile lor în legătură cu funciio- 
narea grădiriițelor de copii 


tomatizare a proceselor tehnologice nu va mai reclama efort, ci 
atenție, decizie promplă, interpretare exactă. La capătul ore- 
lor de muncă, omul va avea nevoie, mai mult ca oricînd, de 
aer, soare, natură. Funcţionalitatea locuinței moderne se va 
supune unor noi exigențe. Vom locui, deci, altfel... Piatra și 
cărămida vor ceda locul materialelor plastice. Și ne vom 
îmbrăca, la fel de sigur, altfel... Fibrele şi firele sintetice vor 
deveni dominante [inevitabil cînd populația globului tinde 
spre 6—7 miliarde). Alimentaţia va evolua în egală măsură, 
nu spre pilule, dar spre calculul precis al caloriilor. Medicii 
vor avea un ajutor de nădejde în calculatoarele specializate 
în interpretarea automată a simptomelor medicale. Vom că- 
lători mult mai mult (supersonicele „micșorează“ distanţele). 
Pregătirea matematică va intra în fondul de inițiere minimă 
(indiferent de profesie), iar instrucția programată, diferențiată 
de la caz la caz, se va prelungi mult după terminarea ciclu- 
lui profesional (folosirea pe scară largă a „mașinilor de în- 
vățat“ se anunţă, de altfel, ca un imperativ al anilor 1974— 
1977). Vor apărea noi profesiuni, aptitudinile copiilor vor fi 
detectate riguros științific și nu vom citi mai puțin, nu vom 
visa moi puțin, nu ne va preocupa mai puțin... viitorul. Şi 
afirmăm toate acestea nu „pe ghicite“, nu pe „bun simț“, nu 
„intuind” vag devenirile, ci interpretind și comparind diferi- 
tele studii și grafice de  prospectivare pe cere buletinele 
SEDEIS le publică aproape număr de număr. 


Dacă vom trece sau nu în jurul anului 2020 la creșterea 
unor animale inteligente (maimuțe, cetacee) ca mînă de lucru 
inferioară ? Dacă oamenii vor fi dispuși să accepte coma de 
lungă durată „ca o călătorie în timp“ (spre 2007) ? Dacă vom 
avea sau nu conflicte cu extratereștrii ? Din acest moment, 
prospectivările încep să difere, iar ordinatoarele anului 1968, 
corespunzător programate, pot demonstra la fel de bine am- 
bele variante. Ordinatorul selectiv, în stare să refuze progra- 
mările eronate, va apărea, conform prognozelor, după 1980... 


O imagine care a impresionat 
lumea în cursul anului 1968. 


Falsă transmisie 


sportivă 


1968 a fost, dacă e să-i găsim 
un nume şi anul Olimpiadei — 
anul în care cetăţenii planetei, 
hipnotizaţi de televizoare, nu 
dormeau după masă, nu cinau, 
nu se culcau seara, întrîrziau la 
lucru dimineața, sau chiar re- 
nunțau să folosească în scopul 
inițial pauza de prînz, pentru a 
urmări competiţiile de atletism, 
natatie, box sau alte sporturi, 
dintre care unele nici nu-i in- 
teresaseră pînă atunci. 

Aşa stind lucrurile, nu văd 

entru ce unele evenimente po- 
itice, mai ales cele cu caracter 


tat pentru a se - putea urmări 
jocurile olimpice din tribună. 
(Din „Europeo”) 


realmente competitiv, nu ar pu- 
tea fi prezentate în jargonul 
sportiv. Parcă-i aud pe crainicii- 
reporteri : 

„Asistăm la o nouă rundă, a 
doua, a rincipalului meci 
întilnirii de box Anglia—Rho- 
desia : Harold („Nibman”) Wil- 
son se opune lui lan („U.D.I.”) 
Smith. Date preliminare : toate 
celelalte întîlniri s-au terminat 
nedecis ; ca și la prima rundă 
Wilson-Smith, ringul a fost a- 
menajat pe puntea unui crucişă- 
tor ; scopul principal al lui Wil- 
son este să obțină șase puncte, 
din care pînă acum nu a ob- 
ținut nici unul. Boxerii au in- 
trat în ring... Contrar aşteptări- 
lor, spectatorii englezi nu-l în- 
curajează pe Wilson : unii spun 
că n-ar fi trebuit să-l mai în- 
tilnească pe Smith, alții că ar 
fi trebuit de mult să-l oblige 
să cedeze. Smith arată destul 
de bine, în ciuda sancţiunilor 
la care este supus de trei ani. 
Meciul a început... e foarte ciu- 
dat — nu se fac paşi înainte, 
nici unul nu dă înapoi, se fac 
numai pași laterali, în timp ce 


Model de „sombreros“ Brava. 


adversarii îşi studiază reciproc 
pozițiile. Va fi o novă repriză 
de studiu ?... Se pare că da... cei 
doi se studiază... se studiază... 
formidabil : runda s-a terminat, 
dar cei doi continuă să se stu- 
dieze... Nu cred, dragi specta- 
tori, că în felul acesta Harold 
Wilson are vreo şansă de a 
realiza punctele necesare”. 

Sau nişte: transmisii de rugbi 
— deși, din respect pentru a- 
devăr, menţionez că rugbiul nu 
este, deocamdată, un sport o- 
limpic : 

„Pentru a patra oară-se lan- 
sează în cursa pentru președin- 
ție Arnulfo Arias... Înaintează 
pe centru... Pe dreapta, David 
Semudio încearcă disperat să-l 
ajungă... Urmăriţi cursa celor 
doi filmată cu încetinitorul, 
mulțumită comisiei electorale 
panameze tare numără votu- 


rile unul cîte unul... Este palpi- 
tant... Se pare că Samudio nu 
mai poate să reducă avansul lui 
Arias... Nu! În ultimul mo- 
ment, garda națională pona- 
meză execută un «placaj cu 
tancuri» în urma căruia - Arias 
este opiny să părăsească te- 
renul... Ah, aceste placaje cu 
tancuri, cum strică ele frumu- 
sețea sportului ! Așadar, Arias 
nu a reuşit nici această încer- 
care...” 

Sau tot un meci de rugbi, din 
„turneul celor 10“: „intilnirea 
este cam confuză. De fapt, o 
suită de meleuri. E interesani 
de urmărit dacă marca vest- 
germană va fi împinsă spre 
reevaluare... A rezistat la Basel, 
să vedem dacă rezistă și la 
Bonn. Toţi ceilalți exercită 
presiuni asupra mărcii, mai pu- 
țin lira engleză, care se pre- 
zintă de mult într-o condiţie 


Doi argentinieni au afirmat că au stat de vorbă cu dovă ființe 


varietăți 


Exerciţii în spațiul cosmic. 


„Mini-rachetă”. 
(Din „Stern”) 


extraterestre... 


(Din „Die Welt”) 


nesatisfăcătoare... Marca a re- 
zistat, dar nu a rezistat la în- 
hesvială francul francez. 
Ceilalți se pregătesc să reia 
jocul în nouă, dar nu! În ulti- 
mul moment, francul francez a 
reapărut pe teren neschimbat. 
Jocul continuă, deşi nu se știe 
cit o să mai poată continua 
în felul acesta“. 

În sfîrșit, cursa de semifond 
pentru președinția americană, o 
întrecere desfășurată din 
patru în patru ani. 

„Cursa se desfășoară anul a- 
cesta într-o atmosferă încor- 
dată. Seriile pentru desemnarea 
finaliştilor au fost marcate de 
accidente şi se afirmă că rezul- 
tatele lor au fost araniate dina- 
inte... Se aude startul — îm- 
puşcăturile poliției din Chicago. 
Așadar, în finală, participă 
Humphrey, Nixon şi Wallace — 
care nu poate să cîştige, dar 
are toate șansele să-i inco- 
modeze pe ceilalți doi, Nixon 
are un avans inițial clar... Spec- 
tatorii americani par plic- 
țisiţi... se pare că îi cu- 
nosc prea de mult pe con- 
curenți, unii ar fi vrut să 
vadă figuri noi. Nixon continuă 
să conducă... Surprinzător, 
Humphrey se apropie, iar 
Wallace rămîne mult în urmă... 
Sosirea e foarte strinsă... 
Gallup nu vede nici un învin- 
gător, Louis Harris îl vede pe 
Humphrey, dar e, totuși, Nixon. 
O victorie «la  fotografie»"... 

Anul olimpic a trecut, dar 
competiţiile continuă. 


Mihai MATEI 


„dacă o să le spunem la întoarcere că am stat de vorbă cu 


doi argentinieni, ne vor trimite la bărbier. 


(Din „Tempo“) 


Horia LIMAN 


— Cine l-a ucis pe Vincenzo 
Collura ? 

— Navarra. 

— Dar pe Navarra ? 

— Luciano Liggio. 

— De ce? 

— Collura era din banda lui 
Liggio. 

— Aşadar, o răzbunare ? 

— Da, dar nu numai atit... 

Pietro îmi explică meticulos 
că între „tradiționaliști“ și „mo- 
derni” este o diferență de stil. 
Mafia conservatoare continuă 
să respecte „codul de onoare“ al 
„onorabilei societăți“, cu între- 
Postulantul 


gul ei ceremonial. Po | 
trebuie să aibă cel puțin 15 ani 
împliniți şi să-și demonstreze 


curajul duelîndu-se cu un mem- 
bru desemnat, cuțit contra cuțit. 
După primul delict, devine pic- 
cioto (novice). După mai multe 
luni şi, implicit, mai multe de- 
licte, trece proba cea mare: 
„novicele” este promovat la ran- 
gul de mafioso di sangue (mem- 
bru al sîngelui), este inițiat în 
semnele de recunoaștere și în 
tainele jargonului organizaţiei. 
Codul („omertà“) pune stăpînire 
pe întreaga lui existență. lar 
„omerta“ prevede clar : fiecare 
membru al organizației este 
gata oricînd să răzbune umili- 
rea sau moartea altui membru. 
Aşa cum se întîmpla în urmă 
cu o sută de ani. 

„Americanii“ sînt italo-ameri- 
cani, foşti emigranţi sau urmași 
ai emigranților italieni — în 
majoritate sicilieni — care, or- 
ganizați în societatea secretă 
„Cosa nostra”, au revenit în pa- 
trie pentru a scăpa de urmări- 
rea F.B.Il.-ului. Mai pragmatici, 
ei au abandonat ritualurile Ma- 
fiei siciliene. Un piccioto și-a 
pierdut numele folcloric şi-şi 
spune killer, pentru a se evita 
orice confuzie. lar „killer“ se 
traduce prin ucigaș. 

Conflictul Navarra-Liggio re- 
flectă perfect noua realitate. 
Mafia chirurgului sicilian fiind 
una dintre numeroasele drine 
(bande locale) respecta cu stric- 
tete omertà a „onorabilei socie- 
tăți” secrete, care interzice în- 
călcarea teritoriului celorlalte 
drine. Doctorul Navarra a ră- 
mas aşadar liniştit la Corleone, 
timp de ani de zile, fără a fi 
deranjat de mafiosi vecini sau 
mai îndepărtați. Nu-l deranja 
de altfel nici poliția, întrucît 
„înalta societate” palermitană 
obișnuiește să închidă ochii în 
fața activității „onorabilei so- 
cietăți”. lar Navarra se specia- 
lizase în furtul de vite destinate 
abatoarelor clandestine din 
Palermo. O știa tot Corleone și 
o știau şi „cei mari” din capi- 
tala insulei. 


VI 


Bandele de italo-americani — 
gangs şi'nu drine — au venit 
însă nu numai cu altă termino- 
logie, ci şi tu metode noi. Lu- 
ciano Liggio „domicilia“ la Pa- 
lermo și, firește, vămuia aba- 
toarele clandestine. În această 
privință, ine în stilul şi ritualul 
patriarhal : din cele două cate- 
gorii de mafiosi cunoscute, una 
plătește tribut pentru a-şi asi- 

ura protecția Mafiei, iar cea: 
altă îşi împarte profiturile ob- 
ținute prin teroare. Inovația a- 
pare însă în 1955, cînd Liggio 
— călcînd codul secular al „o- 
norabilei societăţi” — hotărăște 
să-şi extindă cîmpul de activi- 
tate şi asupra fiefului lui Na- 
varra. Şi cum Corleone este un 
nod important al traficului de 
vite furate, „mafiosi di sangue” 
ai lui Navarra au trecut la ac- 
țiune împotriva „killerilor“ lui 
Liggio. Astfel, într-o bună di- 
nineață, Vincenzo Collura a fost 
găsit cu țeasta găurită de un 
glonte. Urma să vină la rînd 
Luciano Liggio însuși, dar stilul 
american s-a dovedit mai efica- 
ce: Navarra a fost ciuruit de 


Procesul unui grup de „mafiosi“, 
între gratii, la tribunalul din 
Catanzaro. In medalion, cîțiva 
acuzați principali. Nici unul 
„nu știe nimic“... 


o saly e mitralieră în mo- 
mentul cînd se urca în mașină 
pentru a se duce la o întîlnire 
cu unul dintre protectorii săi 
din Palermo. 

Pietro îmi spune oftind : „Ah, 
de-ar mai fi existat Beati 
Paoli |“ Exclamaţia aceasta o 
auzi adesea, în sud, chiar și în 
zilele noastre, două veacuri 
după dispariția organizației. 
„Beati Paoli” a rămas în con- 
știința populară asemenea unui 
erou de baladă eroică. După 
modelul „Vehmei“ secolului al 
XIV-lea — care împărțea drep- 
tatea în Westphalia — societa- 
tea secretă siciliană îi ataca pe 
nobilii abuzivi şi se substituia 
tribunalelor corupte. „Beati 
Paoli” îi apăra pe săraci. Celor 
care traficau cu mizeria po- 
porului le aplicau pedepse cor- 
porale şi chiar pedeapsa capi- 
tală. 

„Ah, de-ar mai fi existat 
Beati Paoli!” Dar au trecut două 
secole de cînd urmaşii sicilieni 
ai Vehmei nu mai sînt decit o 
amintire legendară. 

Pe la începutul secolului tre- 


lietele'* 


------ --- agp 


lodează 


cut, Sicilia era un pămînt sterp, 
un pămînt al mizeriei. Nu exis- 
tau școli, copiii vagabondau cu 
miile, furau, ajungeau criminali 
de drept comun. Capturaţi de 
carabinieri şi zvirliți în închi- 
sori, cunoşteau altă exploatare : 
Camorra, societatea secretă a 
temnițelor. La început efectuau 
muncile cele mai degradante. 
Rezistenţa morală era prima în- 
cercare. Apoi li se încredința o 
sarcină care cerea curaj. Dacă 
se achitau după placul șefului 
organizației, treceau bariera 
stagiului de candidat pentru a 
intra în „noviciat” — deveneau 
„piccioto“. Nu era lucru neîn- 
semnat. Un „piccioto” trebuia să 
ştie a înfrunta cuțitul și să păs- 
treze secretul societății. Şeful 
desemna un adversar și viitorul 
„novice” trebuia să suporte o 
trata — duel cu cuțitele în care 
urma să cresteze brațul mai ve- 
chiului „piccioto“. Sîngele avea, 
în acest ritual, o semnificație 
„simbolică“ : unirea noului venit 
cu membrii societății secrete, 


sub semnul sîngelui. 
Primirea în rîndul „novicilor” 


se făcea cu ceremonial solemn. 
Membrii mai vechi se aşezau 
în jurul unei mese pe care se 
aflau un pumnal, un pistol şi 
un pahar cu otravă. Candidatu- 
lui i se cresta un braț, iar el 
îşi uda în sînge cealaltă mînă, 
pe care o ridica pentru a jura 
că va păstra cu străşnicie se- 
cretele societății. Cu aceeași 
mînă lua apoi pumnalul, pe 
care-l împlinta în masă, semn 
că înțelege să fie ucis în cazul 
că va trăda. În sfirșit, ducea 
paharul cu otravă la gură — 


semn că este pala să-şi dea via- 
ţa, la ordinul şefului său. 

dată îndeplinită şi această ul- 
timă formalitate, şeful îi retră- 


gea paharul și-l spărgea. „No-" 


vicele“ îngenunchea, șeful des- 
cărca pistolul în aer și smul- 
gea pumnalul din masă pen- 


tru a-l oferi candidatului. 
După ce era îmbrățișat de 
şef și de ceilalți partici- 


panţi, „novicele“ era procla- 
mat „camorrist cu drepturi de- 
pline“, ceea ce însemna că se 
putea înfrupta şi el din „casa? 
societății. 

Fondurile achiziționate se nu- 
meau pur și simplu barattolo 
(șperț). Un contabil ținea regis- 
trele şi calcula partea fiecărui 
membru. Partea leului revenea, 
fireşte, șefului. Un capitol al 
„bugetului“ avea, totuși, o des- 
tinaţie filantropică : ajutor pen- 
tru infirmi şi bătrîni, pentru 
bolnavi şi văduvele celor „că- 
zuți la datorie”. Societatea fo- 
losea un cod secret şi un jargon 
tot atit de misterios. Abaterile 
antrenau, suspendarea tempora- 
ră de la participarea la împăr- 
teala fondurilor, expulzarea de- 
finitivă sau, în cazuri mai gra- 
ve, sancţiunea capitală. Sentin- 
ta era pronunțată de un tribu- 
nal, iar executorul era tras la 
sorţi. Dacă acesta manifesta ezi- 
tări, avea aceeași soartă. „Co- 
dul secret“ era clar : „Cine refu- 
ză să fie călău va fi victimă; 
cine nu trage pumnalul va pieri 
prin pumnal”. 

Mafia, așadar, avea precursori 
in care o recunoaștem, chiar 
dacă unele aspecte ale activi- 
țății ei rămîn învăluite în mis- 
ter. Societatea a apărut în se- 
colul trecut, cînd regele napoli- 
tan, izgonit de armatele lui Na- 
poleon, a căutat refugiu în Si- 
cilia, sub ocrotirea flotei brita- 
nice. Insula era infestată de bri- 
ganzi, care sfidau pînă și tunu- 
rile lui Nelson. Pentru a scăpa 
de ei, regele a luat în solda sa 
citeva bande pe care le-a în- 
sărcinat cu „poliția“ împotriva 
celor ce se încumetau să i se 
opună. 


— Cine l-a ucis pe Vincenzo 
Collura ? 

— Navarra. 

— Cine l-a lichidat pe Na- 
varta? 

— Luciano Liggio. 

Un ziar din Milano a acuzat, 
mai anii trecuți, guvernul ame- 
rican pentru faptul de a fi ex- 


portat în ltalia acest „Sage 
gang” al bandiților de origină 
italiană care erau totuși cetă- 
țeni americani.  Bumerangul 
contraacuzației n-a întirziat şi 
Italia a primit la rîndu-i repro- 
şuri pentru activitățile desfă- 
şurate în Statele Unite de acești 
cetățeni americani „care erau 
totuşi de origine italiană”. 
Schimbul de reproşuri a înce- 
tat, dar mașinile carabinierilor 
şi ale polițiștilor continuă să 
explodeze ori de cite ori auto- 
ritățile anunţă că „au lichidat 
Mafia“. Umorul popular se face 
și el simţit — umor negru, fără 
îndoială. Cum maioritatea ma- 
şinilor sînt produse de „Alfa- 
Romeo”, auzi spunindu-se : „lar 
au explodat dovă Juliete la Pa- 
lermo“. Şi urmează tăcerea. Tă- 
cerea fricii. Pentru că Mafia 
este altceva decit o simplă or- 
ganizație de gangsteri. 

Au trecut 1] ani de la asasi- 
narea  institutorului Pasquale 
Almerico, fără ca ucigaşul să fi 
fost pedepsit. Învățătorul con- 
ducea organizația democrat- 
creştină din Camporeale şi a 
respins cererea lui Vanni Lacco 
de a intra în partid. Vanni Lacco 
era şeful Mafiei din Camporea- 
le şi vota dintotdeauna pentru 
liberali. După 1948, cînd demo- 
crat-creştinii au devenit un par- 
tid dominant, el a înțeles că 
trebuie să-i părăsească pe li- 
berali. Pasquale Almerico însă 
era un dușman mărturisit al 
Mafiei. Şi s-a opus. În cîteva 
zile, în întreg Camporeale nu 
s-a mai găsit un singur om care 
să-l salute sau să-i adreseze un 
cuvînt. Almerico, trăgind con- 
cluzii, a scris un raport în care 
a indicat numele dușmanilor 
săi. Era de fapt un testament. 
Într-o seară, pe cind se afla la 
cercul democrat-crestin pentru 
a urmări programul de televi- 
ziune, a remarcat că toți vecinii 
săi, membri ai aceluiasi partid, 
au părăsit sala. A dat să se ri- 
dice, dar în același timp cinci 
bărbați mascaţi i-au barat dru- 
mul și au tras. Nu s-a putut 
apropia nimeni, întrucit — ca 
printr-o minune — întreaga lo- 
calitate a rămas, în aceeași cli- 
pă, fără curent electric. Abia 
dimineaţa, cînd cadavrul lui 
Pasquale Almerico a fost ridi- 
cat, s-au extras din el 104 gloan- 
te de pistol și puşcă mitralieră. 
Cine nu cunoaşte, la Camporea- 
le și la Palermo, numele crimi- 
nalului ? 

La începutul secolului nostru, 
Vito Cascio Ferra impunea tri- 
but pe toate profesiunile, de la 
medic la vinzătoarea de mărun- 
țișuri, de la măcelar la micul 


omnia despotică a lui 
Şi Vito“. Oamenii Mafiei lui 
vămuiau pînă şi cimitirele. Gro- 
parii nu puteau fi decit mafiosi, 
după cum tot mafiosi primeau 
tribut de la cei care voiau să 
depună flori pe mormintele ru- 
delor lor. Vito Cascio Ferra de- 
juna, în văzul populației paler- 
mitane, cu deputatul local. 

Villalba este o localitate mi- 
zerabilă în interiorul insulei. 
Acolo a fost stăpîn atotputernic 
Calogero Vizzini. La vîrsta de 
26 de ani era zio — unchiul, 
prima treaptă a ierarhiei mafio- 
silor din regiune. Aceasta i-a 
îngăduit să fie gabellotto — vă- 
taf al unui latifundiar. Baronii 
— cum li se spunea și li se mai 
spune moşierilor sicilieni — își 
pe Luc puterea pe autoritatea 
Mafiei. 

Prima operație reuşită a lui 
Vizzini a fost subinchirierea do- 
meniului ce i s-a încredințat. 
Averea, adăugată lipsei de 
sirope, au făcut curînd din el 
şeful necontestat al Mafiei. A 
urmat a doua operație, clasică : 
„protecția forțată” a micilor a- 
gricultori, în schimbul unei taxe 
prestabilite. Unii au rezistat. În 
aceeaşi noapte li s-au distrus 
viile sau livezile, le-au dispărut 
vitele sau li s-a amputat un pi- 
cior. Alţii s-au supus. Dacă i-a 
călcat un hoț, puteau fi siguri 
că mai curind sau mai tirziu îl 
vor găsi în marginea drumului, 
mort şi cu brațul drept tăiat. 
Vizzini era un protector „de o- 
noare”. 

În anii războiului, a vindut 
cai armatei lui Mussolini. Cum 
s-a aflat că „marfa“ nu-i apar- 
ținea, a fost judecat de tribu- 
nalul militar din Palermo. În 
ciuda existenței unui dosar vo- 
luminos, a obținut însă achita- 
rea pentru „lipsă de dovezi”. În 
vara lui 1943, un avion ameri- 
can, zburind deasupra Siciliei, 
a lansat un pachet exact în fața 
casei lui Vizzini : era un mesaj 
din partea lui Lucky Luciano, 
faimosul gangster american de 
origine siciliană. Cînd trupele 
americane au debarcat pe insu- 
lă, au găsit o Mafie în plină 
acțiune împotriva naziștilor și 
adăposturi pentru ofițerii yan- 
kei. Ajunse la Villalba, 
l-au căutat pe „Don Calo” şi l-au 
instalat primar. Un an mai tîr- 
ziu se mută la Palermo ; devine 
amantul Giuliei Florio d'Ontes, 
prințesă de Trabia şi Butera, 
care-i pune la dispoziție un do- 
meniu de 4000 ha. În colabo- 
rare cu Lucky Luciano, pe care 
nostalgia patriei l-a adus pen- 
tru cităva vreme la Palermo, 


VOrImONI PUBBLICA ESIOE 
CME Si VADA FINO IM FONDO: 


Pe zidurile unui oraş sicilian, un 
afiş „anti-mafia“ 


au deschis o fabrică de bom- 
boane, destinate exclusiv ex- 
portului şi produse exclusiv de 
„specialişti“ americani aflati 
„întimplător” în Sicilia. În pri- 
măvara lui 1954, ziarul socialist 
„Avanti” a consacrat întreprin- 
derii un reportaj care a făcut 
senzaţie: bomboanele conţineau 
heroină. Instalaţiile şi „specia- 
liştii“ s-au îmbarcat fără întîr- 
ziere pe un vapor american și 
au luat drumul Statelor Unite. 
Calogero Vizzini n-a fost însă 
judecat pentru contrabandă de 
droguri. El a murit de bătrîneţe, 
demn reprezentant al „onora- 
bilei societăţi”, lăsînd o avere 
de dovă miliarde de lire. 

În toamna lui 1944, cînd stîn- 
ga a obținut un număr impre- 
sionant de adeziuni, oamenii 
Mafiei au tras într-o adunare 
electorală. Au tras în plin. Acu- 
zații au fost achitați, dar exem- 
nare de 1 Mai, în 1947, a fost 
atacată de Mafia lui Giuliano, 
la Portello delle Ginestre. Ma- 
sacrul s-a soldat cu 11 morți şi 
56 de răniţi. Abia după moartea 
lui Giuliano — asasinat în 1950 
de locotenentul său Gaspare 
Pisciotta — acesta din urmă a 
mărturisit, la proces, complici- 
tățile din umbră : un prinț, doi 
deputați, un ministru. Fără a da 
însă nume. 

După patru ani de închisoare, 
Pisciotta a cerut o audienţă 
procurorului general pentru a 
face revelații complete asupra 
legăturilor dintre Giuliano şi 
partidele politice. Audienţa i-a 
fost acordată, dar Pisciotta nu 
s-a prezentat : fusese otrăvit, în 
celula sa din Palermo. Cine l-a 
suprimat, nu se ştie nici în zi- 
lele noastre. 

Omertă — legea tăcerii — a- 
pără Mafia cu o cortină impe- 
netrabilă. 

Ah! De-ar mai fi 
„Beati Paoli”... 


existat 


VII 


anuarie 


ba : 10 ani de la victoria revoluției, răsturnarea 
ji Batista (1959) 
amerun : Proclamarea independenței (1960) 
aiti : Proclamarea independenței (1804) 
dan : Proclamarea independenței (1956) 
rmania : Proclamarea independenţei (1948) 
mburg : Sărbătoare națională, ziva de naștere a 
arelui Duce Jean (1921) 
cepe conferința la nivel inalt a țărilor din Com- 
onwealth 
ana : „Ziua acțiunii pozitive”, sărbătoare națională 
emorarea morții lui V. |. Lenin (1924) 
omânia : A 110-a aniversare a Unirii Principatelor 


dia : Proclamarea republicii (1950) 
ralia : Zi națională (1788) 
0 că Le aniversare a proclomării independen- 


| 
: Proclamarea independenței (1962 
: Sărbătoare națională 1847) iia 
: Proclamarea independenței (1962) 
: Proclamarea independenței (1960) 


A. : Dacie clamara inde entei A 
S marea independentei 
zuela : Proclamarea janaina A i 
: Proclamarea independenței (1964) 
na~: Proclamarea independenței [181 
io + Victoria revoluției 
i : Căderea Bastiliei (1789), zivo națională 
ak : Proclamarea republicii (1958) 
olumbia : Proclamarea independenței (1810) 
5 ani de la semnarea acordurilor de la Geneva cu 
rivire la Indochina (1954) 
elgio : Proclamarea independenței (1831) 
blonic : Ziua națională — 25 ani de la eliberare 
op 
tul 
U 


haror 
252) 


uba : „Ziva insurecției naționale” (1953) 
beria : Proclamarea independenței (1847) 
eru : Proclamarea independenței (1821) 


Sărbătoare națională, ziua de naştere a 
ui Haille Selassie | (1892) 


Victoria revo'uției (înlăturarea monarhiei, 


i 
e 
Pi HN 


februarie 


4 Ceylon : Proclamarea independenței (1948) 

6 Nova Zeelandă: Proclamarea independenței (1840) 

9 Semnarea Pactului „Ințelegerii Balcanice” intre Gre- 
cia, lugoslavia, România, Turcia (Atena 1934) 

18 Gambia: Proclamarea independenței (1965) 

18 Nepal: Instaurarea monarhiei constituționale (1951), 
sărbătoare națională 

25 Kuweit : Proclamarea independenţei (1961) 

27 Fepublico Dominicană : Proclamarea independenței 


martie 


2 Maroc: Sărbătoarea tronului (1961) 

6 Ghana : Proclamarea independenței (1957) | 

8 Siria : „Ziva eliberării“ (1963), sărbătoare națională 

8 „Ziva internațională a femeii” 

11 Danemarca : Sărbătoare națională, ziva de naștere 
a regelui Frederik IX (1899) 

12 Mauriciu : Prima aniversare a independenței e 

15 Cehoslovacia : 30 ani de la invazia hitleristă (1 

17 Irlanda : „Ziva Sfintului Patrick”, sărbătoare națională 

20 Tunisia : Proclamarea independenței (1956) 

23 Pakistan : Proclamarea republicii (1956) 

24 Irak : „Ziva libertății”, 10 ani de ia ieșirea țării din 
Pactul de la Bagdad (1959) 


25 Grecia : Proclamarea independenței (1821) 
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1 Dahomey : Proclamarea independenței (1960) 

1 Elveția : Intemeierea Confederației (1291) 

3 Niger : Proclamarea independenței (1960) 

6 Bolivia : Proclamarea independenței (1825) 

6 Jamaica : Proclamarea independenței (1962) 

7 Coasta de Fildeș : Proclamarea independentei (1960) 

9 Singapore : Proclamarea independenței (1965) 

10 Ecuador : Proclamarea independenței (1809) 

11 Ciad : Proclamarea independenței (1960) 

13 Republica Africa Centrală : Proclamarea indepen- 
denței (1960) 

14 Pakistan : Proclamarea independenței (1947) 

15 ape (Brazzaville): Proclamarea independenței 


15 India : Proclamarea independenței (1947) 

17 Gabon : Proclamarea independenței (1960) 

17 Indonezia : Proclamarea independenței (1945) 

23 România : A 25-a aniversare a eliberării țării de sub 
iugul fascist (1944) : 

25 Franța : A 25-a aniversare a eliberării Parisului (1944) 

25 Uruguay : Proclamarea independenței (1 

31 Malayezia : Proclamarea independenţei (1 

31 Trinidad-Tobago : Proclamarea independenței (1962) 


ca aa ana ie 


2 Proclomarea Republicii Democrate Vietnam (1945) 

3 San Marino : Sărbătoare națională 

6 Swaziland : Prima aniversare a independenței (1968) 

7 Brazilia : Proclamarea independenței (1822 

7 R.F.G.: 20 ani de la crearea Republicii 
Germaniei (1949 

9 > aber : Un stert de veac de la eliberare (1944) 

9 R.P.D. Coreeană: Proclamarea republicii ar 

9 Se deschide a 24-a sesiune a Adunării nerale 
a O.N.U. 

15 Costa Rica : Proclamarea independenței (1821) 

15 Guatemala : Proclamarea independenței (1821) 

15 Honduras : Proclamarea independenței (1821) 

15 Nicaragua : Proclamarea independenței (1821) 

15 El Salvador : Proclamarea independenței (1821) 

16 Mexic : Proclamarea independenței (1810) 

18 Chile : Proclamarea independenței (1810) 

21 Malta : A cincea aniversare a independenței (1964) 

23 Arabia Saudită : Sărbătoare națională (proclamarea 
regatului, 1965) E 

25 Mozambic : Cinci ani de la declanşarea răscoalei 
anticolonialiste (1964) 

26 Yemen : Proclamarea republicii (1962) 

28 In anul 1820 s-a născut Friedrich Engels 

30 Botswana : Proclamarea independenței (1966) 


ederale a 


4 Ungaria: Ziua eliberării (1945) 

4 Senegal : Ziva independenţei 

7 „Ziva mondială a sănătății” 

1 „Ziua internațională a foștilor deținuți și deportaţi 
politici antifasciști“ 

1 O.L.M.: Două decenii de la înființare (1949) 

5 „Ziva libertății Africii“ 

7 Ziva solidarității popoarelor din țările afro-asiatice 
cu popoarele din țările Americii Latine 

8 Iron r A 20-a aniversare a proclamării republicii 
ouă decenii de la primul congres mondial al parti- 

zanilor păcii (1949) 

In 1870 s-a născut V. |. Lenin 

4 „Ziua mondială a orașelor înfrățite” 

26 Tanzania: Cinci ani de la unirea Zanzibarului cu 


27 Sierra Leone : Proclamarea independenței (1961) 
27 Togo : Proclamarea independenței (1960) 


împăratului Hirohito (1901) 


reginei Juliana 
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| ! Cipru : Proclamarea independenței (1960) AI 
1 China: Două decenii de la proclamarea Republicii 
Populare Chineze (1949) 
| 1 Nigeria : Proclamarea independenței (1960) 
2 Guineea : Proclamarea independenţei (1958) 
2 India : Centenarul Gandhi (1869) 
4 Lesotho: Proclamarea independenței (1966) 
4 U.RS.S. In 1957 a fost lansat primul sputnik a 
7 R.D.G.: Două decenii de la proclamarea Republicii 
Democrate Germane 
9 Uganda : Proclamarea independenței (1962) 
12 Guineea Ecuatorială : Prima aniversare a indepen- 
denței (1968 
` Laos: Proclamarea independenţei (1945) 
Zombia : Proclamarea independenței (1964) 
“va Națiunilor Unite 
ı : Ziua de naștere a șahinșahului (1919) 
a : Proclemarea republicii (1923) 


29 Japonia: Sărbătoare națională, ziua de naștere a 


30 Olanda: Sărbătoare națională, ziua de naștere a 
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1 „Ziua solidarităţii internaționale a celor ce muncesc“ 

5 În anul 1818 s-a născut Karl Marx 

5 Libia : „Ziva proclamării unității” (1963) 

8 Aniversarea a 48 de ani de la crearea Partidului 
Comunist Român 

9 România : Proclamarea independenței de stat (1877) 

9 Cehoslovacia : Ziua eliberării (1945) 

9 Aniversarea victoriei împotriva Germaniei hitleriste 

4 

14 Bio: Proclamarea independenței (1811) 

15 Israel: Constituirea statului (1948), sărbătoare na- 
țională 

25 lordania : Proclamarea independenţei (1946) 

26 Guyana : Proclamarea independenţei (1966) 

27 Afganistan : Semicentenarul independenţei (1919) 
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3 Panama : Proclamarea independenţei (1903) 

7 U.R.S.S.: Marea Revoluţie Socialistă (1917) 

9 Cambodgia : Proclamarea independenţei (1953) 

10 „Ziua mondială a tineretului” 

11 Austria : Proclamarea republicii (1918) 

17 RI : Un secol de la inaugurarea Canalului de Suez 


ie 
17 Ziva internațională a studenților 


18 Monaco: Adoptarea Constituţiei (1917), sărbătoare 
națională 
22 Liban : Proclamarea. independenței (1943) 


28 Mauritania : Proclamarea independenței (1960) 

29 Iugoslavia : Constituirea Vecei antifasciste de elibe- 
rare națională (1943). Proclamarea republicii (1945 

29 Albania : Un sfert de veac de la eliberare (1944) 

30 Barbados : Proclamarea independenței (1966) 

30 R. P. Yemenul de Sud: Proclamarea independenței 
(1967) 


| 
9 | 


2 Italia : Proclamarea republicii (1946) 

9 În urmă cu 35 ani au fost stabilite relații diploma 
între România și U.R.S.S. (1934) 

10 Anglia : Sărbătoare națională, ziua de naștere a 
pei Elisabeta a Il-a 

10 Portugalia : Sărbătoare națională 

11 Filipine : Proclamarea independenței (1946) 

17 Apgvilla Proclamarea independenței (1967) 

20 Mali : Proclamarea independenței (1960) 

26 Republica Malgașă: Proclamarea independenței f 

30 Congo (Kinshasa) < Proclamarea independenței (1 
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4 Dahomey : Proclamarea republicii (1958) 

6 Finlanda : Proclamarea independenței (1917) 

10 Ziva Drepturilor Omului 

11 Volta Superioară : Proclamarea republicii (1958) 

12 Kenya : Proclamarea independenței (1963) și a re 
blicii (1964) 

24 Libia : Proclamarea independenței (1951) 

30 România : Proclamarea republicii (1947) 


CASA 
ALBĂ 


FĂRĂ 


ACOPERIŞ 


Felicia ANTIP 


„Are aerul unei case în care 
nu s-a întîmplat niciodată ni- 
mic. Nu se vede nici o urmă 


soția președin 

funcție, a vizitat saloanele, ca- 
binetele de lucru și aparta- 
mentele Casei Albe, viitoarea 
ei locuință. Critica, formulată 
în decembrie 1960 de Jacqueline 

Kennedy, n-a fost şi nici n-ar 
fi putut să fie repetată de Pat 
Nixon. Şi ea a făcut tradițio- 
nalul tur al Casei Albe împreu- 
nă cu Lady Bird Johnson. dar 


peri în care nu intrase nici- 
odată. (În ultimii opt ani, fa- 
milia Nixon n-a fost invitată 
de loc la Casa Albă, iar în cei 

Richard 


ope precedenţi, cind 

ixon a îndeplinit funcția de 
vicepreşedinte al Statelor Uni- 
te, n-a frecventat decit marele 
corp central şi aripa de est, 
construită în 1941 şi rezervată 
musafirilor şi  recepțiilor, nu 
însă și aripa de vest, construită 
în 1912 pentru a servi d 
cuință preşedinţilor și familiilor 
lor). Astăzi, interiorul Casei 
Albe, ca şi grădinile din jurul 
ei, arată cu totul altfel decât 
în 1960, dar aproximativ exact 
așa cum au fost văzute de tele- 
spectatorii americani în februa- 
rie 1962, într-o emisiune de o 
oră : Jacqueline Kennedy, în- 
deplinind rolul de ghid, le-a.a- 
rătat atunci încăperile restau- 
rate şi mobilate dim nou după 
dorințele şi planurile ei. Era 
punctul culminant al unei ac- 
țiuni de proporții americane. 
Tinăra soție a președintelui 
John Kennedy a dorit să rămi- 
nă în istoria Statelor Unite ca 
Prima Doamnă (expresia da- 
tează din 1877, cind a fost folo- 
sită de o revistă pentru a o 
desemna pe Lucy Hayes la in- 
stalarea soțului ei) care a re- 
stabilit caracterul istoric al Ca- 
sei Albe. Ultima ei inițiativă 
în această direcție datează din 
noiembrie 1963, cînd a cerut să 
i se furnizeze toată documenta- 
red existentă despre funeraliile 
lui Lincoln, pentru a organiza 
într-un mod asemănător fune- 
raliile lui John Kennedy. A in- 
sistat să pună personal la punct 
toate amănuntele — respingind, 
de pildă, obiecțiile altor mem- 
bri ai familiei Kennedy în pri- 
vința aprinderii unei flăcări 


t lo-- 


eterne pe mormint — cu a- 
ceeași energie cu care a supra- 
vegheat fiecare detaliu al ame- 
najării Casei Albe de la 20 ia- 
nuarie 1961, cînd s-a instalat 
acolo, pînă la 6 decembrie 1963, 
cînd a părăsit definitiv Wa- 
e pita plecînd la George- 
wn. 


Prima etapă : strîngerea unei 
ample bibliografii despre Casa 
Albă şi cei 34 de acupanți pre- 
cedenți, şi simultan efortul de 
a-i convinge pe preşedinte şi pe 
membrii guvernului, aproape în 
unanimitate ostili pă a ei. 
O dată obţinut asentimentul de 
principiu, nimic nu i-a mai pu- 
tut sta în cale. L-a înduplecat 
pînă şi pe vicepreşedintele Sta- 
telor Unite, Lyndon Johnson, 
să-i cedeze somptuosul cande- 
labru din biroul său de le Se- 
nat pentru Sala Tratatelor din 
Casa Albă — în care se țineau 
consiliile de cabinet pe vremea 
președintelui Andrew Jackson, 
în care a fost semnat tratatul 
de pace la sfîrşitul războiului 
cu Spania şi în care John Ken- 
nedy a semmat Tratatul de in- 
terzicere a experiențelor nu- 
cleare în trei medii. De ce? 
Pentru că, din documente reie- 
şise că inițial camdelabrul afr- 
nase în Casa Albă, pină cînd 
președintele Theodore  Roose- 
velt, enervat de clinchetul ne- 
întrerupt al cristalelor, l-a tri- 
mis în Capitoliu „ca să-l ţină 
treaz pe vicepreşedinte“. Pe a- 
tunci, vicepreşedintele Statelor 
Unite era William Taft, care 
adormea atit de des în timpul 
şedinţelor, al recepțiilor şi chiar 
al înmormiîntărilor, încît mai 
tîrziu, cind a devenit el însuşi 
președinte, soția sa, Helen Taft, 
îl însoțea în toate împrejurările 
spre a-l trezi la nevoie. 

Tot ceea ce foștii preşedinţi 
vînduseră pentru că nu le-a 
plăcut, dăruiseră sau luaseră cu 
ei cînd au părăsit reședința pre- 
zidenţială, trebuia să se întoarcă 
înapoi. Se solicitau, de aseme- 
nea, donaţii de la posesorii de 
mobile de epocă, tablouri, sculp- 
turi etc., corespunzind preten- 
țiilor foarte stricte ale comite- 
tului de experţi constituit de 
Jacqueline Kennedy şi condus 
de Henry Du Pont, directorul 
Muzeului de mobilă din secolul 
XVIII „Winterthur“, şi ale Co- 
mitetului pentru arte plastice 
dirijat de pictorul mewyorkez 
James Foburgh. 

Bineînţeles, „operaţia restau- 
rare“ a fost extrem de scumpă. 


Decorarea unei singure încă- 
peri, așa-numita Cameră Verde 
costat mai mult decit cei 


ale 
Casei Albe. în sfîrşit, în dorin- 
a a 0 i ce coma 
va fi continuată, 
Kennedy a perne Ea Asociația 
istorică a Casei Albe, care edi- 
tează ghidul Casei Albe, scris 
şi ilustrat după directivele ei. 
Milioanele de turiști care vizi- 
tează anual Casa Albă, decre- 
tată Muzeu naţional, pot cum- 
păra ghidul cu un dolar, banii 
astfel obţinuţi urmând să fie 
folosiţi pentru continua înfru- 
museţare a interioarelor. 
Înainte şi după Kennedy, 
viața la Pa Albă a fost, cu 
variaţii de nuanțe, o reflectare 
la proporţii corespunzătoare a 
vieții burgheziei americane mij- 


locii. Washingtonul fusese și a 
redevenit „primul dintre o 
le de provincie ale ră 


Între miile de fapte, idei, iluzii, 
întîmplări înmănuncheate în le- 
genda Kennedy, strălucirea ra- 
finată imprimată în vremea lui 
recepţiilor de la Casa Albă a 
avut un rol primordial. Cei ale 
căror gusturi au fost contra- 
riate au vorbit de snobism, de 
afişarea unui stil mai curind 
francez decît american. Cert 
este că, sub influența soției 
sale, John Kennedy a deschis 
Casa Albă artelor şi artiștilor. 
Primul invitat la m după 
instalarea soţilor Kennedy a 
fost coregraful George Balan- 


certist în prima tinerete, a a- 
jutat-o pe Jacqueline să orga- 
nizeze serate muzicale faimoase. 
La recepţia în onoarea guver- 
natorului din Porto Rico a con- 


lui Nobel a fost agrementaţ 

o lectură din 'operele nepubli- 
cate ale lui Ernst Hemingway. 
A citit actorul Fredric March. 
Scriitorii, actorii, pictorii, mu- 
zicienii la modă au fost înscrişi 
pe listele de oaspeţi obişnuiţi 
ai Casei Albe. 

Indiferent de Due -a 
personale, Jacqueline Kennedy 
a realizat în orice caz un lucru 
remarcabil. Casa Albă a deve- 
nit, prin grija ei, un memorial 
al istoriei Washingtonului şi al 
Statelor Unite. 

De mai bine de un secol şi 
jumătate, în clădirea de pe Penn- 
sylvania Avenue 1600 s-au a- 
doptat hotăriri de rezonanță 
majoră şi, pe de altă parte au 
petrecut anii cei mai importanți 
ai vieţii lor şefi de atat foarte 
diferiţi unul de altul. La 12 a- 
prilie 1861, cînd confederații au 
atacat Fort Sumter, preşedintele 


Lincoln a chemat sub arme 
75 000 de soldaţi. O e dintre 
ei au fost încartiruiți Came- 


ra de est şi chiar pe coridoarele 
Casei Albe. în noaptea de 31 
martie 1916, la mai puţin de o 
lună după reînnoirea mandatului 
său. Woodrow Wilson şi-a luat 
maşina de scris pe terasa din- 
spre sud, pentru a compune me- 
saju] pe care avea să-l citească, 
la 2 aprilie, în fața Congresului 
convocat în sesiune specială: 
Statele Unite intrau în război, 
La 7 decembrie 1941, atacul de 
ia Pearl Harbour a implicat 
Statele Unite într-un nou război 
pe scara întregului glob. Feres- 
trele Casei Albe au fost ca- 
muflate. Franklin Delano Ro- 
osevelt îşi petrecea zile şi 
nopți întregi în sala hărților, 


împreună cu Winston Churchill, 
care traversase special oceanul. 
ge terzis, 33 Came Apă 

pe au 
fost instalate mitraliere, la sub- 
sol s-a amenajat um adăpost ae- 
rian. În 19489, Harry Truman, 


bombelor atomice la Hiroşima 
şi Nagasaki. a transformat adă- 
pos aerian într-un imens a- 
dăpost antiatomic. În timpul 
crizei cubane din octombrie 
1962, Casa Albă a fost sediul 
unui adevărat consiliu de război, 
pentru ca, la scurtă vreme după 
rezolvarea ei, să se decidă in- 
stalarea liniei directe de teleim- 
tor Casa Albă — Kremlin, 
așa-zisul „telefon roşu“, desti- 
nat comunicărilor ur 'ente în 
momente de tensiune intema- 
țională paroxistică. în * »iembrie 
1963, americanii aveau să se pe- 
roae in marele salon din a- 

a de est, drapat în negru, 
unde fusese expus pe catafalc 
preşedintele asasinat. 

În reşedinţa prezidenţială 
s-au consumat tragedii persona- 
le și s-au trăit momente de ma- 
re fericire, În salonul din aripa 
de esţ, unde a fost așezat cata- 
falcul lui John Kennedy, şapte 
preşedinţi ai Statelor Unite îşi 
celebraseră propria căsătorie. 
Ciţiva preşedinţi au murit în 
dormitorul din ripa de vest, 
alții au fest transportați la Ca- 
sa Albă după ce fuseseră asa- 
simați. La Casa Albă s-au năs- 
cut ori s-au cununat copiii mul- 
tor preşedinţi. La Casa Albă 
şi-a pierdut minţile soția pre- 
şedintelui Lincoln. 

Casa Albă. Piatra fundamen- 
tală a fost pusă la 12 octombrie 
1792, dar primul ei ocupant a 
fost. cu începere din noiembri 
1800, al doilea preşedinte al S* 
telor Unite, John Adams 
dintii preşedinte al State” 
nite, George Washing“ 
început la New Yo” 
pentru a cărui în” 


1; Birourile rezervate serviciilor de presă. 2. „Ac- 
varium“-ul, de fapt o sală de conferinte. 3. Faimosul 
„birou oval“ al loco le 4. Biroul personal al 
preşedintelui. 5. “aa iu rezervat serviciului secret. 6. 
Frizerie. 7. Consiliul naţional al pie lt 8. „Si- 
tuation room“ — biroul folosit de președinte şi de 
consilierii săi apropiaţi în momentul crizelor inter- 
naționale. 10. Apartamentele președintelui și ale 
familiei sale. 11. Aşa-zisa , eră a reginei“. 12. 
Salpnul oval. 13. Sala tratațelor. 14. Camera lui 
E 


Lincoln, în care a fost semnat actul de abolire a 
sclavagismului. 15. Balconul lui Truman, numit ast- 
fel pentru că era folosit de fostul preşedinte spre ap ~ 
privi cu binoclul împrejurimile. 16. Sufragerie. 17.) 
Holul principal. 18. Salonul de est, în care au avuf 
loc nunțile a 7 președinți. 19. Sală de mese pent 
marile recepții. 20. Salonul roșu. 21. Camera al- 
bastră. 22. Camera verde. 23. Bucătăria. 24. Biroul N 
intendentului. 25. Biblioteca, 26. Spațiu rezervat j 
medicului și agenților serviciului secret. 27. Sala 
recepțiilor diplomatice. 28. Salonut chinezesc. 29. 
Salonul purpuriu. 


putea orienta după nici un pre- 
cedent. Inaugurarea oficială a 
avut loc la 30 aprilie 1789. Gu- 
vernul nu asigura reşedinţa pre- 
şedintelui. Washington şi-a gă- 
sit singur, pe Cherry Street 
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Brooklyn de astăzi, o locuinţă 
căreia i se spunea 
Martha Washington a consta- 
tat însă că „Palatul“ este mai 
neîncăpător decît casa aristo- 
cratică în care trăiseră la Mount 
Vernon. În februarie 1790 au 
izbutit să închirieze o casă ceva 
mai spațioasă pe Broadway, dar 
după mai puţin de un an, la 1 
decembrie 1790, guvernul s-a 
mutat la Philadelphia unde, con- 
form hotărîrii Congresului. ur- 
ma să rămînă pînă în anul 
1800. George Washington şi-a în- 
cheiat dublul mandat la 4 mar- 
tie 1197. El n-a condus țara din 
oraşul care avea să-i poarte nu- 
mele. Statele Unite au fost pri- 
ma țară din lume care — așa 
cum aveau să facă în secolul 
nostru Australia, Pakistanul și 
Brazilia — şi-a construit un o- 
raş nou pentru sediul guver- 
nului central. A fost, între al- 
tele, o soluţie pentru cearta 
dintre un număr mare de orașe 
— de la New York pînă la Bos- 
ton — care solicitau fiecare pen- 
tru sine onoarea de a deveni 
sediul puterii executive şi le- 
gislative federale, în speranța 
că aceasta le va spori atît pres- 
tigiul cît şi bogăţia. „Actul re- 
şedinţei“, adoptat de Congres 
în 1130, după ce se stabilise în 
principiu ca noua capitală să 
fie situată pe un curs de apă 
navigabil şi într-o zonă centrală 
cuprinsă între Georgia şi New 
Hampshire, prescria o supra- 
fată nu mai mare de 10 mile 
pătrate „undeva pe riul Poto- 
mac, între gurile Eastern Branch 
şi Comogocheague“. George 
Washington a încredinţat ingi- 
nerului francez Pierre Charles 
L’Enfant, care în timpul Re- 
voluției luptase sub ordinele 


„Palatul“. 


lui, misiunea de a desena planul 
noului oraş. Pentru „palatul 
prezidențial“, L’Enfant a ales un 
loc din imediata apropiere a 
Potomacului şi o axă nord-sud, 
perpendiculară pe axa est-vest, 
care urma să ducă de la elă- 
direa Congresului Ja rîu. S-a 
instituit un concurs public pen- 
tru planul reședinței președin- 
telui. Premiul, în sumă de 500 
de dolari, a revenit arhitectului 
James Hobań, un american de 
origine irlandeză, care eonte- 
puse o clădire după modelul! 


impropriu pentru a fi locuit. 


Numai citeva dintre camerele 
noii reşedinţțe erau terminate, 
scara principală nu era gata, 
nu exista nici un sistem de în- 
călzire. Toamna tirziu a sosit 
totuși şi soția preşedintelui, 
Abigail Adams. Iată prima ei 
impresie : oraşul „e cea mai 
murdară groapă pe care am vă- 
zut-o vreodată folosită ca loc 
de comerţ. După fiecare ploaie 
e e mlaștină“. Tencuiala umedă 
făcea frigul de  nesuportat. 
Abigail Adams întreținea con- 


conacelor englezeşti din seco- 
lul XVIII. De proporţii armo- 
nioase, principala ei ornamen- 
tare avea să conste în dispoziția 


ferestrelor, deosebită pentru 
fiecare din cele trei etaje. Data 
punerii pietrei fundamentale 
face din Casa Albă cea mai 
veche clădire a Washingtonului. 
În vara anului 1800, cînd cel 
de-al doilea preşedinte al Sta- 
telor Unite, John Adams, a ve- 
nit în noua capitală pentru a 
vedea dacă se va putea instala 
în ea o dată cu următoarea 
sesiune a Congresului, a găsit 
un sat urit. murdar, aproape 


tinuu 13 focuri în cămine des- 
chise, în încercarea zadarnică 
de a usca pereţii. 

În ansamblul clădirilor de 
cărămidă roşie care se ridicau 
rapid de jur împrejur, palatul 
prezidenţial, construit din piatră 
albă de Virginia, contrasta în 
mod plăcut. Prin 1809, lumea a 
început să-l numească, firesc, 
Casa Albă, denumire care avea 
să fie oficializată de-abia sub 
preşedintele Theodore Roose- 
velt. Între timp, însă, Casa Albă 
a încetat la un moment dat să 
mai fie albă şi era pe punctul 
de a nu mai exista de loc. În 


1814, Statele Unite erau, de a- 
proape doi ani, în război cu An- 
glia. Preşedintele James Madi- 
son nu credea însă că trupele 
britanice vor îndrăzni să atace 
capitala. Conducerea  deperta- 
mentelor apărării şi flotei se 
afla în mîinile unor oameni 
slabi, nepregătiți, care l-au sfă- 
tuit să nu fortifice Washingto- 
nul. Abia după ce trupele en- 
gleze, străbătind statul Mary- 
land, s-au apropiat primejdios 
de capitală, s-au luat citeva tar- 
dive şi ineficiente măsuri de a- 
părare. La 23 august, James 
Madison a plecat pe front, lă- 
sindu-şi temporar soţia în Casa 
Albă. Dolley Madison şi-a petre- 
cut ziua împachetind hirtiile o- 
ficiale, încredințate spre păstra- 
re preşedintelui. (Nu exista încă 
o arhivă naţională.) O valiză 
conţinea, între altele, textele o- 
riginale ale Constituţiei şi De- 
claraţiei de Independență. A 
doua zi, soţia preşedintelui s-a 
suit pe acoperișul Casei Albe 
în speranţa că-l va vedea pe 
Madison revenind victorios de 
pe cîmpul de luptă. Pregătise 
chiar un banchet în onoarea 
lui şi a ofițerilor săi. A avut 
însă parte de un spectacol de- 
zolant : sute de soldaţi ameri- 
cani în derută, fugind în toate 
direcţiile. Soţul ei. pe care îşi 
propusese să-l aștepte în orice 
caz, nu se arătă. În cele din 
urmă a apărut un vechi prieten 
al familiei, Charles Caroll care 
a convins-o cu greu că nu mai 
are timp de pierdut: trebuia 
să fugă. În ultima clipă, Dolley 
Madison a hotărît să nu lase 
în Casa Albă portretul lui 
George Washington pictat 
de Stuart-Winstanley, Doi stră- 
ini care treceau pe acolo au 
acceptat să-l ia cu ei, promițînd 
că-l vor duce într-un loc sigur. 
Au făcut-o. şi astfel portretul 
lui Washington s-a păstrat, fiind 
astăzi singurul obiect din Casa 
Albă care a aparţinut primei 


— 


X| 


reşedinţe prezidențiale. Dolley 
Madison nu ajunsese încă în 


siguranță cînd soldații englezi: 


au pătruns în oraş, unde au 
început să incendieze clădirile 
publice. Capitoliul, sediul flo- 
tei, construcţiile aparținîind gu- 
vemului erau, în seara zilei de 
24 august, într-o mare de flăcări. 
La Casa Albă, invadatorii, după 
ce au luat cu ei tot ceea ce 
li s-a părut mai de preţ, au 
îngrămădit mobila în salon şi 
i-au dat foc. Incendiul a durat 
toată noaptea. A doua zi dimi- 
neaţa, o furtună descrisă ca „cel 
mai înfricoșător uragan care a 
biîntuit vreodată oraşul“ a făcut 
să se prăbușească multe locuin- 
te, a smuls arborii din rădăcini 
dar, în: acelaşi timp, a stins in- 
cendiile. Din Casa Albă nu mai 
rămăseseră decît pereţii înne- 
griţi. Reconstruită de acelaşi 
Hoban şi mobilată din nou, Casa 
Albă a fost gata în septembrie 
1817, pentru președintele Mon- 
roe. Dar ca să-și merite din nou 
numele, piatra a fost acoperită, 
în exterior, cu un strat de vop- 
sea albă. Două terase spre pe- 
luza sudică au fost primele a- 
dăugiri la clădirea inițială. Tot 
Hobam a construit, în 1824, por- 
ticul semicircular dinspre sud, 
iar la începutul mandatului lui 
Andrew Jackson  impunătorul 
rtic cu colonade dinspre nord. 
În mare, însă, Casa Albă a ră- 
mas neschimbată. S-a introdus 
apă curentă în 1832, în 1848 Ja- 
mes Polk a fost primul preșe 
dinte care a beneficiat de Îlumi- 
narea cu gaz, iar în timpul man- 
datului lui Franklin Pierce s-a 
instalat un sistem de încălzire 
centrală. Deși Congresul aloca 
în fiecare an o. anumită sumă 
pentru reparaţii şi întreţinere, 
Abraham Lincoln a găsit Casa 
Albă într-o stare deplorabilă. 
N-a putut organiza însă decît lu- 
crările cele mai urgente, ca de 
pildă refacerea zidăriei subsolu- 
e pentru a n anan pătrun- 
erea 


singurul 
viaţa lui Lincoln. Ca în orice 
război civil, rudele şi prietenii 
lui se aflau şi de o parte şi de 
cealaltă a liniei frontului. Unul 
dintre fiii săi a murit de febră 
tifoidă, iar soția lui, Mary Lin- 
coln, pe care a iubit-o şi ocro- 
tit-o toată viaţa, suferea, potrivit 
propriilor lui cuvinte, de „o ne- 
bunie parţială“. După asasinarea 
lui Lincoln, Mary Lincoln a su- 
ferit un şoc nervos iare a lă- 
sat-o cinci săptămâni într-o stare 
de completă prostrație. Vînătorii 
de suveniruri au profitat pentru 
a pătrunde în încăperile nepă- 
zite de Lei e n] şi a fura monea 
lămpi, Covoarele 
fost a Dede în Tucăţi, iambriurile 
au fost distruse cu dalta. 
s-au descoperit rezultatele mia 
dalismului, văduva preşedintelui 
a fost acuzată deschis şi ne- 
drept de presă că şi-ar fi însu- 
şit bunuri aparținînd statului. 
Modernizarea continuă: în 
1872 se introduce. canalizarea, 
în 1880 o unică linie de telefon, 
în 1892, iluminatul electric. La 
începutul secolului nostru, pre- 
ședințele Theodore Roosevelt, 
găsind Casa Albă prea mică în 
raport cu noile cerințe, a cerut 
să se construiască a anexă. Așa 
a apărut, în 1902, aripa de vest. 
Unii se temuseră că anexa va 
strice armonia ansamblului. Nu 
s-a întîmplat însă aşa. Peste pa- 
tru decenii, în 1941, a fost ridi- 
cată aripa de est. În 1948, arhi- 
tecţii chemaţi de președintele 
Truman pentru a adăuga un bal- 
con porticului dinspre sud au 
atras atenţia că era necesară o 


reparaţie capitală a întregului 


edificiu, care ar fi costat mai 
mult decît construirea unei clă- 
diri noi. S-a apreciat însă că bă- 
trina Casă Albă merită sacrifi- 
ciul financiar implicat. S-au a- 
locat mai multe milioane de do- 
lari şi, în 1953, la inaugurarea 
președintelui Eisenhower, Casa 
Albă era iarăși nou-noută, 
De-a lungul calor 168 de ani 
de existență, familiile care o 
locuiau cîte patru sau opt ani 
(uneori, cînd preşedintele murea 
în exerciţiul funcțiunii, chiar 
mai puţin decît patru ani) au 
adus cu sine stiluri şi ritmuri 
diferite de viaţă. 
La sfîrșitul erei Kennedy, 
"Marianne Means, corespondenta 
trustului de presă Hearst la 
Casa Albă, a avut ideea de a 
„consacra o carte rolului exerci- 
[tat de Primele Doamne, influen- 
tei lor asupra președintelui şi, 
implicit, a ţării. Autoarea a a- 
les 12 figuri într-un fel sau al- 
tul remarcabile, re pumni cu 
Martha Washington şi terminînd 
cu Jacqueline Kaniy. Au fost, 
între ele, gospodine, femei de 
lume, personalități puternice cu 
interes pentru viața politică, de- 
votate mame de familie, femei 
extravagante. Chiar dacă zidu- 
rile şi mobilele rămîneau aproa- 
pe acaleași, Casa Albă se schim- 
ba cu fiecare din ocupantele ei. 
Prima dintre ele, Abigail Adams, 
soția unui preşedinte al State- 
lor Unite şi mama unui viitor 
preşedinte, a exercitat atît asu- 


la curent cu toate secretele de 
stat. Lucru șocant pentru vre- 
mea ei, Abigail Adams nu ezita 
să ia loc, în saloane, alături de 
bărbaţi şi Dă de discute cu ei pro- 


şedinte al Statelor Unite, la Casa 
Albă a început să pulseze o 
viață nouă, mondenă. Petrece- 
rile vesele, balurile somptuoase 


cuparea capitalei și distrugerea 
Casei Albe n-au ‘determinat-o 
pe exuberanta soţie a preşedim- 
telui, Dolley Madison, să renunţe 
la această trenă. 1845, Sarah 


o excesivă sobrietate. Timp de 
12 ore pe zi, cei doi soţi lucrau 
cot la cot la rezolvarea trebu- 
rilor statului. Dacă erau obli- 
gaţi să dea o recepție, compen- 
sau timpul astfel „pierdut“, lu- 
pă pînă noaptea tirziu. Jocul 
de cărți, dansul, băuturile al- 
coolice au fost interzise la re- 
cepțiile Casei Albe. Împingînd 
austeritatea pînă la ultimele li- 
mite, Sarah Polk n-a mai per- 
mis să se servească nimic la re- 
cepții, nici măcar gustări, pră- 
jituri sau băuturi răcoritoare. 
Mary Lincoln a transformat 
Casa Albă într-un infern. Ni- 
meni nu putea să prevadă cum 
va evolua dispoziția Primei 
Doamne de-a lungul unei zile. 
Zgîrcită şi în acelaşi timp 
foarte risipitoare cînd era vorba 
să-și cumpere rochii extrava- 
gante (a contractat datorii co- 
losale), de o gelozie morbidă, a- 
rogantă cu miniştrii şi cu gene- 
ralii, veşnic bănuitoare, nu ezita 
totuşi să primească daruri costi- 
sitoare de la cei ce vroiau să-l 
influențeze, prin intermediul ei, 
pe președinte. Înalta societate din 
"Washington ocolea Casa Albă. 
La 14 aprilie, ultima zi a vis- 
ţii sale, Lincoln s-a dus la 
Teatrul Ford numai cu soţia: 
generalul Grant şi soția acestuia 
refuzaseră să-i însoțească pen- 


că, în momentul victoriei de 
la Appomatox, cu cîteva zile 


nebunie a Casei Albe, era 
ding a fost era ei de rușine 
OE După părerea una- 
ă is , Warren şi 


nucideri şi demisii misterioase, 
banda din 
sm, mită, Casa Albă patrona o 
ituaţie intolerabilă. După moar- 
a preşedintelui, Florence 
arding i-a distrus metodic 
te hirtiile personale şi ofi- 
iale. Nimeni nu va şti vreo- 
tă ce a vrut să ascundă : slă- 
biciunile şi incompetenţele so~- 
bc ei sau propriile ei acţi- 
inavuabile. 


z on herin a făcut ca pre- 
şedinții în funcție în timpul ce- 
lor două războaie mondiale, 

ați din punct de vedere 
fizic, să aibă nevoie în anumite 
împrejurări de o asistență spe- 
cială pentru a-şi putea îndeplini 
funcțiile de înaltă răspundere. 
Amîndoi au beneficiat de ajuto- 
rul excepțional de devotat şi ca- 
lificat al soțiilor lor. În cazul 
lui Woodrow Wilson, incapaci- 
tatea a fost temporară, dar deo- 
sebit de dramatică. Ea a sur- 
venit după terminarea  războ- 
iului, în octombrie 1919, cînd o 
congestie cerebrală, urmată de 
o hemiplegie, l-a pus în impo- 
sibilitate de a se mişca şi de a 
vorbi. Edith Wilson, cea de-a 
doua soție a preşedintelui (se 
căsătoriseră în timpul mandatu- 
lui acestuia), a hotărît, de co- 
mun acord cu medicul, să ascun- 
dă adevărul nu numai opiniei 
publice, dar chiar membrilor ca- 
binetului şi celor mai apropiați 
consilieri ai săi. Văzînd por- 
țile Casei Albe păzite cu străş- 
nicie pentru ca să nu pătrundă 
nici un vizitator, perdelele tra- 
se, gratiile de la ferestre, pe 
care, deşi instalate încă pe vre- 
mea lui Theodore Roosevelt ca 


vaseră niciodată pînă atunci, 
americanii au început să răs- 
pîndească cele mai teribile 
zvonuri : preşedintele e incon- 
ştient, ba nu, e nebun furios, 
ba nu... Şi, între timp, Woodrow 
Wilson continua să conducă gu- 
vernul prin intermediul soției 
sale, care tria problemele ur- 
mînd a fi supuse aprecierii lui 
şi comunica apoi deciziile. Ni- 
meni nu va şti vreodată dacă 
Edith Wilson a fost un simplu 
intermediar sau un adevărat 
preşedinte ad-interim. 

Franklin Delano Roosevelt a 
fost ajutat într-un cu totul alt 
mod de energica lui soţie. Deşi 
a petrecut la Casa Albă 12 ani, 
mai mulţi decît orice predece- 
soare sau succesoare, Anna 
Eleanor Roosevelt a dormit, pro- 
babil, sub acoperişul Casei Albe 
mai puţine nopţi decît majori- 
tatea soțiilor de președinți. 
„Casa lui Eleanor Roosevelt, 
scrie Marianne Means, era pă- 
miâîntul, marea. aerul... L-a re- 
prezentat pe preşedinte pretu- 
'tindeni unde picioarele lui 
paralizate nu-l puteau duce“. 
Între 1932 şi 1940, Prima 
“Dozmnă, călătorind — cu au- 
'“tomobilul, autobuzul, tram- 
vaiul, metroul, trenul — a 
străbătut în medie 40 000 de mile 
pe an pentru a-l putea informa 
pe preşedinte despre ceea ce se 
întîmplă în ţară. În timpul răz- 
boiului, Eleanor a fost trimisă 


n repetate rînduri de preşedinte 
ă inspecteze trupele americane 
e peste mări, din Anglia pînă 
n Insulele Pacificului. Au fost 
2 ani de viaţă simplă, modes- 
ă, la Casa Albă. Eleanor Roose- 
elt împingea atît de departe 
ipsa de formalism încît, în lo- 
ul unei recepții protocolare, a 
rganizat pentru regele şi re- 
ina Angliei un picnic la care 
-au servit „hot-dogs“ cu muş- 


ar. 
Ajungem, din nou, acolo de 
nde am pornit, adică la anii 
reședinţiei lui John Kennedy. 
„Unii preşedinţi, scrie Pierre 
alinger în cartea sa «Cu Ken- 
edy», zu văzut în Casa Albă o 
nchisoare. În vremea lui Ken- 
edy a fost o locuinţă ome- 
ească“. Locuitorii ei ştiau să se 
ucure de viaţă, de frumusețea 
rtei, de plăcerile unei societăţi 
ultivate şi spirituale. Sînt cu- 
oscute — mai ales din cartea 
ui William Manchester, „„Moar- 
ea unui președinte“, scenele 
ele mai tari ale despărțirii fa- 
iei Kennedy de Casa Albă: 
mpachetarea obiectelor perso- 
ale ale preşedintelui din cabi- 
etul oval, alegerea tabloului pe 
are Jacqueline a ţinut să-l do- 
eze Casei Albe şi aşa mai de- 


rte. 
| Administraţia Johnson a adus 
cu sine o schimbare a stilului 
u numi în politică, ci şi în 

ţa de la Casa Albă. A fost, 
irmă cei ce au frecventat-o 
n aceşti ani, o epocă în care 
ormalismul se combina în 
od neaşteptat cu lipsa de eti- 


schimbată. Locul artiștilor şi li- 
eraţilor din New York, Boston, 
hiladelphia a fost luat de pe- 
rolişti şi avocaţi din Texas, de 
menj cu maniere mai simple 
mai directe. 

Ce va urma? Richard Nixon 
şi soţia sa Patricia's-au pregă- 
it, împreună, vreme de aproape 
30 de ani, pentru a ajunge la 
Casa Albă. Au dus toate cam- 
paniile politice cot la cot. Fiică 
de miner, deprinsă cu munca de 
a 13 ani cînd, după moartea 
mamei sale, a trebuit să gospo- 
dărească pentru tatăl ei şi pen- 
tru cei doi fraţi mai mari, Pa- 
tricia Nixon provine, ca şi so- 
tul ei, dintr-o familie de qua- 
keri. Fără a fi de o austeritate 
excesivă, viitorii  ocupanţi ai 
Casei Albe sînt înclinați spre 
un mod de viaţă sobru, 
serios, rezervat. Lista invitați- 
lor se va modifica probabil din 
nou. 

Casa Albă îşi schimbă, pentru 
a 35-a oară, locatarii. fi aş- 
teaptă cei peste 300 de angajaţi 
permanenţi ai Casei Albe, gră- 
dinari şi bucătari, electricieni şi 
liftieri,  tapițeri şi mecanici — 
dintre care o bună parte au ser- 
vit sub 4—5 administra ii. Zil- 
nic, de cinci ori pe săptămînă, 
4600 de turiști în medie 
vizitează primele două etaje ale 
clădirii centrale. „Iată, le spune 
ghidul, camera în care...“ 

Iar agenții serviciului secret 
veghează ca şirul să se scurgă 
în ritmul prevăzut, ca nimeni 
să nu rămînă în urmă sau să 
deschidă o uşă neinclusă în 
lorodan vizitei... 


şi 


Robert Escarpit 


NOTAȚII 


MILĂ PENTRU CEI CE SE 
TIRĂSC ! 


Un acord internațional pentru 
apărarea vieții cosmonauților ? 
Toată lumea îl va saluta. Vom 
avea, în sfîrșit, cel puţin o cate- 
gorie de oameni a căror secu- 
ritate va fi garantată pe deasu- 
pra frontierelor. 

Acum ar trebui să vină rîndul 
celorlalți, al celor care, în loc 
să călătorească în capsule spa- 
tiale, merg cu mașina, călare 
sau pe jos. Sint infinit mai nu- 
meroși decît cosmonauții, dar în 
lumea în care trăim sînt pîndii 
de primejdii la fel de mari. 

U Thant este neliniștit de a- 
ceastă civilizație a spațiului 
care pare nepăsătoare față de 
viața umană. De fapt, însă, ea 
are grijă de propriii ei eroi. To- 
tul este să-i cerem acum să se 
ocupe și de cei ce se tirăsc. 


OMUL $I OPERA 


Nimic mai firesc decît să de- 
plingem pagubele şi distrugerile 
pricinuite de ape patrimoniului 
artistic al Italiei. Pe de altă 
parte, nimic mai firesc decit a- 
pelul la solidaritatea internaţio- 
nală pentru a veni în ajutor itc- 
lienilor loviți de aceeași cala- 
mitate în existența lor, în munca 
lor și în bunurile lor. Das de ce 
să amestecăm una cu alta ? 

Lumea asta nu-i atît de boga- 
tă încît să poată face risipă în 
materie de întrajutorare. Cum 
s-ar putea pune în cumpănă cel 
mai frumos dintre palatele Flo- 
renţei cu locuințele a sute de 
familii alungate de inundaţii, un 
tablou magistral cu nobila mo- 
destie a sute de cămine ? E po- 
sibil oare să ni se spună să ne 
ocupăm de unele înainte de a 
sfîrşi cu celelalte ? 

eea ce a fost distrus nu va 
fi înlocuit niciodată, fie că e 
vorba de un om, fie că e vor- 
ba de o operă de artă. Vor 
exista, însă, întotdeauna alți ar- 
tişti şi alte bucurii care să ne 
consoleze pentru ce am pierdut, 


în timp ce minutele de viaţă fu- 
rate de mizerie, de disperare, 
nimeni nu le va mai restitui vre- 
odată. 


CIND DISPARE VENINUL 


„Nu există ostilitate veșnică“, 
a spus preşedintele Johnson la 
Honolulu. Și, fără îndoială, are 
dreptate. Nimic nu e veșnic. 
Greu, mai greu chiar decit re- 
concilierea unor vechi inamici, 
este să se obțină o anume sin- 
cronizare a reconcilierilor. Pro- 
pria noastră istorie ne oferă, nu- 
meroase exemple în acest sens. 
Mai mult, trebuie să ai grijă ca 
atunci cînd culegi rodul păcii să 
nu împrăștii sămînța unui nou 
război. 

Dar să nu căutăm nod în pa- 
pură și să știm să ne mulțumim, 
pentru moment, cu ceea ce ne 
promite președintele Johnson : 
„Vine o zi cînd ura între două 
țări trebuie să dispară”. 

De acord. Totul este să nu 
dispară și cele două ţări. 


UN ADEVĂRAT CRITIC 


În Brazilia, un oarecare An- 
tonio Cirilo l-a ucis pe clovnul 
José Zacarias pentru că nu iz- 
butise să-l facă să ridă. 

lată, în sfîrşit, un adevărat 
critic, care își ia în serios che- 
marea ! A mers, fără îndoială, 
puțin prea departe în acțiunea 
de eliminare a artiștilor proşti, 
care ar trebui să constituie prin- 
cipala misiune a criticului, dar 
reacția lui a fost, în esență, să- 
nătoasă. 

Pentru umorist ea este, în 
plus, încurajatoare. În general, 
cînd oamenii cinstiți trag în ef, 
asta se întîmplă nu pentru ca 
l-ar găsi plicticos ci; dimpotrivă, 
pentru că și-a făcut prea bine 
meseria și i-a obligat să ridă 
prea mult de ei înșiși. 


(Din „Le Monde“, rubrica „Au 
jour, le jour“ — 1967—1968) 


Aceste fapte 
care n-au 
cutremurat 
lumea 


Nu s-ar cere, la această oră a bilanțurilor şi a per- 
ianya o sinteză serioasă și a cronicii secundare ? 

întem cu toții obsedați de seriozitate și profunzime. Mă 
uit deci cu seriozitate și profunzime la miile de informa- 
ţii decupate din ziare, la teancurile de ziare sfișiate cu 
o foarfecă nemiloasă, la zecile mele de creioane boante 
numai din sublinieri, la dosarele lunare  burdușite cu 
ştiri şi constat — cu o secretă plăcere — că 0 cro- 
nică secundară nu suportă sinteza anuală. Secundarul 
e antisintetic. Secundarul nu suportă epilogul. Tot ce e 
minor şi neînsemnat nu acceptă un final. A vrea să pui 
punct acestor știri — mărunte, caraghioase, amuzante, 
superficiale — înseamnă să pui cruce vieții. Poţi face 
un bilanț al violențelor pe Pa poți „sintetiza“ numă- 
rul morților în cutremure cu cel al victimelor în acciden- 
tele de pe șosele, poți căuta concluzia marilor crize 
financiare, tot ce e serios şi important trage la sinteză 
— dar între două lovituri de stat la antipozi, între două 
explozii grave, între dovă crahuri în care se joacă des- 
tine, între două declarații istorice și două evenimente 
fundamentale, lumea își permite, şi își va permite pînă 
la răcirea ei, să transmită veşti fără nici o însemnă- 
tate, veşti neserioase, veşti aiurite, vești care n-o cu- 
tremură de la pol la pol, vești care n-o zguduie în 
adînc, ci doar îi dau un fior uşor, o fac să zimbească, 
să ridice din umeri lapidar : „fleacuri 1”... Dar fără aceste 
fleacuri, lumea ar fi o planetă cu climă irespirabilă, popu- 
lată doar cu bombardiere, computere, burse, curse, man- 
date, atentate şi telexuri pe care se înscriu telegramele și 
dramele, o planetă prinsă în nesfirșite convulsii, toate 
esențiale, toate cutremurătoare, toate majore. 

Ca atare, în locul unei sinteze, voi face în calitate 
de cronicar cu totul secundar — altceva. Voi scotoci cu 
cea mai mare atenție în adincul dosarelor mele burdu- 
șite cu ştiri cărora nu li s-a acordat nici o atenţie ; voi 
cerceta cu cea mai profundă seriozitate conţinutul miilor 
de vești neserioase; și voi aduce la suprafață cu cea 
maj cutremurată grijă ştirile oare n-au cutremurat lumea 
în 1968; ştirile care nu ne-au tulburat somnul, nu ne-au 


toare din 


înspăimîntat şi nu ne-au lovit în moalele capului; ştiri 
care ne-au lăsat în pace, nu ne-au spus nimic, mai tă- 
cute și mai tainice decit cele transmise prin plicuri pe 
care scrie „top-secret”. Poate că într-o singură noapte, 
o dată pe.an, merită și ele un asemenea onor. 

La o privire cu ochiul liber peste biroul meu, observ 
că nu sînt numeroase aceste vești, nedevorate încă de 
spiritul nostru informativ; domeniile lor sînt însă dife- 


rite ; nu le voi comenta, 


fireşte — voi preciza doar per- 


spectivele lor pentru speța umană, căci motto-ul oricărei 
activități de cronicar secundar sînt nemuritoarele cu- 
vinte ale unui maestru vinător de hipopotami şi ba- 
lene : „dați atenţie fiecărui iepure, niciodată nu veți 
şti de unde va sări l” Cine nu-i convins să urmărească 
la addenda acestui „studiu“ un rezumat a! cronicii se- 
cundare cu 30 de ani în urmă, săvirșit pe datele puse 


la dispoziție de un stră 
care ținea în 1937—'38— 


ir, al noan Beta Guérin, cel 


rubrica „evenimente“ în 


a și prestigioasa „Nouvelle Revue Française”. 
boss 


IN DOMENIUL 
MARILOR ENERGII 


è La {: 
romahic (621 corride în 1968) 
se constată : „Pe de o parte, și 
aceasta-i latura negativă, tau- 
rii au manifestat într-o propor- 
ție îngrijorătoare o lipsă de 
forță, o slăbiciune a labelor 
care vor trebui remediate de 
crescătorii nioli în cel mai 
scurt timp, altfel riscindu-se de- 
gradarea  corridelor... Pe de 
altă parte, contrar celor întim- 


plate în anii trecuți, politica de 


întinerire a cadrelor de tore 


PERSPECTIVE : 
ajuns de încurcate și nu 
numai pentru tauri. 


e Houston (Texas): săptămi- 
nal, vinerea, timp de trei ore, 
gri de cite 15 oameni.— 

e o parte polițiști, de cealal- 
tă negri și albi. antirasiști — 
își strigă din adîncul plămini- 
lor tot ceea ce cred și gin- 
desc unii despre alții. 


PERSPECTIVE : 

frumoase, acolo unde stau 
față în față armate înarmate 
pînă în dinţi. 


e Alergătorul de cursă lun- 
gă, africanul Mathias Kaunda, 
se antrenează pentru Olimpia- 
dă făcînd 15 mile zilnic lingă 
o locomotivă care menține o 
viteză medie. 


PERSPECTIVE : 

luminoase, deci limitate (la că- 
lători, şefi de gară şi casieri 
ai căilor ferate terorizați de 


IN DOMENIUL ARTELO 


dansa- 
„F.G.] străbate cele 
cinci continente recitind poe- 
mele lui Rilke. E singurul om 
din lume care face așa ceva. 


PERSPECTIVE : 
minime, după cite se pare. 


e Ziaristul american W. Tay- 
lor își oferă serviciile tuturor 


XIV 


celor care vor să aibă „pă- 
reri personale și competente” 
asupra spectacolelor dificile, 
„experimentale și de avangar- 
dă“, fără să fi asistat la spec- 
tacol. Pentru 25 de dolari plus 
prețul biletului, Taylor se va 
duce la teatru în locul lor și a 
doua zi le va expedia o fisă 
de aprecieri cu care vor putea 
face față oricărei discuții in- 
telectuale. 


PERSPECTIVE : 
i ră îndoială. 


IN DOMENIUL 


închid timp de ile într-o 
cameră fără legătură cu exte- 
riorul, pentru a studia reacți- 
ile psihice în condiţii de sin- 
gurătate prelungită ; în primele 
trei săptămîni, ei trăiesc a- 
proape liniștiți, îndeplinind e- 


xerciții precise, cîte 8 ore pe 


zi; în a 22-a zi, renunțînd la 
exerciții, certurile izbucnesc 
violent. între ei. 

PERSPECTIVE : 


nici să nu ne gîndim... 


e Profesorul Lorenz (zoolog) 
descoperă că lupul îşi iartă în- 
vinsul care-și întinde supus gru- 
mazul, spre diferență de po- 
rumbel care e mult mai feroce 
în rarele cazuri cînd își biruie 
adversarul.- 


PERSPECTIVE : 
prea complicate. 


e Doi evadați din închisoa- 
rea din Butler (S.U.A.) se în- 
torc la mai puțin de 24 de ore 
în celula lor: unul fiindcă-și 
pierduse ochelarii, celălalt cu- 
prins de remușcări, 


PERSPECTIVE : nule. 


e La Centrul experimental 
entru reabilitarea urangutani- 
or din statul Sabah (Malaye- 
zia) se observă că, după o cu- 
ră de domesticire, exemplarele 
nu mai vor să se reîntoarcă la 
condițiile vieții sălbatice: lă- 
sați din nou în arbori, uran- 
gutanii revin în casele lor cînd 
plouă ; ei preferă sarea şi 


1938 


Hollywood : în ciuda 
potopului abătut peste 
oraș, în luna martie 


nici o vedetă nu s-a 
înecat. 
Amsterdam : pescarii 


din insula Marken sînt 
hotăriţi să-şi apere insu- 
la în fața năvalei de tu- 
rişti. 

Paris : inima şi creie- 
ru| pasionează opinia 
publică: o intervenţie 
chirurgicală permite re- 
animarea cordului la un 
omer sinucigaș; prof. 

osset prezintă un apa- 
rat care înregistrează vi- 
brațiile infime ale cre- 
ierului. 


Berlin: se interzice 
fermoarul la rochiile de 
damă; e urît și Germa- 
nia are nevoie de oțel 
pentru lucruri mai se- 
rioase. 


Bagdad : Institutul de 
orientalistică descoperă 
în Mesopotamia un joc 
de șah datînd cu 4000 
de ani înaintea lui 
Christos. 


Paris : moare, în luna 
aprilie,  Şaliapin; am- 
basadorul Japoniei de- 
monstrează în fața înal- 
tei societăți pariziene 
cîteva exerciții de jiu- 
jitsu, după care ține o 
conferință despre mate- 
riile prime din țara sa. 


Manaos (pe Amazon) : 
o expediție științifică 
pleacă în căutarea unui 
fluture uriaş  măsurînd, 
zice-se, 50 de centimetri. 


Paris : oceanografii 
explică temperatura scă- 
zută a lunilor de vară 
prin faptul că Golfstrea- 
mul ar fi ocolit Breta- 
nia pentru a se deplasa 
spre Azore. Paul Rey- 
naud observă că primi- 
rea făcută regelui An- 
gliei la Paris a reintro- 
dus în vocabularul fran- 
cez cuvintul : „grandios“. 
În cugust, primăria Pa- 
risului oferă prințesei 
Morgaret-Rose următoa- 
rele cărți : „Nenorocirile 
Sofiei“, „Arta evului me- 
diu” și „Cărare pierdu- 
tă“ (Le Grand Meaul- 


nes). 


ADDENDA 


Castelgandolfo: Pa- 
pa declară, tot . vara : 
„Lumii îi merge rău pen- 
tru că s-a uitat că ge- 
nul uman formează o 
singură rasă”.  Mussoli- 
ni, la Forli: „În proble- 
mele rasiale, noi mergem 
mereu înainte !” În Ita- 
lia se face recensămiîn- 
tul operelor de artă 
„duble“ i „inutile“. 
„Giornale d'ltalia” pro- 
pune abolirea gulerulvi 
şi cravatei, denunțate ca 
„nocivităţi franceze“. 


Sterkstroom : se des- 
coperă cel mai important 
craniu din istorie; o fo- 
silă de antropoidă, care 
e mai aproape de om 
decît de cimpanzeu. 


Londra: după Min- 
chen, croitorii anunţă că 
moda de iarnă va fi în 
culori deschise, vesele, 
„pacea ne-a redat bucu- 
ria de a trăi”. Leon 
Blum şi H. G. Wells cer 
ca premiul Nobel pen- 
tru pace să fie acordat 
preşedintelui Cehoslova- 
ciei — Eduard Beneș. 


New York: primarul 
La Guardia hotărăște ca 
paza consulatului ger- 
man să se facă de poli- 
işti evrei; în principa- 
lele licee pentru ado- 
lescentele americane se 
introduc cursuri de ma- 
chiaj; în transmisia ra- 
diofonică a scenarului 
„Războiul lumilor“ de 
H. G., Wells, crainicul 
Orson Welles imită atit 
de bine vocea președin- 
telui Roosevelt, încît 
creează o panică de- 
mentă. 


Doorn : fostul împă- 
rat Wilhelm al Il-lea 
conferențiază spiritual 
despre evoluția baldachi- 
nului. 


Panama : Maregrafele 
constată că istmul pa- 
namez e supus unui fe- 
nomen de torsiune, pro- 
venit din deriva celor 


două continente ameri- 
cane. 
Paris: La Congresul 


de chirurgie (noiembrie), 
Paul Valéry face elogiul 
mîinii omenești, „prin 
care omenirea se opune 
naturii”. 


DU 


ouăle de găină alimentației 
„naturale“. 


e La Paris, cu ocazia sărbă- 
torilor de iarnă, se pun în vin- 
zare cărți de povești („Aven- 
turile unui balonaş roşu“), fără 
text, doar cu desene; părinții 
trebuie să inventeze de fiecare 
dată altă poveste la imaginea 
lipsită de explicații. 


PERSPECTIVE : 
ştiințifico-fantastice. 


e D-nul George T. Singleton 
constată, conducindu-și fiica 
acasă de la un bal, că fata 
nu-l mai aude. Doctorii dez- 
leagă lesne misterul: auzul 
d-rei Singleton a fost supus 
de orchestrele electronice şi 
amplificatoarele balului la o 
presiune de 120 decibeli. Spe- 
cialiștii studiau pînă acum 
efectele zgomotelor produse de 
marile avioane superjet (140 
decibeli), de perforatoare (130 
decibeli) etc., de tot ceea ce 
depășea cei 85 decibeli — in- 
tensitatea de la care zgomotul 
prelungit pune în pericol au- 
zul. 

PERSPECTIVE : 

drăguțe, „vai, ce drăgułe, 
FU ase 


N DOMENIUL 
MESERIILOR OMENEȘT 


e-trăp la hi- 
podromul de la Vincennes, 
driverul J. R. Goujon conduce 
calul „Toy“ purtind asupra sa, 
sub bluză, un minuscul — emi- 
țător prin care comentează 
cursa, pentru radio Luxemburg, 
chiar în timpul desfășurării ei. 


PERSPECTIVE : 

interesante, dacă metoda va 
fi experimentată și pe soldații 
care luptă în diversele răz- 
boaie. 


e Tinărul Keith Borst, 28 de 
ani, din Lincoln (Anglia), 
proaspăt detectiv în poliția 
orașului şi dornic să se lanseze 
cit mai r e în noua profe- 
siune, aranjează „o lovitură“ 
cu cîțiva borfași, pentru a-i 
putea prinde apoi „la fix“. 
Cariera lui Borst se încheie ra- 
pid. 

PERSPECTIVE : limpezi. 


e Primăria din Ondarra 
(Spania) dă un anunț pentru 
angajarea unui măturător, în 
condițiile următoare : candida- 
tul va trebui să scrie 15 minute 
un dicteu dintr-un text modern, 
în jumătate de oră — să dez- 
lege două probleme de arit- 
metică și, în sfirşit, să facă o 
demonstrație a aptitudinilor 
sale în fața edililor. 


PERSPECTIVE : de 
puit. 


neînchi- 


e La Covina, lingă Los An- 
geles, 17 poliţişti din cei 57 


sînt aruncați în închisoare prin- 
tr-un ordin al șefului lor, care 
socotește că astfel se realizea- 
ză un pas esențial în educa- 
ţia profesională : nu poți men- 
ține ordinea dacă nu ești în 
stare să te pui în locul delic- 
venților. Totodată, cei 57 au 
fost obligați să se înscrie la 
cursurile unei facultăți. 


PERSPECTIVE :  emoționante. 


DOMENIUL 
LUPTEI CU TIMPU 


nța unui notar, a 
presei, a unor mari proprietari 
de restaurante și a trei degus- 
tători celebri (printre care 
Marcel Lebail, primul degustă- 
tor al Franței în 1967), la Paris, 
în pivnițele prestigiosului local 
„Turnul de Argint“, se săvîr- 
șește „o experiență importan- 
tă” („Le Monde”): se iau 6 
sticle de vin de Bordeaux în- 
fundate cu dop de plută și 
alte 6, cu același vin, tras în 
aceeași zi și în același loc, din 
același butoi, înfundate însă cu 
capsule de aluminiu. Se hotă- 
răște o degustare comparată 
peste un an — pentru a se 
dovedi cč vinul înfundat cu 
capsulă metalică nu va avea 
o calitate inferioară celui păs- 
trat sub dasicul dop de plută. 
„Capsula de aluminiu e dopul 
viitorului 2“ (acelaşi ziar). 


PERSPECTIVE : 
„i ce o să fie? Bere rece, 
la vară...“ 


„e Aparat pentru ștergerea 
ridurilor la bărbaţi (și chiar 
la femei): o mică sferă 
foarte fină, din fire foarte 
fine, care e trecută peste 
obraz cu ajutorul unui ac: 
după ce îndreaptă trăsăturiie 
şi cutele feţei, aparatul rămi- 
ne la nivelul timplei. Urmele 
operației sînt imperceptibile, 
„chiar dacă pacientul e che" 
— precizează prospectul. 


PERSPECTIVE : 
înfloritoare sau macabre, 
după temperament, 


N DOMENIUL 
LIBERULUI ARBITRU 


e al din- 
tre obscurele echipe Toul— 
Commercy (campionatul regio- 
nal francez), arbitrul Pierre Ro- 
drigues e lovit de mai mulți 
suporteri ai echipei locale, ne- 
mulțumiți că partida s-a ter- 
minat la egalitate, 


PERSPECTIVE : 
tragice, dacă oamenii nu 
mai suportă meciurile îndecise. 


e Pastorul din orășelul Ex- 
celsior (Minnesota, S.U.A.) de- 
cide ca vara, serviciul religios 
să aibă loc joia în loc de du 
minica, pentru ca enoriașii și 
Cel de Sus să se bucure în li- 
ao şi fără păcat de week- 
end. 


PERSPECTIVE : strigătoare la 
cer. 


Omagiu marelui compozitor finlandez Jan Sibelius. 
La Helsinki, lîngă statuia lui, s-a construit o imensă 
orgă de oțel sprijinită pe pinii din preajmă 


SPORT 


LE SPECIALISTE Dy 


Sportivul Jean Clauc 
Killy ? Comerciantul Ri 
bert Killy è Şi una | 
alta. E vorba de tată | 
de fiul său, cîştigător | 
trei medalii olimpice d 
aur la Grenoble. În o 
ce caz, o reclamă ing 
nioasă pentru magazin 
de articole sportive 
lui Killy-senior. 


Filmul unui dezastru : Marea Nordului înghite pe 
„Ocean Prince”, una dintre cele mai mari platforme 
marine pentru explorări petroliere. Două milioane 
si jumătate de lire sterline se scufundă în mare. Din | 
fericire, cei 45 de oameni aflați pe platformă au | 
putut fi salvați cu ajutorul elicopterelor 


a 


Dean Rusk, către William Rogers: — Hai să începem pre- 


darea. În sertarul de sus sînt antinevralgicele... 
(Din „Internaţional Herald Tribune”) 


Cum se sugerează 


un „NU“ 


Art BUCHWALD 


Unul dintre trucurile pe care 
trebuie să le deprindă orice pre- 
şedinte ales este cum se oferă 
cuiva un post pentru ca omul 
respectiv să fie obligat să-l re- 
fuze. 

Nixon şi-a petrecut multe ore 
alegindu-și membrii cabinetu- 
lui, dar și-a folosit multe alte 
ore stînd de vorbă cu oameni 
pe care nu avea intenția să-i in- 
cludă în guvernul său. Unul 
dintre aceștia a fost guvernato- 
rul Nelson Rockefeller. Cum i 
s-a oferit guvernatorului Rocke- 
feller un post fără ca, de fapt, 
să i se ofere, vom afla abia cind 
cei doi îşi vor scrie memoriile, 
Pină atunci însă, putem încerca 
să ghicim cum s-au petrecut lu- 
crurile. 

— Nelson, ce bine-mi pare că 
ai trecut ‘pe aici. Ce mai face 
soţia dumitale ? 

— Mulţumesc, bine , Dick. Bi 
cred că nu-i prea ușor să alegi 
guvernul potrivit pentru țară. 

— Aşa e, Nelson. Nu-i ușor să 
găsești oameni devotați, cu ca- 
pacitete de dăruire, dispuşi să 
vină la Washington și să-și pe- 
treacă patru ani adoptind mari 
hotăriri istorice. 

— N-o fi chiar atit de greu, 
Dick. Îmi închipui că mulţi oa- 
meni ar dori să facă parte din 
cabinetul dumitale. 

— Cunoșşti vreunul, Nelson ? 

— Să-ţi spun drept, nu m-am 
prea gindit la asta, Stai să ve- 
dem. Pentru funcția de secretar 
de stat ar trebui să găsești pe 
cineva cu un nume prestigios, 


care să se fi identificat cu servi- 
ciul public, o figură net libera- 
lă, eventual guvernatorul unui 
stat foarte mare. 

— Exact aşa m-am gindit şi 
eu, Nelson. Nu-mi vine însă în 
minte nimeni care să aibă toate 


„aceste calități. Şi dumnezeu ştie 


cît au căutat oamenii mei. Dar 
pentru funcţia de ministru al 
apărării la cine te-ai gindit, 
Nelson ? Ai putea să-mi suge- 
rezi un nume pentru acest post ? 

— Desigur, Dick. Cred că ar 
trebui să găseşti pe cineva cu 
un nume prestigios, care să se fi 
identificat cu serviciul public, o 
figură net liberală, eventual gu- 
vernatorul unui stat foarte 
mare. 

— Aș prefera să-l păstrez pe 
Volpe pentru postul de ministru 
al transporturilor. 

— Nu la Volpe m-am gindit, 
Dick. 

— Despre Reagan nu poate fi 
vorba. Dacă îl numese pe Finch 

al sănătății, învăță- 
mîntului și bunăstării, nu-l pot 
aduce și pe Reagan în guvern. 

— Nu m-am gîndit nici la 
Reagan 

— Atunci la cine te-ai gindit, 
Nelson ? 

— Nu m-am gindit la nimeni. 
Încerc doar să răspund la între- 
barea dumitale. 


— Ce mai face soția dumi- 
tale, Nelson ? 
— Mal m-ai întrebat o dată. 


Mulţumesc, bine. Te-ai gindit pe 
cine să numești în. funcţia de 
ministru de finanţe ? 


varietăţi 


Turistul din S.U.A. : 
— Mi se pare că pe acestea 
le-au făcut fără „ajutorul de 


dezvoltare“... 
(Din „Die Welt”! 


— Tocmai voiam să-ţi cer pă- 
rerea în această privinţă, Nelson. 
Pe cine crezi că ar trebui să 
iau ? 

— Cred că ar trebui să găsești 
pe cineva cu un nume presti- 
gios, care să se fi identificat cu 
serviciul public, o figură net li- 
berală, eventual guvernatorul 
unui stat foarte mare. 

— Ce-ai spune de fratele du- 
mitale, David ? 

— E, nu-i guvernator. 


— Aşa sînt unii care vor să fie remarcați ! 


(Din „Punch“) 


— Apropo, Nelson, ce mai face 
soția dumitale ? 


— Ascultă, Dick, trebuie să 
mă înapoiez la Albany. Mai 
există vreo problemă în care 


voiai să mă consulţi ? 

— Să-ţi spune drept, Nelson, 
aş dori foarte mult să faci parte 
din echipa mea, și există o sin- 
gură funcţie-cheie, asupra că- 
reia vor fi aţintiţi ochii tuturor, 
acum cînd fac aceste numiri. 

— Sint de acord cu orice îmi 
propui, Dick. 

— Ții minte ce scandal a ieşit 
cind președintele Johnson l-a 
numit pe soțul secretarei sale în 
comitetul pentru activităţile 
subversive ? 

— Sigur că-mi amintesc. 

— Postul este disponibil, Nel- 
son. Și mă gindeam că dacă ai 
fi de acord... 

— Îmi pare rău, Dick. Îmi 
place funcția mea de guvernator 
al unui stat foarte mare. Este 
prestigios, mă identifică cu ser- 
viciul public şi face din mine o 
figură net liberală. N-aş veni la 
Washington nici peste un milion 
de ani. 


Herald 


(Din „International 
Tribune“) 


„Proiectul final al comisiei oficiale pentru soluționarea defi- 
nitivă a inundaţiilor anvale din Italia”. 


(Din „Europeo”) 
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realizarea neproliferării orizontale și 
verticale a armelor nucleare ; amorsa- 
rea procesului de dezarmare atomică 
și de dezarmare generală sub un con- 
trol international eficace, condiţii in- 
dispensabile pentru salvgardarea păcii 
și securităţii, a independenței și pro- 
gresului economic al tuturor națiuni- 
lor ; largă cooperare internațională în 
domeniul utilizării pașnice a energiei 
nucleare, fără discriminări şi opreliști 
în ceea ce privește transmiterea, în con- 
diții corespunzătoare de securitate, a 
materialelor fisionabile și comunicarea 
informației știinţitice și tehnologice. 

Luînd parte la lucrările Conferinţei 
statelor neposesoare de arme nucleare, 
delegația României şi-a adus contribu- 
tia la eforturile de clarificare a puncte- 
lor de vedere și de degajare a coordo- 
nateior pe baza cărora problemele dez- 
bătute să poată fi orientate spre solu- 
ţii echitabile, conforme cu normele și 
etica internaţională, cu acele principii 
de a căror aplicare este stringent le- 
gată garantarea păcii și securităţii po- 
poarelor. Această idee a fost subliniată 
de șeful delegației, George Macovescu, 
prim-adjunct al ministrului afacerilor 
externe al României, în cadrul dezba- 
terilor generale : „Conștient de marile 
avantaje ale păcii și de imensele peri- 
cole reprezentate de războaie, poporul 
român și guvernul său se situează ferm 
pe poziția construirii păcii prin aşeza- 
rea la baza relaiiilor dintre state și 
popoare a unor principii acceptate de 
toată lumea : principiul independenței, 
al suveranităţii, al egalităţii în drepturi, 
al neamestecului în treburile interne, 
al respectului reciproc, al avantajului 
reciproc”. 

Dezbaterile şi documentele Conferin- 
tei au plasat Tratatul de neproiiferare 
a armelor nucleare,pe deo parte, în 
contextul general al problemei dezar- 
mării atomice şi dezarmării generale ; 
pe de alta, în cadrul normelor juridice 
şi etice ale relaţiilor internaţionale așa 
cum sint ele recunoscute de membrii 


Geneva, septembrie. Mian Arshad 
Husain, ministrul de externe al Pa- 
kistanului, primeşte  simbolicul cio- 
cănel de preşedinte al Conferinţei 


statelor neposesoare de arme nuclea- 
re din partea lui Vittorio Winspeare 
Giuiceiardi, directorul general al Ofi- 
ciului european al Naţiunilor Unite 
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Organizaţiei Națiunilor Unite. Poziția 
fundamentală care s-a degajat din 
dezbateri — şi care corespunde punc- 
tului de vedere exprimat de delegația 
română — apreciază tratatul ca pe un 
pas, de bună seamă important, spre 
înfăptuirea dezarmării, spre întărirea 
securității tuturor statelor, spre înles- 
nirea și promovarea colaborării în do- 
meniul utilizării paşnice a tehnicilor 
atomice, ca pe o premisă — dar nu ca 
pe o concluzie. Acest mod de abor- 
dare ține seama de stricta interde- 
pendență a tuturor domeniilor impli- 
cate de necesitatea dezarmării rele- 
vă adevărul fundamental că soluțiile 
practice propuse unor probleme care 
interesează comunitatea statelor în 
ansamblu și pe fiecare membru al ei 
nu pot fi desprinse de baza princi- 
pială a relaţiilor internaţionale. 

Trecerea timpului a adus noi confir- 
mări acestei poziții. Nu numai că, așa 
cum aminteam mai sus, ea s-a reafir- 
mat cu aceeași fermitate la actuala 
sesiune a Adunării Generale a O.N.U. 
dar, lucru poate și mai semnificativ, 
cei ce doreau să vadă Conferinta sta- 
telor nenucleare în stadiul unui episod 
dat cît mai repede uitării — şi care, 
la Geneva, se manifestau atit de con- 
vergent — se află astăzi în fața unor 
dificultăţi create din propriile lor rin- 
duri. Dacă unul din coautorii Tratatului 
de neproliferare — Statele Unite — se 
arată puţin grăbit să-l ratifice, cauza 
pare să fie acea concepție po- 
trivit căreia soarta păcii și secu- 
rității popoarelor depinde de fai- 
mosul echilibru al  armamentelor, 
mai ales al armamentelor nucleare, 
sursa adevărată a aberantei curse pen- 
tru acumularea de arme atomice şi de 
vectori cît mai perfecționaţi. Şi de unde, 
la Geneva, delegația S.U.A. nu-şi eco- 
nomisea eforturile spre a-i convinge 
pe participanţi că sarcina cea mai ur- 
gentă în materie este ratificarea Trata- 
tului, iată că acum comunitatea inter- 
națională observă un comportament lip- 
sit de convingere. O atare evoluție nu 
îndrituiește oare și mai mult opinia că 
respectarea principiilor și dezideratelor 
exprimate de majoritatea participan- 
ților la Conferința de la Geneva consti- 
tuie piatra unghiulară a soluționării 
uneia din cele mai acute probleme ale 
lumii contemporane ? 


Nigeria: 
Firul 


Ariadnei 


Corneliu Vlad 


În întățișarea sa cotidiană, Lagosul 
nu pare, la o primă vedere, atit de mult 
grevat de urmările conflagrației milita- 
re nigeriano-biafreze. Tot mai puline 
lucruri îți amintesc de faptul că te afli 
în capitala unei țări pradă războiului. 
Între ele, stivele de saci cu nisip care 
mai protejează încă zidurile principa- 
lelor clădiri administrative și prezența 
activă a militarilor în viața orașului: 
recruții ce se îndreaptă către cîmpurile 
de instrucție, posturile de pază insta- 
late în fața principalelor obiective sau 
chiar foștii combatanți, acum invalizi 
de război, pe care-i remarci de la pri- 
mele contacte cu strada. Dar animația 
deosebită de la centrele de recrutare 
ale armatei, evidentă oricui cu citeva 
luni în urmă, a pierdut din intensitate. 

Nimeni nu poate ignora efectele 
nefaste ale războiului. La Lagos ele 
sint vizibile însă mai degrabă în 
dificultățile vieţii economice și comer- 
ciale sau în noile greutăți întimpinate 
de populaţie în asigurarea traiului. Dar 
despre amploarea pagubelor produse 
de înfruntarea militară îţi vorbesc mult 
mai elocvent așezările din zona teatru- 
lui de operațiuni. Port Harcourt, „Rot- 
terdamul Africii”, principalul centru pe- 
irolier al țării, este constriîns la o inac- 
tivitate economică soldată zilnic cu 
pierderea a unui milion de dolari. 
Onitsha, odinioară cel mai important 
centru comercial din vestul atrican, 
este acum o așezare ruinată și depopu- 
lată. Iar Umuahia, ultimul bastion bia- 
frez, localitate de 33000 de locuitori 
înainte de tulburări, este astăzi în im- 
posibilitate de a asigura un minimum 
de existență celor 640000 de oameni 
care s-au refugiat aici din cauza lupte- 
lor. 

Oricum, este foarte grea, deocam- 
dată, întocmirea unui bilanț complet al 
pagubelor aduse dezvoltării generale 
a țării de cele 17 luni de ostilități ; cîți 
ani în plus are de recuperat Nigeria, 
stat care acționează pentru lichidarea 
decalajelor existente astăzi între nive- 
lul său de dezvoltare și cel al țărilor 
„avansate... Cineva calcula, de pildă, 
că numai în 1967 (asupra căruia au 
grevat doar șase luni de război), creș- 
terea venitului național a fost mai mică 
cu trei procente decit în anii imediat 
anteriori. Cu atit mai serios este deci 
afectat ritmul de dezvoltare a ţării în 
1968, an în care ostilitățile au căpătat 
o amploare deosebită. 

Există poate tentația ca bilanțul anu- 
lui nigerian să înregistreze mai ales 
schimbările intervenite în raportul de 
forțe pe cîmpurile de luptă sau în com- 
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şi Umuahia. S-ar putea, de pildă, trece 
la activul federal sprijinul neechivoc 
primit din partea majorităţii statelor 
africane (mai ales în cadrul O.U.A.), iar 
la cel biatrez faptul că regiunea estică 
a fostei Federații Nigeriene a obținut 
primele recunoașteri oficiale, ca stat 
independent, pe plan internațional, şi 
că reprezentanții Lagosului au acceptat 
în cele din urmă să se așeze la masa 
tratativelor cu negociatori desemnaii 
de Ojukwu. Sau faptul că guvermul de 
la Lagos crede, mai mult decit oricînd, 
în cucerirea ultimei porțiuni asupra 
căreia conducătorii ibo se consideră 
încă îndreptățiți să pretindă că-și exer- 
cită autoritatea, înainte de a se consa- 
cra luptei de guerilă, în timp ce colo- 
nelul Ojukwu poate declara satisiăcut 
că „însuși faptul de a supravieţui”, în 
sine, constituie pentru Biafra o victorie. 

Bilanţul anual al situaţiei din Nigeria 
este în primul rînd un bilanț al dramei 
nigeriene. Valorilor materiale distruse 
de război li se adaugă pierderile ome- 
nești, fără precedent în istoria contem- 
porană a Africii. Numărul celor ce au 
murit într-un an și jumătate în Nigeria, 
spunea cineva, depășește cifra victi- 
melor războiului civil din Spania. Pro- 
ceniajul victimelor civile ale conilagra- 
ției este deosebit de mare; pe acest 
fapt se bazează și învinuirea de ge- 
nocid adusă de Ojukwu guvernului ni- 
gerian. Dat fiind caracterul grav al 
acuzației și aria sa largă de răspin- 
dire, însuși guvernul de la Lagos a fost 
acela care s-a adresat opiniei publice 
mondiale pentru a se pronunța asupra 
veridicităţii ei. În consecință, experţi 
ai diferitelor organizații internaționale 
sau societăţi filantropice s-au deplasat 
în zonele locuite de populaţia ibo care 
au fost ocupate de trupele nigeriene. 
„N-am găsit nici o probă alestind 
intenția cuiva din armata federală de 
a distruge poporul ibo ; folosirea ter- 
menului «genocid» este cu totul nejus- 
titicată” — sună concluziile unei comi_ 
sii trimisă de O.N.U. și O.U.A. Diferitele 
rapoarte consemnează însă și senti- 
mentul de teamă și nesiguranță încer- 
cat de locuitorii ibo față de militarii 
trupelor nigeriene. Autoritățile federale 
nu precupețesc mijloacele pentu a 
reciștiga încrederea acestor populații. 
„Întoarceţi-vă acasă, fraţi ibo. Părăsiţi 
pădurile, unde veţi muri cu siguranță 
de foame. Părăsiţi-l pe Ojukwu. Fraţii 
nigerieni vă oferă hrană, securitatea 
unui loc de muncă, pace pentru viitor” 
— scriu maniifestele răspîndite in re- 
giunile cu concentrație ibo ocupate de 
federali. 

Chipurile copiilor ibo, adevărate 
spectre ale foametei, populează de luni 
de zile paginile presei mondiale. Ele 
atrag atenția, în general, asupra soar- 
tei critice a celor 10 milioane de 
oameni refugiați pe un teritoriu de 
forma aproximativă a unui triunghi cu 
laturi ce nu depăşesc, nici una, 100 de 
kilometri lungime şi care reprezintă 
actualele contururi ale Biafrei. 

Pe fundalul întunecat al războiului, 
problema nigeriană, în cauzele, impli- 


cațiile și perspectivele sale de apla- 


nare, se impune atenției într-o măsură 
tot mai mare. Practic, toate datele reali- 
tății nigeriene din ultimele cîteva 
secole au fost raportate la actuala 
situație, în scopul explicării și depășirii 
sale cu succes. Între ele, nivelul diterit 
şi căile specifice de dezvoltare a 
populațiilor hausa (cu o civilizaţie tra- 
dițională de tip musulman) și ibo (dis- 
ponibilă într-o măsură mai mare con- 
tactelor și schimburilor de valori cu 
alte civilizaţii) ; acțiunea netastă a sis- 
temului de „conducere indirectă” 
adoptat de autoritățile coloniale bri- 
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tanice și perpetuat apoi în cadrul for- 
mulei de guvernămînt din primii ani ai 
existenţei statului nigerian independent 
(care favoriza, după moment, una sau 
alta din populațiile țării); modul de 
repartizare teritorială a bogățiilor sub_ 
solului (aflate în majoritatea lor în 
zonele estice); imixtiunea în evoluția 
nigeriană a cercurilor imperialiste inte- 
resate în obținerea sau menținerea pro- 
priilor lor avantaje; activitatea diferi- 
telor forțe — politice, militare și tribale 
— sau lideri nigerieni... 

Firul Ariadnei, menit să ghideze spre 
ieşirea din labirintul actualului mo- 
ment nigerian, trece prin răspunsul pe 
care-l primesc o serie de întrebări, tot 
mai frecvent formulate în ultima vreme. 

Care este în fond caracterul actualei 
încercări militare de forță — un război 
civil, apărut în perioada de formare a 
națiunii nigeriene, care ar urma să in- 
cludă populațiile a căror conviețuire în 
ultimele secole s-a manifestat tot mai 
activ pe măsura apropierii de zilele 
noastre, sau un război de autodetermi- 
nare al populației ibo, care năzuiește 
crearea unui stat național propriu, des- 
prins din teritoriul care și-a proclamat 
în urmă cu opt ani independența sub 
numele de Federația Nigeriană ? Justin 
Vieyra, redactorul şef al revistei 
„jeune Afrique”, căruia i-am formulat 
problema în acești termeni, a încercat 
să-mi răspundă apelind la analogii în 
istorie; părerea sa este că actualul 
conflict nigerian poate fi mai bine în- 
teles dacă ne gindim, de pildă, la 
împrejurările care în secolele trecute au 
singerat teritoriile actuale ale Germa- 
niei sau Italiei, contribuind prin aceasta 
la crearea statelor unitare de azi. 
Cursul evenimentelor din Nigeria a 
arătat că soluția militară nu numai să 
nu poate contribui decisiv, temeinic, la 
realizarea unităţii nigeriene, dar acțio- 
nează chiar împotriva idealurilor pro- 
puse, aruncînd în luptă, una împotriva 
alteid, populaţii care urmează să con- 
stituie elemente ale națiunii invocate. 
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- Pe de altă parte, în ce măsură poate 
fi îndreptățit crearea unui stat al 
etniei ibo, complet autonom față de 
Nigeria (ținind seama evident și de 
marile suferințe cauzate acestei popu- 
laţii în timpul precedentelor formule 
erganizatorice ale teritoriului nige- 
rian)? Frontierele statelor africane, tra- 
sate în timpul și în folosul foştilor colo- 
nizatori, sînt apreciate ca avînd adesea 
un caracter artificial; şi totuşi, în 
cadrul O.U.A., tările membre au căzut 
de acord asupra menținerii statu quo- 
ului în ce privește granițele lor statale, 
judecînd că orice litigiu teritorial ar 
putea pericliia grav pacea și siabilita- 
tea acestui continent ale cărui energii 
sint atit de solicitate astăzi de realiza- 
rea obiectivelor dezvoltării. O dată re- 
cunoscută ca țară independentă de că- 
tre celelalte capitale africane, Biafra ar 
constitui o îndepărtare de la acest 
angajament. Și, apoi, în felul în care 
a fost concepută ce stat de colonelul 
Ojukwu și un grup de profesori ibo de 
la Universitatea din Ibaden, Biafra nu 
este consecventă aplicării în practică 
a principiului vizind crearea unor state 
africane omogene sub raport etnic. În 
teritoriul Biajfrei locuiesc, alături de 
ibo, cel puţin o duzină de alte etnii 
(după cum pe cuprinsul Nigeriei 
coexistă 170 de populații, iar în întrea- 
ga Airică circa 6000}. 

Care este, așadar, calea de urmat 
într-o asemenea situație, cind alterna- 
tiva militară s-a dovedit, și aici, inca- 
pabilă de a oferi o rezolvare deplină 
şi temeinică crizei ? În privința acestei 
întrebări, opiniile sînt, într-o măsură 
mult mai mare, convergente. Ciîștigă 
continuu teren ideea că actul cel mai 
salutar îl constituie curmarea ostilită- 
ților, a tuturor acțiunilor presupunind 
folosirea forței. Există în aceste ultime 
zile ale anului speranța legitimă în 
roadele reluării tratativelor, la care 
cele două părți aderă în principiu. 


Din 
declarațiile 
anului 
AMIR ABBAS HOVEIDA 


primul ministru al Iranului 


„Imperativele solidarităţii internaţio- 
nale şi necesităţile colaborării, ca şi 
îndatoririle membrilor marii familii 
mondiale pentru salvgardarea păcii şi 
depunerea de eforturi în vederea îm- 
bunătăţirii condiţiei sociale şi econo- 
mice a popoarelor, angajează diferitele 
țări să-şi întărească legăturile de pri- 
etenie, indiferent de distanța eare le 
desparte. 

Dezvoltarea multilaterală a relaţiilor 
Iranului cu alte state este o dovadă 
care ilustrează o dată mai mult că ţări 
cu orinduiri sociale și politice diferite 
nu numai că pot coexista în mod paş- 
nic dar, dezvoltindu-şi schimburile co- 
merciale și alte practici folosite în ge- 
neral în re inte 


popoarelor lor, 
instaurarea 


(Din deelzraţia făcută revistei „Lu- 


tionale sînt, înainte de toate, respec- 
tarea suveranităţii fiecărui stat, nea- 
mestecul în treburile interne ale altor 
state. Aceste principii trebuie să fie 
respectate mai ales de către țările 
mari, împotriva oricăror tendinţe de 
a trata ţările mici într-un mod neco- 
respunzător cu aceste principii. Dem- 
nitatea unui stat nu are nici o legă- 
tură, nu este condiţionată de suprafaţa 
teritoriului său ori de numărul de mi- 
lioane al locuitorilor.“ 

(Din interviul acordat revistei „Lu- 
mea“). 


KURT WALDHEIM 
ministrul afacerilor externe 
al Austriei 
„Cred că există posibilități promiţă- 
toare pentru o continuă intensificare a 
cooperării europene atit pe plan bi- 
lateral, cît şi pe plan multilateral. Ca- 
lea bilaterală face cu putință ca sta- 
tele respective să țină seama în modul 
cel mai favorabil de interesele lor i- 
mediate. Există însă şi o serie de pro- 
bleme comune, pentru a căror rezol- 
= pare a fi eficientă calea multila- 


rală. 

Cred că în cazul cooperării regionale 
pe tărimul economici, tehnicii, ştiinţei, 
culturii etc., vor avea și în viitor o 
funcție utilă contactele pe baza rezo- 
luţiei unanime a Adunării Generale 
a O.N.U. 2129 (XX) cu privire la coo- 


mea“). 
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Dezbaterea 
decalajelor 
economice 


Eugen Preda 


Într-o noapte de sfîrşit de ianuarie, 
încărcată de arome stranii, urmăream 
pe aeroportul Palam, din apropiere de 
Delhi, forfota caracteristică unei mari 
plăci turnante de comunicaţii interna- 
tionale. Persoanele care coborau grave 
sau zimbitoare din uriașele avioane cu 
reacție nu aveau, însă, deloc înfățișa- 
rea unor turiști, atrași de faptul că 
„iarna“ rămîne anotimpul cel mai blind 
al subcontinentului indian. Într-adevăr, 
tocmai în acest anotimp clima este 
dulce, atmosfera proaspătă, pomii își 
schimbă frunzele, întreaga natură se 
reinnoiește pentru a suporta parcă mai 
bine jarul verii tropicale și torentele 
ploilor din perioada musonului. În con- 
secință, în fiecare „iarmă” se înregis- 
trează cel mai mare aflux de turiști, 
avizi să cunoască mărturiile străvechii 
civilizaţii de pe aceste meleaguri, mo- 
numentele despre care s-a dus ves- 
tea că sint „un vis de marmură, pro- 
iectat de titani și finisat de bijutieri”. 

Pasagerii pe care îi priveam nu 
aveau ghiduri sau genţi de voiaj în 
miini. Ei erau obișnuiți să suridă cînd 
ublitz"-urile fotoreporterilor străfulgerau 
noaptea. Tineri secretari cu serviete de 
forma unor valijoare — ultimul blazon 
al „modei” diplomatice — îi urmau cu 
un aer de gravitate, funcționari ai pro- 
tocolului veneau în întimpinare, cău- 
tind să descifreze, de la prima ve- 
dere, cu cine au de-a face. Această 
„invazie” de membri ai guvernelor, di- 
plomaţi, consilieri, experţi, avea să 
transforme capitala Indiei, pe întreaga 
perioadă a iernii, în orașul celui de-al 
doilea U.N.C.T.A.D. (Conferința Naţiu- 
nilor Unite pentru Comerţ și Dezvoltare). 

Calendaristic, reuniunea de la New 
Delhi a deschis seria marilor confe- 
rințe internaționale ce au avut loc în 
1968. Ca profil, ea a reprezentat cea 
mai amplă întilnire consacrată unor as- 
pecte de prim ordin ale relaţiilor eco- 
nomice internaționale care s-a destă- 
şurat vreodată. În prima zi de februa- 
rie, cei 1 600 de delegaţi, veniți din 121 
de țări și din partea a 44 de organi- 
zaţii internaționale specializate sau o- 
ficioase, s-au reunit pentru ceremonia 
de deschidere în moderna sală de con- 
ferințe a hotelului Ashoka, inaugurată 
cu acest prilej. 

Delegaţiile au luat loc, în ordinea 
indicată pe invitaţii, şi după aspectul 
lor exterior nu era prea lesne să le 


deosebești. Totuşi, în această sală i- 
mensă, se aflau reprezentanţii a 36 de 
țări, cu un venit anual pe locuitor mai 
mic de o sută de dolari. În aceste țări 
trăiește jumătate din populaţia globu- 
lui. În aceeași sală, se găseau și de- 
legaţii tot a 36 de ţări, avind la un loc 
o populaţie ce reprezintă 29 la sută 
din locuitorii planetei noastre, dar care 
dispun de un venit anual de 750 de 
dolari pe locuitor. Delegații nu erau, 
desigur, grupați în funcție de nivelul 
dezvoltării economice a ţării din care 
proveneau. Totuși, distanța dintre 
aceşti poli reali îndreptăţea remarca 
unui diplomat că decalajul în dezvol- 
tarea economică face ca în cadrul 
principiului că toate tările sînt egale 
între ele, „unele să fie mai egale decît 
altele”. 

O mare parte dintre cei care asis- 
tau la ceremonia de deschidere, ca și 
la lucrările propriu-zise ce urmau să 
coniinue la Vighyan Bhavan (Palatul 
Ştiinţei), avuseseră prilejul să-și com- 
pare punctele de vedere și la alte re- 
uniuni internaţionale. Mulţi se cunos- 
cuseră în 1964 la Geneva, în cursul 
primei Conferințe pentru Comerţ şi Dez- 
voltare, care a propulsat ca subiect 
major al calendarului diplomatico-eco- 
nomic internaţional  subdezvoltarea, 
problema nr. 1 pentru două treimi din 
omenire. În cadrul feeric de la poa- 
lele Mont Blanc-ului și din imediata 
vecinătate a Leman-ului, datele pro- 
blemei au avut însă un caracter mai 
abstract. Veniți în India, participanții 
la Conferința de la New Delhi întil- 
neau, după cum s-a exprimat premierul 
Indira Gandhi în cuvintarea inaugu- 
ral, „problemele pe care le cunosc 
toate tările confruntate de dificultăți 
şi le vor vedea, chiar, proiectate pe 
un ecran mare”. 

Acest cadru mai larg al Conferinței 
a făcut ca în cutia de rezonanţă a dez- 
baterilor, ce s-au prelungit două luni, 
să răsune cu deosebită claritate prin- 
cipalele preocupări pe care le pune 
subdezvoltarea. Au reieșit mai pregnant 
vastele dimensiuni ale fenomenului sub- 
dezvoltării, acuitatea, caracterul mon- 
dial și implicaţiile lui profunde asupra 
ansamblului relațiilor internaţionale. 

La Vighyan Bhavan, activitatea se 
desfășura continuu. Şedinţele se succe- 
dau în plenară, în comitete, în grupuri 
de lucru. Se afirmă că membrii secre- 
tariatului Conferinţei s-au înapoiat la 
sediul lor din Geneva cu 5159 de do- 
cumente emise între 1 februarie şi 29 
martie, în timpul deliberărilor din ca- 
pitala indiană. Dar acest Everest de 
hirtii nu face decit să confirme o dată 
în plus constatarea formulată în rapor- 
tul final, și anume că, asupra proble- 
melor fundamentale, Conferinţa nu a 
reușit, „datorită divergenţelor de ve- 
deri care subzistă, să ajungă la conclu- 
zii general acceptabile”. Conferinţa a 
risipit iluziile celor ce se așteptau la 
adoptarea unor soluţii magice în eli- 
minarea decalajului economic — con- 
secință a politicii imperialiste — care 
se accentuează continuu între regiunile 
lumii. 

S-a vădit că drumul spre accelerarea 
ritmului creșterii economice, pe care 
Conferința l-a consacrat ca element 
primordial al unei strategii a dezvoltă- 
rii, este anevoios și presărat cu nu- 
meroase obstacole pentru ţările în 


Programul Naţiunilor Unite pentru 
dezvoltare prevede şi alocarea de 


fonduri destinate utilizării aviației 
agricole în țările africane. În imagine: 
pe un aeroport etiopian, pompele unui 
avion sînt încărcate cu insecticid li- 
chid pentru combaterea dăunătorilor 
agricoli 


curs de dezvoltare. Secretarul general 
al U.N.C.T.A.D., Raul Prebisch, la a că- 
rui recentă demisie a contribuit, fără 
îndoială, și situaţia în care s-a înche- 
iat reuniunea de la New Delhi, aver- 
tiza de la tribuna marii săli din Vi- 
ghyan Bhavan : „U.N.C.T.A.D. nu este o 
excursie de sfirşit de săptămînă care 
poate fi împiedicată de vreme rea. 
Din contră, noi ne pregătim pentru o 
călătorie lungă și grea, în care progno- 
zele meteorologice nu trebuie să-i abată 
pe participanţi de la realizarea scopu- 
lui final al călătoriei”. 

Evantaiul problemelor abordate la 
Conierință a fost extrem de larg, por- 
nind de la necesitatea stabilizării pre- 
țurilor materiilor prime pînă la aspec- 
tele specifice ale ţărilor lipsite de lito- 
ral, de la extinderea şi diversiticarea 
exporturilor articolelor manuiacturate 
şi semifinite ale ţărilor în curs de dez- 
voltare pînă la măsurile în vederea 
elaborării unor principii care să regle- 
menteze relațiile comerciale interna- 
tionale în favoarea dezvoltării. În 
cursul lucrărilor Conferinţei am discu- 
tat cu numeroși participanți. Interlocu- 
torii mei din țări în curs de dezvoltare 
vorbeau cu multă amărăciune despre 
sfaturile moralizatoare oferite cu gene- 
rozitate de la tribună de către repre- 
zentanţi din țări capitaliste dezvoltate. 
La unii dintre ei se vădea însă o ma- 
nieră unilaterală de a concepe pro- 
blema dezvoltării, absolutizindu-se la- 
tura sprijinului exterior deși, ca o con- 
secință a dezbaterilor Conferinței, a fost 
recunoscut, în principiu, primatul efor- 
tului propriu. 

Un merit al Conferinţei l-a constituit, 
fără îndoială, faptul că a clarificat ne- 
cesitatiea unei strategii globale a dez- 
voltării în sensul conjugării acţiunii 
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3 A e z d 
centrelor industrializate cu cele ale ță- 
rilor mai slab dezvoltate. Sensul aces- 
tei strategii a fost definit astfel : susţi- 
nerea unei politici viguroase de dez- 
voltare internă prin măsuri de coope- 
rare internațională pe plan comercial 
şi în domeniul financiar. „A dori să 
înfrunți problemele dezvoltării fără mă- 
suri care să transforme structurile in- 
terne și să descătușeze forțele care pot 
impulsiona creșterea şi fără o reaşe- 
zare a relaţiilor economice internațio- 
nale pe baze noi, echitabile și conforme 
noilor realități mondiale ar însemna 
să ne menţinem într-un cerc vicios”, 
îmi spunea conducătorul unei delegaţii 
dintr-o ţară a „lumii a treia”, într-o 
convorbire avută în timpul unei 
pauze a lucrărilor. 

Deşi dezbaterile apăreau adeseori 
ca avind un caracter „tehnic“, la ac- 
tivul Conferinței trebuie înscris și fap- 
tul că aici s-a întărit convingerea că 
încordarea politică și cea economică 
în lume sînt interdependente şi că este 
necesar să se acționeze simultan pe 
ambele fronturi. Adresîndu-se partici- 
panților, secretarul general al O.N.U., 
U Thant, sublinia: „Elementele cele 
mai importante ale securităţii interna- 
tionale sînt dezvoltarea economică și 
progresul social și nu armamentele și 
forțele armate, oricit de puternice ar 
părea ele“. Desfășurarea Conferinţei 
într-o țară situată în vecinătatea tea- 
trului agresiunii americane împotriva 
poporului vietnamez a dominat multe 
dintre preocupări. Un înalt funcționar 
al O.N.U. remarca în cursul unei în- 
tilniri că suma cheltuită de Statele 


Unite în Vietnam echivalează cu dublul 
venitului pe cap de locuitor al întregii 
populaţii a Indiei. De altfel, mulţi vor- 
bitori au exprimat sentimentul de frus- 
trare pe care-l încearcă țările în curs 
de dezvoltare pentru risipa provocată 
de politica agresiunii și cursa înar- 
mărilor, în locul folosirii mijloacelor fi- 
nanciare în scopul sprijinirii învingerii 
subdezvoltării. 

Cu autoritatea conferită cuvîntului 
României socialiste în viața interna- 
țională de edificiul înfăptuirilor sale 
interne şi caracterul constructiv și ra- 
tional al politicii sale externe, delega- 
tia țării noastre a adus o contributie 
apreciată de numeroși participanţi la 
lucrările reuniunii. Împărtășindu-și ex- 
periența fără a da lecţii,  avansind 
propuneri clare și la obiect, preocupă- 
rile delegației române s-au înscris în 
circuitul eforturilor menite să deschi- 
dă ferestrele spre un mecanism co- 
mercial și financiar corespunzător ce- 
rințelor noi ale vieții internaţionale. 

U.N.C.T.A.D—2 rămîne un jalon im- 
portant în lupta pentru eliminarea ine- 
chităților din viața economică interna- 
țională ; conferința a scos şi mai pu- 
ternic la lumină liniile mari ale „stra- 
tegiei dezvoltării” și tendințele ce i se 
opun. Conferința a contribuit la proce- 
sul de defrișare a terenului în vederea 
stabilirii obiectivelor viitoare, care să 
permită țărilor în curs de dezvoltare 
să îmbine iructificarea la nivel maxim 
a eforturilor lor cu sprijinul mai sub- 
stanțial din partea statelor dezvoltate 
și a Naţiunilor Unite. 


Din 
declarațiile 


anului 


ANTONIO CARILLO FLORES 
secretar de stat pentru afacerile 
externe al Mexicului 


„Sîntem convinşi că pacea pentru a 
fi fermă, durabilă şi dreaptă, trebuie 
să se bazeze pe respectarea dreptului 
tuturor popoarelor, mai ales pe drep- 
tul lor de a-și hotărî singure soarta, 
drept care stă la baza celorlalte. 
Drepiu! de a-şi hotărî singure soarta 
cere, la rîndul lui, ca toate statele, 
mari, mici, mijlocii să respecte princi- 
piul neintervenţiei“. 

(Din cuvîntarea rostită în cadrul ce- 
lei de-a XXIII-a sesiuni a Adunarii 
Generale a O.N.U.). 


INDIRA GANDHI 
primul ministru al Indiei 


„Principiile neamestecului unui stat 
în afacerile interne ale altui stat, res- 
pectului suveranităţii, integrităţii teri- 
toriale şi independenţei politice a tu- 
turor statelor sînt pietrele unghiulare 
ale coexistenţei paşnice“. 

(Din cuvintarea rostită în cadrul 
celei de-a XXIII-a sesiuni a Adunării 
Generale a O.N.U.). 


TORSTEN NILSSON 
ministrul afacerilor externe al Suediei 


„Convingerea noastră este că istoria 
merge ferm spre adincirea interdepen- 
denţei. Pentru a supraviețui, omenirea 
trebuie să coopereze. Privite în a- 
ceastă perspectivă, conflictele militare 
la care asistăm pot fi apreciate ca o 
revenire temporară la un mod primitiv 


de a gindi și acţiona, propriu unei ere 
depăşite. Să reacţionăm cu  hotărire 
împotriva unor asemenea reveniri, să 
sprijinim acea tendinţă care este a vi- 
itorului“, 


(Din cuvintarea rostită cu ocazia vi- 
zitei în Suedia a delegaţiei de stat 
române). 


MICHAEL STEWART 
secretar de stat pentru afacerile 
externe al Marii Britanii 


„Dacă două state vor să dialogheze, 
este esenţial ca fiecare să înţeleagă 
de la ce porneşte poziția celuilalt. A- 
cest lucru este facilitat dacă între ele 
există relaţii bilaterale în diverse do- 
menii. Acesta este raportul între re- 
laţiile bilaterale şi climatul interna- 
tional“, 

(Din interviul acordat revistei „Lu- 
mea“), 


ALESSANDRO PERTINI 
președintele Camerei Deputaților 
a parlamentului italian 


„Consider că relaţiile de colaborare 
între statele cu orinduiri sociale dife- 
rite poi fi realizate în ciuda deosebi- 
rilor ideologice. La aceasta îşi pot a- 
duce contribuţia nu numai schimburile 
comerciale, ci şi întilnirile cu carac- 
ter cultural şi politic. Sint de părere 
că statele cu regimuri diferite pot găsi 
un teren comun de înţelegere, călău- 
zindu-se în mod leal după voința de 
pace, libertate şi independenţă a tu- 
turor popoarelor, respectul principiului 
independenţei naționale şi al neames- 
tecului în treburile interne. După pă- 
rerea mea, trebuie acţionat pentru a 
sc depăşi împărţirea lumii în blocuri 
militare. Totodată, cred că trebuie să 
ajungem la o dezarmare nucleară 
deplină“. 

(Din interviul acordat revistei „Lu- 
mea“). 


ki 


in 4 ani 


George Serafin 


Din patru în patru ani, în prima zi 
de marii a lunii noiembrie, americanii 
realizează marele act al dezminţirii re- 
putaţiei, ferm și larg răspindite, că ar 
fi superstițioși. Căci ce importanță mai 
poate avea faptul că faimoșilor lor 
zgirie-nori le lipsește întotdeauna eta- 
jul 13 sau că nici o casă nu poartă ca 
semn de identitate același număr fa- 
tidic, atîta vreme cît cel mai însemnat 
moment politic al vieţii interne a țării 
— alegerea președintelui însuși, ca şi 
a Camerei Reprezentanţilor, a unei tre- 
imi din Senat, a foarte numeroși guver- 
natori, judecători etc. — se petrece 
tocmai într-o marţi, pe care însuși „ma- 
nualul elementar al superstițiosului a- 
mator” o califică drept cea mai ne- 
fastă zi a săptăminii ? 

Așadar, pentru împlinirea acestui e- 
veniment menit să deschidă (întotdea- 
una) o nouă serie de patru ani „din 
cei mai buni ai Americii”, s-a ales 
această zi care — dincolo de corela- 
tiile pseudo, cripto sau ortodox-mistice 
pe care le evocă — are incontestabil şi 
o serie de virtuţi care ţin deopotrivă de 
psihologie și sociologie: este ziua în 
care americanii, în general vorbind, au 
depășit mahmureala nostalgică tipică 
primei zile post weekendiene — adică 
lunea — și încă nu au obosit de munca 
săptămînii pe care, în fond, de abia o 
încep. O zi, deci, ideală din punctul 
de vedere al relaxării fizice și morale 
pentru îndeplinirea unei îndatoriri de 
cea mai înaltă responsabiliiate cetă- 
tenească. 

Beneiiciind în mod echitabil de a- 
ceeași stare de spirit, numeroșii co- 
respondenţi străini aflați în Statele 
Unite fie în vederea evenimentului, fie 
permanent, fie cu alte scopuri (ca, de 
pildă, sesiunea Adunării Generale a 
O.N.U.) au trăit împreună cu aproape 
100 de milioane de americani (cea- 
laltă jumătate a populaţiei — copii 
sau blazați — nefiind direct intere- 
sați) suspensul prelungit al finalizării 
unei curse electorale cam dezamăgi- 
toare pentru cei învățați cu nota de 
mare spectăcol (culori, fanfare, cos- 
tumație și eventual încăierări) ce în- 
soțește de obicei orice campanie pre- 
zidențială. 

Suspensul — de mare clasă — s-a 
derulat pe ecranele televizoarelor. Este 
adevărat că gentilețea gazdelor a pus 
pe ziariștii străini în contact direct cu 
centrele și cabinele de vot. Aici ce-au 
văzut însă? Şiruri de oameni foarte 
calmi — şi aceasta indiferent de car- 
tierele vizitate  — pregătindu-se să 
manipuleze complicate mașini electro- 
nice menite să tălmăcească în cifre 
definitive opțiunea alegătorilor pentru 
unul sau altul din candidați. 
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Care au fost, de astă dată în număr 
de trei. S-a întimplat uneori în trecut 
ca pe lista candidaţilor la președinție 
să se mai găsească trei sau chiar pa- 
tru nume. Niciodată însă prezența ce- 
lorlalți alături de primii doi — demo- 
cratul și republicanul — nu reprezen- 
ta un factor de natură să intrige în așa 
măsură opinia publică americană ca 
în alegerile din 5 noiembrie 1968. De 
ce ? Deoarece, de astă dată, al treilea 
reușise să împingă pe primul plan al 
preocupărilor marea întrebare dacă 
alegerile vor prilejui opliunea clară 
pentru un nou președinte al Siatelor 
Unite, sau vor determina, dimpotrivă, 
o criză constituțională. 

În seara și noaptea de marţi, 5 no- 
iembrie, spre miercuri 6 noiembrie, New 
York-ul era și mai luminat ca de obi- 
cei. Pentru că oamenii s-au decis 
foarte greu să stingă lumina şi să pre- 
iere somnul întrecerii paipitante pe care 
principalele canale de televiziune — 
într-o competitie de mare ținută... tek- 
nică — se străduiau să o prezinte cit 
mai autentic, cit mai bine, cit mai 
operativ. 

În bună măsură, se știa că lupta va 
fi strinsă. Deși nenumăratele teste şi 
sondaje ale institutelor specializate sau 
ale unor trusturi de presă dădeau in- 
variabil cîştig de cauză candidatului 
republican, pe măsură ce data alege- 
rilor se apropia marja dintre Nixon și 
Humphrey se restringea. 

La televiziune, desfăşurarea comuni- 
cării rezultatelor a urmat acelaşi tem- 
po. Cele două mari societăţi, C.B.S. şi 
N.B.C., între care se dădea bătălia ope- 
rativității în materie de rezuitaie și în 
vederea căreia cheltuiseră sute de mii 
de dolari din propriile fonduri (în si- 
tuația dată nefiind nimeni interesat să 
subvenționeze — şi încă la un cost atit 
de ridicat — competiția din moiive pu- 
blicitare) erau fiecare din ele cu cile 
un ochi la punctele de centralizare a 
rezultatelor, iar cu altul la societatea 
rivală ; în felul acesta, rezultatele co- 
municate de una din ele apăreau peste 
citeva secunde și în emisiunea celeilal- 
te. Preferința telespectatorilor fiind în 
mod legitim egal împărțită, cîștigarea 
plusului de interes necesar prestigiu- 
lui vizat de ele a fost mutată pe te- 
renul scurtelor comentarii, al interviu- 
rilor și al anticipărilor. Pentru primele 
2—3 ceasuri, lucrul n-a fost complicat. 
Nixon conducea. Apoi, însă, exact ca 
în testeie din perioada electorală, 
Humphrey vedea numărul voturilor sale 
sporind, în iata unui Nixon stagnant. 
În ce-l priveşte pe Wallace, după un 
start impetuos, voturile sale rămineau 
pe loc o dată cu epuizarea calculării 
rezultatelor din citeva state sudice, 
unde se știa, de altfel, dinainie, că va 
ieşi învingător. 

La miezul nopții, deruta începea să 
se contureze, pentru ca la 3 dimineața 
ea să fie totală. Doar două voturi elec- 
torale despărțeau pe candidatul repu- 
blican de cel democrat, avansul pri- 
mului la voturile populare abia depă- 
șind, de asemenea, o sută de mii. Sta- 
rea de spirit a ziariştilor europeni, unde 
diferența de fus orar împingea redac- 
tiile la enervate chemări telefonice pen- 
tru recepționarea mult aștepiatei cores- 
pondente despre rezultatul alegerilor 
americane, se învecina cu panica. Cum 
să-ți orientezi materialul, pe cine să 
bănuiești — înaintea cunoaşterii clare 
a votului — că va ieși învingător, pen- 
tru ca să poţi comenta evenimentul ? La 
un moment dat impasul părea cert, 
pentru ca, brusc aproape, cota lui Nixon 
să crească simţitor o dată cu aflarea 
rezultatului din Ohio. Humphrey a în- 
registrat unele sprinturi care mențineau 
o vreme tensiunea, dar Nixon reușea 
apoi o nouă distanțare. Dereglarea ma- 


Sala de centralizare a voturilor ia 
postul de televiziune C.B.S. 


șinilor electronice din Texas a adus o 
nouă notă de incertitudine. În sfîrșit, 
o dată cu apropierea zorilor, situația 
a început să se lămurească. Ciștigînd 
26 de voturi electorale în Illinois, 40 
în California, 29 în Pennsylvania și, în 
sfirșit, (mașinile s-au reparat) 25 în 
Texas, Nixon a ajuns la 287 de voturi 
electorale, 17 voturi peste numărul ne- 
cesar. Orice-ar face, Humphrey nu va 
mai putea recupera. Nixon a ciștigat, 
va deveni al 37-lea președinte al Sta- 
telor Uniie ale Americii. 

Urale, ușurare? Mai curind calm și 
expectativă. Obosiţi, comentatorii sco- 
teau din sertare varianta în „cazul în 
care cîștigă Nixon”. Spre coșul de 
hirtii zburau cele pregătite „în cazul 
în care învinge Humphrey” și „în ca- 
zul unui impas prezidenţial“. Nimeni 
n-a pregătit un comentar „în cazul în 
care iese Wallace”. E posibil ca pre- 
zenta sa în viața politică a țării să 
continue să se manifeste. Dar cum, în 
ce direcție, cu ce șanse, în această pri- 
vință cuvîntul hotăritor îl va avea noua 
Administrație. 

Din 1932 încoace, democrații au do- 
minat Congresul un număr de 34 de 
ani. În campania electorală, argumen- 
tul lor suprem a fost un imens para- 
dox : acest record, spuneau ei, dove- 
dește că partidul democrat este singu- 
rul care poate salva țara de dezas- 
trele la care au adus-o guvernele din... 
ultimii 36 de ani! 

Paradoxurile sint gustate în conver- 
satie şi în literatură. În politică, sînt 
riscante. Democraţii au pierdut ale- 
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gerile. După cum spunea Arthur Schle- 
singer, fostul consilier al Casei Albe 
pe vremea lui John F. Kennedy, „tie 
că învinge sau pierde alegerile prezi- 
denţiale, partidul democrat se găseşte 
într-o mare, foarte mare dificultate... 
democrații nu au altă alegere decit 
să-şi învie și refacă partidul, să-l facă 
din nou instrumentul unei politici ono- 
rabile și raționale a Americii”. 

Politic, America se află într-o perioa- 
dă de tranziție. Activitatea unui preșe- 
dinte este greu de judecat chiar la un 
an după instalarea sa, cu atit mai 
mult în perioada anterioară instalării 
sale oficiale. Totusi, acțiunile sale, cu- 
vintele pe care le spune în acest mo- 
ment sint acte ce se bucură de un le- 
gitim interes. Ele pot înlesni cunoaș- 
terea căii pe care o va urma Casa 
Albă în abordarea și rezolvarea ma- 
rilor probleme ale ţării. S-ar părea 
că Richard Nixon a atenuat propriile-i 
rezerve în ceea ce privește anticiparea 
unor declaraţii politice. Ţine conferințe 
de presă, acordă interviuri. Şi-a consti- 
tuit cabinetul și și-a completat aproape 
în întregime echipa de consilieri. Este 
debutul unei activități în cadrul că- 
reia, timp de patru ani, noua Admi- 
nistrație va avea de răspuns listei de 
probleme pe care i-o prezintă reali- 
tatea politică americană. O listă care, 
departe de a fi sumară, este încărcată 
de probleme dificile. Şi nu încape în- 
doială — așa cum s-a subliniat cu 
mare frecvență în timpul campaniei 
electorale — că reglementarea dosa- 
rului intern este în bună măsură con- 
diționată de soluționarea acelor pro- 
bleme internaţionale în care respon- 
sabilitatea Statelor Unite este nemijlo- 
cit angajată. 


Din 
declaraţiile 


anului 


RENE CASSIN 
președintele onorific al Consiliului 


de Stat al Franţei 


„Sint încredinţat de viabilitatea dia- 
logului european, de viabilitatea rela- 
ţiilor bilaterale şi multilaterale între 
țările europene, de viabilitatea concep- 
tiei care priveşte Europa ca o entitate. 
Cred că dezvoltarea relaţiilor dintre 
ţările Europei are loc mai presus de 
existenţa blocurilor şi se poate extin- 
de în pofida celor care încearcă să 
ridice bariere în dialogul european“. 

(Din interviul acordat revistei „Lu- 
mea“) ' 


OLDRICH CERNIK 
președintele guvernului cehoslovac 


„În relaţiile reciproce ne conducem 
după principiul  internaționalismului 
proletar, al respectării principiului 
egalităţii ambelor părţi, suveranităţii 
lor depline şi neamestecului în tre- 
burile interne.“ 

(Din interviul acordat revistei „Lu- 
mes“) 


U THANT 
secretarul general al O.N.U. 


„Vreau să subliniez că am colaborat 
cu România şi România a colaborat 
cu O.N.U. de-a lungul multor ani şi 
din toată inima. Contribuția României 
la succesul activității O.N.U. este deo- 
sebit de semnificativă.“ 


(Din declarația făcută revistei „Lu- 
mea“). 
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Dr. Carlos 
Rafael 
RODRIGUE Z 


membru al Secretariatului 
C.C. al P. C. Cuban, 
-ministru de stat 


În exclusivitate pentru „Lumea“ 


Realizările şi perspectivele 


— Cum poate fi apreciată as- 
tăzi, tovarășe Carlos Rafael Ro- 
driguez, importanța victoriei in- 
surecției armate ? 


— Importanța acestei victorii, obţi- 
nută de poporul cubanez sub conduce- 
rea tovarăşului Fidel Castro, este dublă : 
pe de o parte pentru țara noastră, pe de 
aliă parte, ea a depășit cadrul național, 
căpătînd — așa după cum se recunoaşte 
tot mai mult — o semnificație cu carac- 
ter internațional. 

Pentru Cuba, victoria de la 1 ianuarie 
1959 a deschis calea unei profunde re- 
voluții. În focul ei au fost rezolvate pro- 
bleme vechi ale revoluției burghezo-de- 
mocratice, frustrată în 1902, ca urmare a 
intervenției imperialismului  nord-ameri- 
can, care a împiedicat ca lupta noastră 
împotriva jugului colonial spaniol să ob- 
țină victoria cuvenită. În timpul exercită- 
rii dominației neocolonialiste, condițiile 
grele economice, sociale și politice moș- 
tenite de la colonialismul spaniol nu nu- 
mai că s-au menținut, dar s-au și agra- 
vat. În același timp, victoria luptei ar- 
mate a făcut posibil ca această revolu- 
ție națională,  antiimperialistă, să se 
adincească și să se transforme într-o re- 
voluție socialistă, prima de acest fel în 
America Latină. Este firesc că avind ase- 
menea caracteristici, revoluția a avut, 
chiar din primii doi ani, o importanță 
excepțională pentru poporul cubanez, 
dat fiind că într-un timp foarte scurt a 
realizat aspirațiile cele mai profunde a 
nouă decenii de luptă continuă a po- 
porului nostru pentru a obține deplina 
independenţă și suveranitate și a păși 

e noua cale istorică deschisă de Marea 
evoluție Socialistă din Octombrie. 

Revoluția cubană, așa cum spuneam, a 
avut ecouri imediate pe plan internatio- 
nal şi, în special, în America Latină, căci 
victoria de la 1 ianuarie 1959 a însemnat 
triumful unei revoluții profund sociale 
tocmai în regiunea unde imperialismul 
nord-american este mai pulernic şi mai 
agresiv, în regiunea pe care el o con- 
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Cubei socialiste 


îi Corespondenţă din Havana de la Victor Stamate 


La 1 ianuarie se împlinesc zece ani 
de la victoria insurecției armate din 
Cuba, care a lichidat regimul de tira- 
nie al generalului Fulgencio Battista. 
Cu prilejul celei de-a zecea aniversări 
a acestei victorii — Ziua națională a 
Cubei — revista „Lumea“ a solicitat, 
prin intermediul  corespondentului A- 
gerpres la Havana, Victor Stamate, un 
interviu cu dr. Carlos Rafael Rodri- 
guez, membru al Secretariatului Co- 
mitetului Central al Partidului Comu- 
nist Cuban, ministru de stat, preşedin- 
te al Comisiei interguvernamentale de 
colaborare economică şi tehnico-ştiin- 
țifică. 

Răspunzînd cu amabilitate solicită- 
rii noastre, dr. Carlos Rafael Rodri- 
guez prezintă cititorilor revistei „Lu- 
mea” cîteva aspecte legate de însem- 
năiatea victoriei revoluției cubaneze. 


sideră ca o feudă a sa. Victoria 
de la 1 ianuarie, în dezvoltarea sa ul- 
terioară, a confirmat elementele esen- 
tiale ale teoriei marxist-leniniste, necesi- 
tatea aplicării lor la condiţiile specifice 
şi la realităţile specifice, aşa cum arăta 
V. |. Lenin. 

Rezumiînd factorii fundamentali care 
au făcut posibilă victoria asupra tiraniei 
trebuie amintite, în primul rînd, hotărîrea 
şi curajul revoluționar al lui Fidel Cas- 
tro și al tovarășilor săi, completate de o 
gindire revoluționară profund marxist-le- 
ninistă. Dacă relev aceasta, ca factor 
inițial important, o fac deoarece condi- 
tiile obiective și necesitatea revoluției 
existau în Cuba încă cu mult timp îna- 
inte. Și acestea s-au evidențiat îndeo- 
sebi în 1933, în timpul tiraniei lui Ge- 
rardo Machado, cînd, sub impulsul revo- 
luționar al proleturiatului, țărănimii și 
micii burghezii radicale, apăruse tot mai 
clar necesitatea unei revoluții agrare 
antiimperialiste şi începuse să se eviden- 
țieze faptul că, o astfel de revoluție tre- 

vie să fie socialistă, 


— Care au fost momentele de- 
cisive și principalele transformări 
social-politice care au făcut posi- 
bilă, în ultimă instanță, trecerea la 
construirea socialismului în Cuba ? 


— Luna mai a anului 1959 reprezintă 
primul moment important cînd se reali- 
zează cea dintîi transformare structurală 
profundă : reforma agrară (completată 
în 1963), soldată cu eliminarea  latifun- 
diilor străine și autohtone, împroprietă- 
rirea a 150 000 de familii țărănești, tre- 
cerea a 70 la sută din pămîntul arabil și 
a tuturor pădurilor în mîinile statului. 
Această reformă a satisfăcut interesele 
maselor largi ale țărănimii, lovind, tol- 
odată, puternic în oligarhia latifundiară 
și desființind definitiv baza economică a 
acesteia. 

Al doilea moment important l-a con- 
stituit naționalizarea, în august 1960, a 
proprietăților străine din Cuba, smulge- 
rea din mîinile monopolurilor străine a 
bogățiilor subsolului, a industriei bănci- 
lor, întreprinderilor de servicii publice și 
a tot ceea ce servea imperialismului pen- 
tru a controla și dirija din punct de ve- 
dere economic și politic țara noastră. 
Acest moment a aprofundat caracterul 
de eliberare naţională al revoluției. 

Un al treilea moment al acestei peri- 
oade l-a constituit faptul că tările socia- 
liste au venit în ajutorul revoluției cu- 
bane, — moment care, practic, a oferit 
posibilitatea de a rezista măsurilor cu 
ajutorul cărora imperialismul spera că va 
putea sugruma Cuba economicește și va 
sili guvernul nostru să capituleze. Ne re- 
ferim la sistarea aprovizionării cu com- 
bustibil și la suprimarea cotei de zahăr 
cubanez pe piața nord-americană. Ofe- 
rindu-ne petrol și cumpărînd întreaga 
producție de zahăr a anului 1960, Uniu- 
nea Sovietică și celelalte ţări socialiste 
din Europa și Asia au contribuit la apă- 
rarea revoluției cubane și ne-au ușurat 
rezistența în fața imperialismului. 

Un alt moment important al aceluiași 
an a fost parcurs în octombrie cind, 
drept răspuns la sabotajul economic ai 
burgheziei cubane și la presiunile impe- 
rialiste, revoluția a naționalizat marile 
proprietăți ale burgheziei autohtone fă- 
cînd un prim pas spre obiectivul său 
esențial : socialismul. 

În aprilie 1961, revoluția cubană a res- 
pins agresiunea imperialistă săvirşind cu 
ajutorul trădătorilor şi transfugiilor cuba- 
nezi din faimoasa brigadă zdrobită la 
Playa Giron. Acest moment a însemnat 
nu numai prima înfrîngere militară a im- 
perialismului în America Latină, ci și pro- 
clamarea deschisă a socialismului ca 
obiectiv al revoluției cubane. Au urmat 
campania națională de lichidare a anal- 
fabetismului, măsurile radicale în dome- 
niul asistenței medicale și sociale, în 
sfîrșit, naționalizarea, la începutul acestui 
an, a comerțului particular, a atelierelor 
meșteșugărești particulare. 

Acestea sînt, după părerea noastră, 
momentele principale care au asigurat, 
pe parcursul celor zece ani, dezvolta- 
rea revoluției de la o luptă împotriva ti- 
raniei la o luptă pentru înfăptuiri și 
transformări sociale profunde și hotări- 
toare. 


— Ce ne spuneți despre succe- 
sele obținute de Cuba în domeniul 
economiei, despre orientarea 
Partidului Comunist Cuban în ceea 
ce privește dezvoltarea ţării în eta- 
pa actuală şi în viitorii ani ẹ 


Referindu-ne la acești zece ani, nu do- 
rim să vorbim încă despre mari succese 
economice, pentru că aceste mari SUC- 
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cese există numai într-un sens relativ, 
adică există în comparație cu trecutul, în 
comparație cu realitatea țărilor subdez- 
voltate din Asia, Africa şi America La- 
tină. 

Acum citeva zile m-am întors din Ja- 
maica, unde am reprezentat Cuba la lu- 
crările celei dea X-a conferințe a F.A.O. 
și am relatat tovarășilor noștri cum re- 
prezentanții multor țări, latino-america- 
ne, de pildă, nu înţeleg sau nu vor să 
înțeleagă, ceea ce noi am realizat și rea- 
lizăm în Cuba și cu atit mai puţin mijloa- 
cele, metodele umane de a înfăptui toa- 
te aceste transformări revoluționare. Dar 
noi putem spune că cea mai mare victo- 
rie a revoluției cubane în domeniul eco- 
nomic este aceea de a se fi menținut în 
toți acești ani în condiţiile blocadei insti- 
tuite împotriva noastră de imperialismul 
cel mai puternic al epocii contemporane 
şi din toate timpurile. În această sarcină, 
efortul poporului nostru a fost enorm, 
capacitatea politică a conducerii noastre 
a fost solicitată la maximum. Ne-am 
bucurat de o importantă colaborare și 
sprijin internațional. Această victorie este 
semnificativă căci ea a dovedit încă o 
dată faptul că revoluția este ireversi- 
bilă. 

Pentru noi, succesele pe terenul econo- 
miei sint cele de perspectivă. Ne aflăm 
acum într-o etapă de creare a bazelor 
economice de perspectivă. Încă în 1963 
devenise clar pentru conducerea de 
partid și de sta! care este strategia dez- 
voltării economice a Cubei: prioritaie 
dezvoltării agriculturii și șeptelului, dez- 
voltarea ramurilor industriale legate ne- 
mijlocit de realizarea planurilor în agri.- 
cultură (îngrășăminte chimice, materiole 
de construcții, unelte agricole e!c.) și de 
transformarea industrială a produseior 
agriculturii și șeptelului. Această etapă, 
după cum se vede, nu înseamnă „parali- 
zarea“ industriei, ci doar o aminare a 
dezvoltării industriei grele. 

Efortul pe care-l depunem acum pen- 
tru a realiza în 1970 o producție record 
de zece milioane de tone de zahăr, 
obiectiv pe care-l considerăm de pe 
acum victorios, este completat de eforiul 
de a dezvolta producția de cafea, ana- 
nas, citrice, banane, destinate exportu- 
lui, de a dezvolta șeptelul de rasă pen- 
tru lapte și carne. Ritmurile pe care le 
înregistrăm în dezvoltarea agriculturii 
ne garantează ceea ce putem să denu- 
mim, de pe acum, drept succesele revo- 
luției cubane în domeniul economic. Ne 
putem declara  satisfăcuți de succesele 
obținute, de pildă, în domeniul șeptelu- 
lui. Am obținut realizări importante și în 
domeniul industrial : de pildă, repunerea 
în exploatare a zăcămintelor de nichel 
de la Moa și dezvoltarea, în general, a 
industriei nichelului etc. 

Pe primul plan al preocupărilor condu- 
cerii de partid și de star se situează însă 
„zafra” celor zece milioane de tone de 
zahăr. Şi dacă cineva ne întreabă ce aş- 
teptăm de la anul 1969, trebuie să spu- 
nem că este vorba de multă muncă, de- 
oarece în realitate anii 1969—1970 vor fi 
ani de mari eforturi pentru poporul nos- 
tru. Sint doi ani decisivi, în perspectiva 
obiectivelor „zafrei”. Recoltarea tresiiei 
de zahăr se face în cea mai mare parte 
manual. Aceasta implică o mobilizare ia 
tăiatul trestiei, a nu mai puțin de 400 000 


de oameni ai muncii de la orașe, ca şi o 
rezolvare cu ajutorul femeilor a deficitv- 
lui de brațe de muncă pe care-l vom 
lăsa la orașe. Sînt lucruri pe care dv. le 
înțelegeți bine, aveți experiența anilor de 
după război, a anilor de reconstrucţie. 
Acest mare obiectiv al „zafrei” coincide 
cu necesiiatea de a îndeplini și alte pla- 
nuri agricole : plantarec pînă în 1970 a 
nu mai puțin de 300000000 arbori de 
cafea, a altor milioane de arbori tropi- 
cali, realizarea unei ample infrastructuri 
— baraje, lacuri de acumulare, sisteme 
de irigații, rețele de drumuri și șosele. 

lată, în linii mari, sarcinile pe care 
le-au trasat partidul și guvernul nostru 
şi pe care poporul le are de îndeplinit. 
În același timp, vom menține nivelul de 
creștere a producției industriale, ceea 
ce nu este de loc ușor în condițiile mo- 
bilizării pe care o reclamă agricultura. 
Vom avea, desigur, greutăți în ceea ce 
privește mîna de lucru. Va trebui însă 
să sporim productivitatea muncii, efi- 
cienia economică, “să asigurăm nivelul 
de trai al populației. Va trebui să rea- 
lizäm construcții importante ca uzinele 
de îngrăşăminte chimice din Cienfuegos 
și Nuevitas și alte obiective industriale. 
Toate acestea presupun îndeplinirea u- 
nei a dova mari sarcini a- revoluției: 
transformarea conștiinței clasei muncitoa- 
re, educarea tinerei generații în spirit 
revoluționar. Aceste două sarcini — 
economică și ideologică — sînt obiecti- 
vele fundamentale ale revoluției în anii 
ce vin. Nu putem progresa pe calea so- 
cialismului dacă nu unim necesitatea 
creării bazei sale materiale cu aceea a 
ridicării conștiinței revoluționare a po- 
porului. 


— Cum apreciați dezvoltarea 
relațiilor de prietenie şi colaborare 
dintre Cuba și România şi care 
sînt, după părerea dv., perspecti- 
vele evoluției. lor viitoare ? 


— Consider că ultimul an a servit 
stringerii relațiilor dintre Cuba și Româ- 
nia. În această perioadă am primit vi- 
zita delegației Partidului Comunist Ro- 
mân condusă de tovarășul Emil Bodna- 
raș, membru a! Comitetului Executiv, al 
Prezidiului permanent al C.C. al P.C.R. 
vicepreședinte al Consiliului de Stat, vi- 
zita delegației guvernamentale condusă 
de tovarășul Gheorghe Rădulescu, mem- 
bru al Comitetului Executiv al C.C. al 
P.C.R., vicepreședinte al Consiliului de 
Miniştri, vizitele altor conducători de 
partid și de stat români, care au servit 
pentru a face un schimb de idei și pă- 
reri asupra tuturor problemelor ce in- 
teresează țările noastre ca și asupra 
multor probleme ale vieții internaţiona- 
le contemporane. Așa cum s-a subliniat 
de către ambele părți, aceste vizite au 
contribuit la înţelegerea mai bună a 
punctelor de vedere respective, la întă- 
rirea prieteniei și colaborării noastre în 
lupta comună. 

Vizita delegației guvernamentale con- 
dusă de tovarăşul Gheorghe Rădulescu 
a permis să avansăm pe terenul colabo- 
rării economice și cooperării tehnico- 
ştiinţifice, al dezvoltării relațiilor noas- 
tre comerciale. A fost constituită o co- 
misie guvernamentală  cubano-română 
de colaborare și cooperare economică 


O puternică pepinieră de cadre pen- 
tru industria Cubei socialiste : Uni- 
versitatea din Havana 


și tehnico-științifică. Tovarășul Gheor- 
ghe Rădulescu reprezintă partea româ- 
nă iar pentru mine este o onoare și o 
satisfacție de a reprezenta partea cuba- 
nă în această comisie. 

În virtutea acestor relaţii s-a desfășu- 
rat vizita ministrului nostru Arturo 
Guzman în România, s-a realizat înțele- 
gerea privitoare la creditul în livrări de 
utilaj petrolier pe care ni l-a acordat 
țara dv. pentru dezvoltarea ‘explorării 
și exploatării zăcămintelor petroliere 
din Cuba. Aceasta reprezintă un ajutor 
considerabil pentru țara noastră, el ne 


va permite ca, datorită maşinilor şi uti- . 


lajului românesc, care a şi început să 
sosească, să amplificăm, o dată cu anul 
1969, explorarea și exploatarea  bogă- 
țiilor noastre petrolifere. 

În primăvara anului 1969 voi avea 
prilejul să vizitez România și sper că 
aceasta îmi va permite să cunosc mai 
profund țara dv. Sintem siguri că rela- 
tiile dintre țările noastre vor continua 
să se dezvolte în interesul ambelor po- 
poare. Doresc să-mi exprim această în- 
credere, folosind convorbirea cu dv., și 
să transmit în numele guvernului și po- 
porului cubanez, precum şi în calitate 
de președinte al părții cubane în Comi- 
sia româno-cubană de colaborare şi co- 
operare economică, un călduros salut 
guvernului și poporului României, însoțit 
de urarea ca anul 1969 să servească 
întăririi în continuare a relaţiilor noas- 
tre. 


Havana, 24 decembrie 


O „REINTRARE” FOARTE 
REMARCATA 


Preşedinte al republicanilor inde- 
pendenți, asociaţii U.D.R. în cadrul 
majorităţii guvernamentale franceze, 
Valery Giscard d'Estaing a păstrat, 
de la predarea portofoliului finanțe- 
lor pe care l-a deţinut pînă în 1966, 
o atitudine de „rezervă elastică“. A 
fost, faţă de politica guvernamentală, 
fidel cu rezerve (e doar autorul cele- 
brului „da, dar...“ din 1967) şi critic 
cu elasticitate  (distanțarea n-a mers 
niciodată pînă la desolidarizare). 

Luna aceasta, fostul ministru de fi- 
nanțe a făcut o „reintrare în scenă“ 
destul de remarcată şi vizibil con- 
cepută în acest scop. La interval de 
cîte o zi sau și mai puţin, a luat cu- 
vintul la Versailles în cadrul conven- 
ției cluburilor „Perspective şi Reali- 
tăți“ (concurente, de orientare li- 
berală, ale cluburilor din Federaţia 
Stingii), a dat un lung interviu săp- 
timinalului „E’Express“, a vorbit de 
două ori in faţa microfoanclor pos- 
turilor de radio şi o dată la un ban- 
chet. 

Pină acum, Giscard  d'Estaing îşi 
marca dezacordul său cu politica eco- 
nomică, aducind critici miniştrilor de 
resort, chiar şi primului ministru, 
dar menajind cu stricteţe pe pre- 
şedintele republicii. Apoi însă, după 
unii comentatori, ar fi mers mai de- 
parte, „contestind oportunitatea unui 
proiect personal al şefului statului: 
referendumul din 1969* (privitor la 
reorganizarea administrativă şi inclu- 
zind transformarea Senatului). În rea- 
litate, argumentele fostului ministru 
de finanţe pot fi înțelese ca atacuri 
indirecte îndreptate tot împotriva e- 
chipei guvernamentale ;  invocînd o0 
„criză de încredere“ determinată de 
problema monetară, el are aerul să 
spună: „Vedeți, mon général, în ce 
situație ne-au adus !...“. Președintele 
republicii a reafirmat, prin ministrul 
de stat Jeanneney, că referendumul va 
avea loc în 1969. 

În ceea ce priveşte intenţiile lui, 
observatorii parizieni le consideră 
„misterioase“. Cunoscindu-l ca un bun 
tactician. ei nu-i atribuie dorinţa de a 
prelua funcția de premier într-o pe- 
rioadă ingrată. Ci, mai degrabă, pre- 
ocuparea de a se afirma ca om de 
stat în vederea unor aspirații mai de- 
părtate în timp. Și, poate, ierarhic mai 
înalte. 


REZULTATUL UNEI EXPEDIŢII 
OCEANOGRAFICE 


Studiind curentul  Kuro-şivo, care 
avansează de-a lungul coastei occi- 
dentale a Pacificului, oceanografiji 2u 
descoperit un contracurent care are 
importanță economică pentru pescui- 
tul tonului din regiune. Această des- 
coperire este rezultatul unei expedi- 
ţii organizate sub egida U.N.E.S.C.0,, 
la care au cooperat 17 vase (10 japo- 
neze, 6 sovietice şi unul american). 
Curentul deplasează spre est o masă 
de apă de circa 300 m în profunzi- 
me, cu o viteză de 13 pînă Ja 2 no- 
duri, transportind aluviuni, larve și 
ouă de ton, ceea ce confirmă teza 
după care tonii pescuiţi în Pacific, 
în diferite regiuni, aparţin aceleiaşi 
familii, 
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Moneda metalică a devenit un 
instrument al negoțului prin 
secolele VII—VI î.e.n. În ima- 
gine : un sesterţ roman 


Strămoşi ai comerțului maritim, fenicie- 
nii foloseau asemenea corăbii pentru 
transportul mărfurilor 


Milenara, 


tinăra lume 
a comertului 


dr. Costin Kirițescu 


Oricare le-ar îi domeniul, 
incursiunile în trecut gene- 
rează mari satisfacţii intelec- 
tuale și, mai totdeauna, învă- 
țăminte. Mai ales atunci cînd 
se confruntă trecutul cu pre- 
zentul, cînd se măsoară trep- 
tele evoluţiei, se identifică 
factorii motori, sînt înţelese 
sau se încearcă a fi înțelese — 
sensurile și tendinţele. 


EXPO-70 se află încă pe planşetele arhitecților, în faza proiectelor şi a mache- 
telor, dar unele intenţii s-au şi concretizat. Pavilionul Japoniei — țara gazdă — 
urmează să fie alcătuit din cinci construcții circulare dispuse astfel încît să su- 
gereze emblema viitoarei expoziţii universale de la Osaka : petalele unei flori 
de cireş 


i universul activităților omenești 
fundamentale, domeniul relațiilor de 
schimb reprezintă un fragment. Dar is- 
toria acestui fragment deţine mari ca- 
pacități de evocare. A face o incursiune 
in trecutul și prezentul comerțului in- 
ternational înseamnă, de fapt, a trece 
în revistă formele de organizare socia- 
lă, conţinutul relaţiilor de schimb, ca- 
drul geografic și mijloacele de vehicu- 
lare, tehnica plăţilor și, mai presus de 
orice, omul, cu comportarea lui, cu mo- 
bilurile lui. Să încercăm o asemenea 
retrospectivă foarte sumară. 


mp 


Cercetătorii, căutînd să situeze în 
timp momentul apariţiei schimbului de 
mărfuri, s-au fixat asupra treptei rela- 
tiv tîrzii a descompunerii comunei pri- 
mitive. Pe această treaptă s-au format 
premisele schimbului : pe de o parte, 
diviziunea socială a muncii, condiţie 
a diversificării producției, iar pe de altă 
parte — existența unui prisos de o- 
biecte apt să fie schimbat. 

Operația schimbului s-a efectuat ini- 
tial între comunităţi, la hotarul care le 
separa și le apropia. Cu tot caracterul 
lor singular, întîimplător, acest schimb 
a avut un rol important în înlocuirea 
proprietății comune a obștii gentilice 
şi a formației tribale cu proprietatea 
privată a unor familii asupra mijloace- 
lor de producție. Atunci cînd, la un 
anumit nivel al dezvoltării forțelor de 
producție, munca individuală, dispu- 
nînd de unelte noi, s-a dovedit a fi mai 
productivă decit munca în comun, ea 
a coborit relațiile de schimb de la ni- 
velul obștii la acela al membrilor ei și 
totodată le-a multiplicat. 

Obştea, ca și statul sclavagist de mai 
tirziu, n-a constituit însă niciodată li- 
mite impenetrabile pentru curentele de 
mărfuri. Acestea s-au desfășurat peste 
continente și oceane, în condiţii tehnice 
şi cu itinerarii adeseori enigmatice. 
Atunci cînd statul antic a devenit colo- 
nial sau imperial, comerțul a căpătat 
aceleași atribute : „măreţia cetăţii noas- 
tre — afirma Pericle — atrage din 
aproape în aproape produsele întregii 
lumi”. A 

Ce produse au format obiectul schim- 
bului ? La început, probabil, armele și 
uneltele din piatră. Mai tirziu, prima 
mare diviziune a muncii, separarea tri- 
burilor de păstori și a doua, separarea 
meșteșugarilor au dus la dezvoltarea 
producției de mărfuri. Încă în zorii celui 
de-al treilea mileniu î.e.n., cretanii vin- 
deau în Egipt ulei, vin, lemn, parfumuri 
orientale. În secolul al V-lea î.e.n., în 
portul Pireu se descărcau și se încărcau 
grîu și stofă de lină, pește uscat şi 
bronz, covoare și papirus. Caravanele 
aduceau din nordul Europei spre por- 
turi cositor și chihlimbar, din Africa 
iildeș și abanos, din Arabia mirodenii 
şi parfumuri. Popoarele maritime le luau 
în primire și le transportau în tot ba- 
zinul Mediteranei. 

Dacă la începutul schimburilor, trocul 
constituia o modalitate acceptabilă, o 
dată cu creșterea complexității mărifu- 
rilor el n-a mai corespuns. Este relativ 
ușor să schimbi o cantitate de carne 
pe o secure de silex; lucrul devine 
problematic dacă în schimbul cărnii 
ai vrea să obţii o pereche de opinci, 
cînd cel care are nevoie de carne nu-ţi 
poate oferi decit o furcă. Potrivit ipo- 
tezei celei mai răspindite, asemenea 
dificultăţi ar fi dus la crearea monedei. 

În ce moment s-a produs acest act 
istoric ? Cum arătau primele instrumen- 
te monetare ? Omenirea nu-şi mai aduce 
aminte. Arheologii caută să-i împros- 
păteze memoria, iar etnografii o infor- 
mează despre obiectele de care socie- 
tățile zise primitive se mai servesc 
pe alocuri si astăzi pentru scopuri mo- 
netare. Obiectele sînt dintre cele mai 
eteroclite. Singurele date mai sigure 
există în legătură cu apariția monedei 
metalice, despre care Herodot ne in- 
formează că ar trebui situată în seco- 
lele al Vil-lea sau al VI-lea î.e.n. 

Spre deosebire de imperiile bazate 
pe puterea maritimă și comercială, care 
— așa cum au fost cele din Mediterana 
orientală — și-au exercitat dominația 
numai asupra fișiei înguste a litoralu- 
lui, imperiul roman a cuprins teritorii 
întregi și popoare, a construit drumuri 
bune cu care a legat strins provinciile 
între ele. Împreună cu căile maritime, 


aceste drumuri au format tot atitea ar- 
tere pe care pulsa viața comercială. 

Prăbușirea imperiului roman sub lo- 
viturile invaziilor a constituit începutul 
decadenței marelui comerț. Apariţia 
feudalismului parcelar şi autarhic a 
marcat apogeul crizei ; în schimb, apa- 
riția ulterioară a statelor feudale cen- 
tralizate a creat condiţii de securitate 
favorabile unui comerț de anvergură. 

Încă din anul 1150, negustorii ger- 
mani s-au organizat în vederea dez- 
voltării comerțului și apărării de ata- 
curile piraților, înființind Liga Hansea- 
tică. Războiul de o sută de ani a împins 
Hansa la relaţii și mai depărtate, cu 
Novgorod și Astrahan spre Răsărit, cu 
Bordeaux spre Apus. La altă latitudine, 
Marea Mediterană este cutreierată în 
secolele al XII-lea și al XIll-lea de co- 
răbii ale unor centre comerciale rivale, 
între care Genova și Veneţia. 

Așa cum perfecţionarea cîrmei a sti- 
mulat dezvoltarea navigaţiei (Veneţia 
singură dispunea la un moment dat de 
3200 de corăbii) perfecționarea harna- 
șamentului și potcovirea calului au sti- 
mulat comerțul terestru. Mari tirguri 
își deschid anual porţile la date fixe. 
Sint vestite tirgurile flamande de la 
Ypres și Bruges, cele germane de la 
Frankfurt pe Main și Nürnberg. Cara- 
vanele negustorilor legaţi prin jură- 
mâînt, știind să mînuiască arcul și spa- 
da, străbat cu săptămînile drumuri glo- 
duroase, mocirloase sau înzăpezite, în- 
cadrind caii de samar şi căruțele în- 
cărcate cu marfă. 

Domnitorii şi oraşele bat monedă de 
aur și argint, care se răspindește pînă 
departe. Într-o singură descoperire nu- 
mismatică din Țara Românească au 
ieșit la iveală dinari ai ducilor de Ca- 
rintia, de Friesach, de Styria, ai arhie- 
piscopilor de Colonia, ai patriarhilor 
din Aquileea, esterlini englezești. Se 
dezvoltă activitatea bancară, apar fa- 
milii puternice de bancheri comercianți 
și proprietari de manufacturi, cum a 
fost florentina casă Medicis. 

Marile descoperiri geografice au dat 
un nou avint relațiilor comerciale. În 
Portugalia, începînd din 1512, schimbu- 
zile cu străinătatea devin monopol de 
stat, iar regele se intitulează „stăpîn 
al navigaţiei și comertului”. În Franța, 
pe vremea lui Henri IV, comerțul con- 
stituie o problemă de stat. Catolicismul 
condamnă dobinda uzurară, Luther 
stigmatizează abuzurile bancherilor că- 
mătari care împovărează schimburile 
economice. 

În a doua jumătate a secolului al 
XVII-lea, centrul de gravitate al comer- 
tului european se mută din Spania și 
Portugalia în Țările de Jos, unde autori- 
tatea statului nu caută să controleze 
relaţiile comerciale, mulțumindu-se cu 
o redevență minimă la export şi dezin- 
teresîndu-se total de import. 

Formarea imperiilor coloniale moder- 
ne a constituit pentru metropole un mij- 
loc de dezvoltare a comerţului lor, prin 
metode și practici sîngeroase şi crude 
care asigurau metropolei monopolul 
produselor din colonii. Apariţia relații- 
lor de producţie capitaliste, industria 
incipientă, libera concurență au consti- 
tuit fermenți ai dezvoltării comerţului. 
De ei a profitat în primul rind Analia, 
care şi-a însușit şi a pus în practică 
maxima lui Walter Raleigh : „cine are 
în mînă comerțul are în mînă bogățiile 
lumii și în consecință lumea însăşi”. 

În sfirşit, revolutia industrială a creat, 
începînd cu secolul al XVII-lea, con- 
diţiile unei dezvoltări furtunoase a co- 
merțului mondial. Fabricile înghiţeau 
cantități enorme de materii prime, arun- 
cau pe piaţă cantităţi la fel de enorme 
de produse. Transportul trebuia adap- 
tat acestor sarcini printr-o revoluție co- 
xespunzătoare. El a trecut de la forța 


derizorie a omului și a calului, la forța 
aburului, la tracțiunea feroviară și na- 
vigaţia „cu vapori”. Mari lucrări — Ca- 
nalul Suez (1869), Canalul Panama 
(1914) — creează artere maritime „im- 
periale”, aflate în primul rînd în slujba 
intereselor Angliei și S.U.A. După 1900, 
transportul rutier, eclipsat pînă atunci, 
reînvie în urma dezvoltării tracțiunii 
automobile și va deveni un concurent 
serios pentru calea ferată. 

Datorită poștei și telegrafului, iar mai 
tirziu telefonului, comerțul se transior- 
mă fundamental. Negustorul nu mai este 
nevoit să cutreiere drumurile în căuta- 
rea și plasarea de marfă. În 1869, Thiers 
remarca această transformare în per- 
soana comerciantului din „City”-ul lon- 
donez care „fără să-și părăsească bi- 
roul știe unde este belșug sau lipsă 
de bumbac, zahăr, griu..., încotro tre- 
buie să te îndrepţi ca să le iei, unde 
trebuie să le duci”. Funcţia comercială, 
legată odinioară de aceea a producției, 
devine autonomă ; funcția bancară, le- 
gată la rîndul său de aceea comercială, 
își cucerește, de asemenea, autonomia. 
Comerțul pe credit, vînzările şi cumpă- 
rările la termen se dezvoltă vertiginos. 
Săculețul plin cu „bani sunători” de 
aur și argint, inseparabil odinioară de 
imaginea negustorului, dispare gonit de 
bancnotele mai comode, de poliţe, apoi 
de contul la bancă, de viramentele și 
compensațiile bancare. 

Datorită noilor condiții favorabile, în- 
tre 1830 și 1880, comerțul mondial își 
înzeceşte valoarea. În fruntea clasa- 
mentului pe naţiuni se află Imperiul 
britanic, 70 la sută din totalul tonajului 
maritim purtînd spre sfîrşitul secolului 
trecut pavilionul acestui imperiu. 

În jurul anului 1900, împărţirea între 
marile state capitaliste a ultimelor teri- 
torii rămase „libere“ era în general 
încheiată. Lipsa de stabilitate a rapor- 
tului de forțe înăuntrul grupului aces- 
tor țări a pus însă problema reimpăr- 
țirii surselor de materii prime şi a pie- 
telor de desfacere. Pînă la urmă, concu- 
rența imperiilor rivale a aruncat ome- 
Trg în carnajul primului război mon- 
dial. 

Războiul a întors comerțul cu mai 
bine de un secol înapoi. Navigaţia a 
fost închisă, căile terestre blocate, mij- 
loacele de transport distruse. Ţările 
s-au văzut separate violent de sursele 
lor de materii prime, de pieţele tradi- 
tionale. Mecanismul de ceasornic al re- 
lațiilor comerciale internaționale s-a 
oprit. 

După război, în timp ce ţările euro- 
pene își mai legau încă rănile, Statele 
Unite au proclamat necesitatea „libera- 
lizării” comerţului internaţional, a su- 
primării barierelor economice, urmă- 
rind prin aceasta cucerirea primului loc 
în ierarhia economică a lumii capita- 
liste. Slăbită de război, Anglia a cedat, 
dar nu înainte ca lupta capitalului bri- 
tanic pentru menţinerea poziţiilor sale 
în lume să mai continue o vreme, spri- 
jinită pe supremația flotei maritime en- 
gleze. Atunci cînd economia Angliei 
n-a mai putut asigura baza materială 
a acestei supremaţii, în ajunul marei 
crize economice din 1929—1933, inima 
economiei mondiale capitaliste a fost 
transplantată de pe un mal pe celălalt 
al Oceanului Atlantic. 

După 1917, cînd Marea Revoluţie din 
Octombrie a creat primul stat socialist, 
și-a făcut apariţia în lume un nou sis- 
tem de relaţii comerciale : comerțul so- 
cialist. Aflat în mîinile statului, dezvol- 
tîndu-se rațional pe bază de plan, co- 
merțul socialist este menit să contribuie 
la îndeplinirea unor țeluri calitativ su- 
perioare : construirea socialismului și 
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comunismului, ridicarea standardului de 
viață al maselor muncitoare. 

Criza economică din 1929—1933 a 
fost în cea mai mare măsură și o criză 
a comerţului mondial. Restricţiile în cir- 
culația mărfurilor, adoptate ca mijloc 
de apărare a statelor capitaliste împo- 
triva efectelor crizei, au continuat însă 
să fie la ordinea zilei și după încheie- 
rea crizei. Menţinerea lor a fost deter- 
minată, între altele, de repercusiunile 
pregătirii celui de-al doilea război mon- 
dial de către noul pretendent la domi- 
nația economică și politică a lumii, 
Germania hitleristă. 

Războiul din 1939—1945 a frint pentru 
a treia oară într-o jumătate de secol 
orizonturile deschise de omenire, prin- 
tre care şi ale comerțului mondial. Ţă- 
rile au fost din nou izolate unele de 
altele, curentele de mărfuri, atitea cîte 
au mai rămas, au fost deviate. „Răz- 
boiul rece”, care a urmat celei de-a 
doua conflagrații mondiale, a aminat 
reluarea fluxurilor normale de mărfuri 
și servicii între toate ţările lumii. 

Totuși, întreaga coniiguraţie postbe- 
lică se înscrie ca un moment deosebit 
de imporiant al evoluţiei schimburilor 
internaționale. Revoluţia tehnico-știinţi- 
iică, fenomen general înregistrat pe tot 
întinsul globului, a adiîncit diviziunea 
internaţională a muncii. Schimbul s-a 
diversificat. Ca urmare, în anul acesta 
se înregistrează o dublare a volumului 
comerțului mondial față de nivelul pri- 
milor ani de după război. S-a conturat 
şi definit noțiunea unui circuit econo- 
mic mondial care cuprinde pe lîngă 
sfera clasicului schimb de mărfuri şi 
servicii, pe cea a producției materiale 
— cooperare- directă în producție, 
schimburi de specialiști — cît şi cea a 
schimbului de păreri, organizaţii și con- 
sultări internaționale. 

Un fapt de mare importanță în acest 
concert al circuitului economic mondial 
postbelic este crearea sistemului mon- 
dial socialist, care a pus problema pen- 
tru prima dată în istorie a unor relaţii 
economice intemaţionale între ţări le- 
gate prin comunitate de interese, țeluri 
şi năzuințe. Crearea C.A.E.R., al cărui 
statut consiințește principiile marxist- 
leniniste ale independenței și suvera- 
nității naţionale, întrajutorării frățești, 
egalității în drepturi, solidarității şi le 
așează la baza acestor relatii, repre- 
zintă un exemplu al posibilităților de 
realizare a cooperării economice între 
popoarele care construiesc noua orîn- 
duire. Țările socialiste s-au afirmat şi 
se afirmă activ pe arena mondială ca 
promotoare ale desfășurării unui co- 
mert cît mai dezvoltat între toate sta- 
tele lumii, liber de orice îngrădiri şi 
discriminări, pentru extinderea largă a 
cooperării economice în interesul pro- 
gresului și al păcii. 

Pentru dezvoltarea comerțului a mi- 
litat şi O.N.U. care, imediat după război, 
a inițiat înființarea unei organizaţii in- 
ternaționale de comerț făcînd şi o pri- 
mă încercare de codificare a principii- 
lor relaţiilor economice internaționale. 
Deși o Cartă care urma să legifereze 
această încercare nu a fost ratificată 
și ca urmare organizația internațională 
de comerț nu a mai luat ființă, o parte 
din prevederile ei şi-au găsit loc și 
aplicare în cadrul G.A.T.T. — menit să 
înlăture  discriminările din comerțul 
mondial. 

În Occident, încă înainte ca războiul 
să se fi încheiat, la Conferinţa de la 
Bretton Woods (1944) se pun bazele 
Fondului Monetar Internaţional şi Băncii 
Mondiale, cu scopul creării disponibi- 
lităților de plată necesare expansiunii 
comerțului. Dar, în același timp, apar 
şi se cristalizează tendințe de discrimi- 
nare în comerț. Unele devin fapt. Piața 
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comună se baricadează încet-încet şi 
ajunge în situația de uniune vamală 
în 1968. Adepiii ei „integiajoniști” vor 
s-o extindă și asupra domeniului poli- 
tic. Asemenea practici de a transfera 
puterea și dreptul de decizie unor or- 
ganisme  supranaţionale își găsesc, 
însă, tot mai mulţi adversari, chiar și 
printre membrii C.E.E. 

Succesele certe obținute de comerţul 
mondial, mai ales în u:unul deceniu, 
pot tenta a da o apreciere complet 
favorabilă acestui curs. Cine, însă, ar 
putea să se lase înșelat de ele pînă 
într-atit încît să vadă în roz tot com- 
plexul relațiilor comerciale internaţio- 
nale ? Cine ar putea, de exemplu, trece 
cu vederea obstacolele artificiale puse 
de unele cercuri occidentale în calea 
dezvoltării comerţului între Est și Vest, 
sau dependența aproape paralizantă 
în care încă se mai găsesc tările în 
curs de dezvoltare față de țările capi- 
taliste dezvoltate, principalul lor cum- 
părător și furnizor de măriuri ? 

Ca cetățeni ai unei lumi care se mîn- 
drește pe drept cuvint cu cuceriri uriașe 
ale spiritului, ne este penibil să știm 
că alături de geografia „societăților 
consumului“ își întinde hotarele o geo- 
grafie a foametei şi subnutriţiei, că 
există țări în care o recoltă compro- 
misă echivalează cu o catastrotă na- 
țională.  Decaiajul între intensitatea 
participării la comerțul mondial 
a țărilor capitaliste dezvoltate in- 
dustrial şi a țărilor subdezvolta- 
te, în loc să scadă, crește: în re- 
giunile dezvoltate, valoarea exportu- 
lui pe locuitor era în 1950 de 3,9 ori 
mai mare decit în regiunile subdezvol- 
tate, iar în 1962 — de 7 ori. O asemenea 
situaţie face deosebit de necesară in- 
tervenția comerțului, a unor schimburi 
complexe şi multilaterale între toate 
țările lumii, schimburi așezate pe baze 
noi. 

Cucerește tot mai mult teren 
ideea că pe deasupra deosebirilor de 
orînduire socială şi de nivel al dez- 
voltării, popoarele fac parte dintr-o sin- 
gură comunitate mondială, că promo- 
varea legăturilor economice între toate 
popoarele pe baza egalităţii în drepturi 
şi a interesului reciproc, a suveranității 
și independenţei naționale, stimularea 
circuitului mondial a! valorilor mate- 
riale și spirituale constituie o condiţie 
a păcii. Tocmai pentru acest motiv, 
crearea unui organism ca acela al Con- 
ferinței Naţiunilor Unite pentru Comerţ 
și Dezvoltare (U.N.C.T.A.D.) ca organ 
permanent al O.N.U., a fost salutată cu 
atitea speranțe. Pentru același motiv, 
încheierea fără rezultate palpabile a 
primului „deceniu al dezvoltării” inițiat 
de U.N.C.T.A.D. a produs atita dezamă- 
gire. 

O analiză cuprinzătoare a aspecte- 
lor complexe și muliilaterale ale co- 
merțului mondial contemporan necesită, 
desigur, un articol aparte. 

Am văzut că edificiul comerțului mon- 
dial este creaţia nicidecum rectilinie 
a unor sforțări de milenii. Ce distanţă, 
din vremea cînd omul străbătea dru- 
murile cu desaga în spinare, ducînd 
din loc în loc o martă mizeră, pînă la 
fascinanta diversitate a mărfurilor pe 
care le vehiculează astăzi comerțul 
mondial, avind la îndemină mijloace 
de transport, de control, de plată tot 
mai perfecționate ! 

Progresele științei şi tehnicii au îm- 
bogăţit extraordinar paleta comerţului 
şi i-au lărgit infinit posibilităţile de ac- 
țiune, dar discriminările și barierele 
funcţionează încă. Eliminarea lor com- 
pletă poate asigura acestei activități 
umane, care a răzbătut în ciuda vici- 
situdinilor prin milenii, caracterul tinăr 
şi prosper, capabil să sprijine mersul 
înainte al omenirii. 


PROIECTE PE FLUVIUL 
SENEGAL 


Sub patronajul Organizaţiei statelor 
riverane cu Senegalul (O.E.R.S.), s-au 
întreprins primele studii privind ame- 
najarea bazinului fluviului Senegal. 
Prin realizarea lor, consideră publica- 
ţia „Jeune Afrique“, se va asigura 
„punerea în valoare a 335 000 kilometri 
pătraţi şi producerea anuală a 4—6 mi- 
liarde kW/ore“. Pentru amenajarea ba- 
zinului acestui mare fluviu va fi ne- 
voie de circa două milioane de dolari, 
capital ce urmează a fi furnizat de 
către Fondul Special al Naţiunilor 
Unite. 

Încă acum doi ani a fost perfectat 
un plan preconizind regularizarea de- 
bitului fluviului prin crearea unui ba- 
raj şi a unui lac artificial, precum şi 
utilizarea raţională a apelor bazinului 
superior. Astăzi, de-a lungul fluviului, 
mai multe firme execută lucrări inten- 
se de hidrologie, geologie, topografie 
etc. în vederea unor viitoare lucrări de 
irigaţii care vor favoriza dezvoltarea 
agriculturii în valea mijlocie a fluviu- 
lui (adică mai ales în Senegal şi Mau- 
ritania). Celelalte două ţări membre 
ale O.E.R.S. — Guineea şi Mali — 
urmează să realizeze beneficii mai ales 
în domeniul producţiei de energie 
electrică şi al navigaţiei fluviale. Uti- 
lizarea energiei — consideră experţii 
— va permite şi valorificarea marilor 
resurse miniere ale zonei. Zona de 
frontieră maliano-senegaleză, de pildă, 
este bogată în zăcăminte de fier, 
bauxită, calcar, fosfaţi. 


CU CELE MAI PROFUNDE SCUZE... 


Indienii yavapai din statul ameri- 
can Arizona au acceptat „cele mai 
profunde scuze“ din partea guvernu- 
lui Statelor Unite, însoţite de un cec 
de cinci milioane de dolari. Astfel 
s-a sfîrşit un conflict început în 
cîmpia Arizonei şi continuat apoi 
în sălile tribunalului. Conflictul s-a 
produs în 1874, cînd autorităţile de 
la Washington ocupaseră ilegal cir- 
ca 2 milioane şi jumătate de hecta- 
re, proprietate a tribului  yavapai. 
Tribul numără actualmente 980 de 
persoane. 


ZEUL DE LA EL MAHAMID 


Doctorul Hassan Sobhi El Bakri, di- 
rectorul secției de antichități din mi- 
nisterul culturii al R.A.U., a anunțat 
că s-a descoperit, în vecinătatea lo- 
calității El Mahamid, din nordul țării, 
un templu în care se află statuia din 
marmură a unui zeu cu cap de cro- 
codil şi trup de om. Acesta este pri- 
mul templu în care s-au găsit încă- 
peri pentru creșterea crocodililor şi 
instalații ingenios concepute; unele 
pentru manevrarea uşilor şi altele 
pentru rotirea soclului statuii, astfel 
ca, în timpul procesiunilor religioase, 
credincioşii să poată vedea întreaga 
făptură a zeului. Atît soclul statuii, 
cît şi ușile templului sînt montate pe 
roți din cupru, acționate manual, prin 
împingere. Sînt în curs lucrări de 
mari proporții pentru scoaterea de 
sub nisip a întregii construcții şi a 
zidurilor înconjurătoare. 


Am asistat în primăvara aceasta la 
München, în Schwabing, — cartierul 
cafenelelor și al boemei — la un spec- 
tacol de cabaret susținut de patru 
studenţi. Singurul decor al minuscu- 
lei scene îl alcătuiau şase cuburi mari 
de carton care, puse unul peste altul, 
sugerau figura unui tînăr citind „Bild 
Zeitung“, una din numeroasele publi- 
caţii editate de faimosul magnat al 
presei vest-germane, Axel Springer. 
În timpul spectacolului, cuburile se 
transformau în diferite obiecte, auto- 
rii subliniind astfel caracterul labil, 
„manipulabil“, al cititorilor acestor pu- 
blicații. La München, la fiecare colţ de 
stradă se găsesc însă automate care 
servesc populaţiei, contra 15 pfeningi, 
același „Bild Zeitung“. Şi cumpărători 
se găsesc... 

Satira anti-Springer a celor cîțiva 
studenţi miinchenezi nu era decit unul 
din aspectele — particulare și inedite 
— ale noului fenomen social-politic, 
cunoscut îndeobşte sub denumirea de 
opoziţie extraparlamentară. E vorba, 
mai cu seamă, de mişcările studen- 
teşti şi de tineret care au luat, în 
Berlinul occidental şi în R.F.G., o am- 
ploare necunoscută pînă acum. Acţiu- 
nile întreprinse au avut, în primul 
rind, cauze politice ; protestul împotri- 
va concernului Springer a fost una 
dintre acestea, care pe parcurs a 
crescut în intensitate. 

În primăvara anului trecut, atmos- 
fera de nemulţumire în cercurile stu- 
dențești din Berlinul occidental deve- 
nise din ce în ce mai încărcată. Diferi- 
tele acţiuni — demonstraţii împotriva 
războiului dus de S.U.A. în Vietnam, 
împotriva intervențiilor violente ale 


„Nu e destul să citeşti «Bild», este 
textul unei pancarte purtate de stu- 
denții vest-germani în cadrul unei 
demonstrații „anti-Springer“ 


SPRINGER 
„„MONOPOLUL 
OPINIILOR” 


poliției în cursul manifestațiilor pașni- 
ce, împotriva sistemului universitar 
anacronic, a legislaţiei de urgenţă — 
au culminat în luna iunie cînd, cu 
prilejul înfruntării cu poliţia, a fost 
împușcat studentul Benno Ohnesorg. 
Presa lui Springer atacă acțiunile stu- 


denților, aducînd cele mai brutale 
şi nejustificate acuzații; apăreau 
titluri ca „Universitatea scandalu- 


lui“, „Revolta nevropaţilor”, iar în- 
tr-un interviu cu polițistul care trăse- 
se asupra lui Ohnesorg, „Berliner Zei- 
tung” încerca să demonstreze — în 
flagrantă contradicţie cu declaraţiile 
martorilor — că acesta ar fi acţionat 
în legitimă apărare. 

Ce a urmat? Primarul Berlinului 
occidental, Albertz, a demisionat; 
peste 100 000 de studenţi, din toate ma- 
rile orașe ale R.F.G., au protestat prin 
„marșuri ale tăcerii“ sau mitinguri de 
solidaritate cu studenţii din Berlinul 
occidental. Protestul împotriva concer- 
nului Springer devenise un act poli- 


tic. 

Într-un interviu acordat revistei „Der 
Spiegel“, Rudi Dutschke — lider al 
mișcărilor studenţeşti — declarase în 


iulie 1967: „Cu miile vom încerca în 
faţa caselor editoriale Springer, prin 
forme ale rezistenţei pasive, să împie- 
dicăm difuzarea publicaţiilor sale... Ce- 
rem, în baza dreptului de naționali- 
zare inclus în paragrafele Constituţiei 
Berlinului occidental, naţionalizarea 
concernului Springer“. „Naţionalizaţi 
pe Springer!» — a devenit o lozincă 
prezentă în mai toate acţiunile orga- 
nizate de tinerii universitari. A urmat 
atentatul asupra lui Dutschke, apoi o 
adevărată explozie protestatară : tinere- 


O lozincă apărută anul acesta pe zî- 
durile Berlinului occidental: „Ex= 


propriaţi-l pe Springer“ 


Sediul concernului 
Berlinul Occidental 


Springer din 


tul a încercat, nu numai prin diferite 
forme ale rezistenţei pasive, ci şi prin- 
tr-o împotrivire directă, să împiedice 
difuzarea ziarelor lui Springer. În Ber- 
linul occidental, demonstranţii au asal- 
tat clădirea editurii, i-au spart geamu- 
rile, au dat foc camioanelor care trans- 
portau publicaţiile lui Springer. Timp 
de 100 de ore, 10000 de polițiști au 
înfruntat 12 000 de demonstranți. La 
Hamburg, vreme de două nopţi, 3000 
de manifestanți s-au luptat cu 1500 de 
polițiști. La Esslingen, ei au izolat timp 
de 24 de ore sediul editurii Springer, 
formînd un cordon de mașini în jurul 
ei. În toate oraşele vest-germane unde 
apar publicaţiile lui Springer, tinerii 
au ieșit în stradă cu lozinca „Axel, 
păzea !“. 


Axel Caesar Springer s-a născut la 
Hamburg într-o familie burgheză. Ta- 
tăl său, Hinrich Springer, era poseso- 
rul unei mici dar renumite edituri 
şi al unui ziar local, „Altonaer Nach- 
richten” (Ştiri din Altona) — o pu- 
blicație în tradiția conservatoare a a- 
titor foi locale destinate informației și 
destinderii abonaților. După termina- 
rea liceului, Springer junior intră în 
1928, la 16 ani, ca ucenic în editura 
tatălui, fapt pe care îl evocă și astăzi 
pentru a dovedi că și-a însuşit meseria 
de la primele noțiuni, ca tipograf 
de rînd. În anii '30 ajunge pe rînd re- 
porter, șef de rubrică, redactor şef 
adjunct la mici publicații locale şi la 
o agenție de presă. 

După venirea la putere a lui Hitler. 
tatăl, Hinrich, renunţă la ziar ; editura 
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lucrează însă în continuare. Juniorul în- 
cearcă să intre în cinematografie, dar 
nu reuşeşte. 

O întîlnire de la începutul anilor 
'40 va avea, într-un anume sens, O 
mare importanţă în ascensiunea lui. 
Este vorba de ziaristul Hans Zehrer. 
În necrologul la moartea lui, în 1966, 
Springer scria: „A fost prietenul şi 
mentorul meu. Fără el, viața mea ar 
fi decurs altfel. Fără el, casa mea n-ar 
fi devenit ceea ce este astăzi”. Zeh- 
rer preluase în 1929 conducerea re- 
vistei „Die Tat” şi făcuse din ea nu- 
cleul unei intelectualităţi de dreapta, ale 
cărei principii se suprapuneau în parte 
cu cele propagate de ideologii celui 
de al treilea Reich. În 1933, însă, pă- 
răsește această funcţie şi trăieşte pînă 
la sfîrşitul războiului retras pe o 
insulă din Marea Baltică, unde își pe- 
trece timpul citind scrieri filozofice, 
religioase şi mistice. Rezultatul medi- 
taţiilor sale este o carte cu titlul „Omul 
în această lume“. Nebuloasele teorii ale 
lui Zehrer au avut o puternică influenţă 
asupra lui Axel Springer. 

Primii pași pe picioarele sale, Sprin- 
ger i-a făcut după 1945 şi ei s-au dove- 
dit a fi niște paşi bine calculaţi. Pe o 
nimica toată a cumpărat două reviste 
care reproduceau o parte din emisiunile 
de radio, făceau recomandări şi tipă- 
reau programele postului de radio: 
„Nordwestdeutsche Hefte“ (Caiete nord- 
vest-germane) şi „Hör zu“ (Ascultă). 
Piaţa şi publicitatea i-au fost asigurate 
de către postul de radio din Hamburg, 
tipărirea se făcea la editura „Ham- 
merich und Lesser“ a lui Springer tatăl. 
La început cu profil identic, cele două 
reviste s-au dezvoltat ulterior în direc- 
ţii opuse:  „Nordwestdeutsche Hefte“ 
propaga o atitudine critică faţă de rea- 
lităţile vest-germane, iar „Hör zu“, 
dimpotrivă a fost şi este, mai cu seamă 
astăzi, cu un tiraj de 4,5 milioane de 
exemplare, un model de adaptare zia- 
ristică la stereotipiile politicii conserva- 
toare — atitudine care revine în mai 
toate publicaţiile lui Springer. Artico- 
lele politice din 1946 dispăreau încetul 
cu încetul şi în locul lor apăreau pro- 
dusele unei gazetării de larg consum — 
relatări despre evenimente senzaţionale, 
omoruri, divorţuri, reţete de gătit, a- 
venturile sentimentale ale actorilor de 
cinema, sfaturi pentru viața intimă, 
romane pseudo-realiste. Găsirea unor 
formule „plăcute”, a unor lozinci fals 
„apolitice” s-a dovedit a fi una din 
metodele pe care s-a întemeiat succe- 
sul ziarelor lui Springer. Prima sa 


„creaţie“ proprie a fost ziarul „Ham- 
burger Abendblatt“, apărut în 1948 
într-o perioadă relativ scurtă, acest 


ziar a înfruntat concurenţa celorlalte 
cotidiene  hamburgheze : Majoritatea 
colaboratorilor lui Springer au trecut 
prin şcoala acestui ziar. În anul 1952, 
întreprinderea era în floare şi domnul 
Springer începe să-şi adapteze stilul de 
viaţă la bogăţia pe care o acumulase: 
case cu mobilă stil, Rolls-Royce, avion 
personal, iaht de lux... 


Faptul că imaginile pătrund mai re- 
pede în mintea oamenilor decit cuvin- 
tele nu a fost descoperit de Springer ; 
ideea, însă, de a face un ziar exclusiv 
după acest principiu îi aparţine. 

Springer și-a tradus pe deplin concep- 
ţiile în „Bild Zeitung“, o publicaţie 
bazată pe „magia imaginii“, pe „foto- 
grafii-șoc“, al cărei cititor este tratat ca 
un „analfabet acustic şi optic“ ce tre- 
buie informat într-un timp minim, bi- 
neînțeles, despre ceea ce consideră util 
posesorii acestui instrument. Tot aici, 
Springer a lansat o metodă caracteris- 
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tică astăzi pentru majoritatea cotidiene- 
lor sale : reducerea fiecărui eveniment 
la o poveste concentrată, cu coloratură 
sentimentală. Tehnica era pe cît de 
simplă pe atît de vulgară : să reducă is- 
toria şi politica la relatări senzaţionale, 
de tipul „Hitler, Himmler și astrele — 
date din jurnalul unui astrolog din 
Hamburg“. 

Primul număr din „Bild Zeitung“ a 
apărut la 24 iunie 1952, fiind lansat ca 
„cel mai modern ziar vest-german“ şi, 
totodată, cel mai ieftin (costa doar 10 
pfeningi). Formula iniţială se distingea 
substanţial de cea actuală. Prima şi ul- 
tima pagină erau acoperite de imagini 
atractive cu explicaţii sumare și două- 
trei seriale de comic strips (desene în 
suită) ; interiorul rămînea încă tributar 
provincialismului din „Hamburger A- 
bendblatt“. Fiecare număr avea un edi- 
torial în care Zehrer îşi expunea, în- 
tr-un stil ostentativ, ideile sale. Treptat, 
explicaţiile la poze au devenit ştiri, iar 
ştirile — microcomentarii, concentrate 
în titluri de o șchioapă, obsedante, di- 
zolvînd coloanele tradiționale. Efectul 
acestui procedeu jurnalistic s-a făcut 
simţit imediat: o explozie a tirajului 
unică în istoria presei vest-germane. Ti- 
rajul de 400 000 de exemplare din mar- 
tie 1953 a ajuns în decembrie la 1,2 mi- 
lioane, în 1955 a întrecut limita de 2 mi- 
lioane, în 1962 a atins 4 milioane, iar 
în 1963, în zilele de după asasinarea 
președintelui Kennedy, se vindeau mai 
mult de 5 milioane de exemplare pe zi. 
Acest succes de masă l-a făcut pe 
Springer să mediteze asupra puterii 
enorme pe care o deținea și — ceea ce 
este hotărîtor pentru dezvoltarea ulte- 
rioară a concernului — asupra influen- 
ței sale politice. Din 1958, o dată cu sta- 
bilirea sediului editurii în Berlinul oc- 
cidental, Springer a făcut din „Bild Zei- 
tung“ platforma propriei sale concepții 
politice. 

Presa Springer a organizat campanii 
împotriva apropierii celor două state 
germane prin titluri enorme, amenință- 
toare şi într-un limbaj de un nivel in- 
telectual dubios, a atacat cu violenţă te- 
leviziunea — singurul mijloc de comu- 
nicaţie ce putea fi o concurenţă pentru 
milioane de exemplare ale lui „Bild 
Zeitung“. Această acţiune se explică 
prin dorința lui Springer de a înfiinţa 
un post de televiziune propriu, fapt in- 
terzis prin Constituţia R.F.G. Au urmat 
alte campanii, apoi aceea din toamna 
anului trecut împotriva lui Arnold 
Zweig, cînd trei dintre publicaţiile lui 
Springer au ticluit o declaraţie fictivă 
a eminentului scriitor, în care acesta își 
manifesta, chipurile, dorinţa de a părăsi 
patria lui, R.D.G. Această calomnie a 
stîrnit atunci valuri de proteste în rîn- 
dul opiniei publice. Springer a atacat pe 
ambasadorul R.F.G. la Moscova, Kroll, 
pe ziariștii vest-germani care îl părăsi- 
seră din cauza atitudinii lui politice — 
ca, de pildă, Sebastian Haffner — pe 
intelectualii de stînga, ca Günter 
Grass. A urmat apoi campania împo- 
triva studenților. Demonstrația zilnică a 
unei lipse de nivel intelectual şi de pro- 
bitate profesională livrează criticilor o 
argumentaţie vastă, 

Desigur, concernul Springer nu se 
identifică cu întreaga presă  vest-ger- 
mană. În R.F.G. apar. cîştigă pondere 
şi influenţă mari publicaţii de tradiție 
liberală și democratică. cum ar fi .„Stid- 
deutsche Zeitung“, „Die Zeit“ sau „Der 
Spiegel“. Ele au o atitudine net dife- 
rită față de cea a presei dirijate de 
Springer, iau deseori poziţie critică 
față de metodele practicate de el şi 
redactorii lui. 


Grupului de publicaţii Springer i 


"s-a adăugat, în 1952, ziarul „Die Welt”. 


Apărut în 1946, la Hamburg, cotidianul 
„Die Welt” era iniţial un ziar de bună 
informaţie, patronat de autorităţile en- 


gleze, un fel de „Times“  vest-ger- 
man. Împreună cu o foaie dumini- 
cală, „Welt am Sonntag“, o re- 


vistă de familie, „Das Neue Blatt”, 
şi o tipografie de mare capaci- 
tate, s-a format ulterior societatea edi- 
torială „Welt“, pusă în vînzare în 1952. 
Printre cei interesați se afla și Sprin- 
ger, care pînă la urmă a reuşit să-şi Ín- 
vingă numeroşii concurenți. Control- 
ler“-ului britanic, intermediarul în 
efectuarea vînzării, Springer i-a decla- 
rat atunci că n-are ambiții politice, iar 
acesta i-a răspuns : „Dacă veţi fi pose- 
sorul ziarului «Die Welt», veți deveni 
politician“. Un pronostic cît se poate de 
exact. Prima redacție a fost formată din 
ziarişti spirituali, nonconformiști. Trep- 
tat, sfera politică cu care Springer, prin 
acest ziar, intra în contact mai strîns 
decît prin intermediul celorlalte publi- 
cații ale sale, l-a determinat să-şi 
schimbe atitudinea şi să acționeze nu 
numai asupra celor supuşi „politicii“ 
sale (cititorii lui „Bild“). A fost trans- 
format ziarul, conducerea lui şi redac- 
torii în unelte ale voinței sale. Nu cerea 
colaboratorilor calitate publicistică, ci 
doar supunere. Începînd cu anul 1960, 
aproape toți ziariştii de prestigiu au pă- 
răsit redacţia, printre ei Erich Kuby şi 
Sebastian Haffner (astăzi la „Stern“), 
Gerhard Mauz (azi la „Der Spiegel“) şi 
Paul Sethe. Cu timpul, redacția ajun- 
sese să cuprindă, în mare parte, ziarişti 
de teapa lui Hertz-Eichenrode, care își 
definește astfel poziţia: „La dreapta 
mea nu mai e nimic”, 


După ce a pus stăpînire pe piața pre- 
sei vest-germane, Axel Caesar Sprin- 
ger a trecut și la acapararea pieţei Ber- 
linului occidental. Concurența pe care 
a avut-o de înfruntat aici a fost editura 
Ullistein, care însă nu i-a rezistat multă 
vreme. 

Clădirii imense ridicată în Ber- 
linul occidental — în preajma frontierei 
cu R.D.G. — şi pe care îi strălucește 
numele, Axel Springer îi acordă va- 
loare de simbol : se vrea un bastion al 
„lumii libere“, în realitate fiind purtă- 
torul de cuvint a tot ce caracterizează 
lupta împotriva progresului. 

Presiunea opiniei publice, boicotul 
declarat de scriitorii „Grupului 47“ prin 
refuzul de a mai colabora la ziarele 
sale, raportul unei comisii guvernamen- 
tale însărcinată cu „analizarea motive- 
lor care ameninţă existența economică 
a ziarelor vest-germane şi urmările 
concentraţiei în presă“ sînt, se pare, 
motivele care l-au determinat pe Sprin- 
ger să vîndă vara aceasta cîteva dintre 
publicațiile ştiinţifice, cinci dintre re- 
vistele sale de tineret, împreună cu re- 
dacţiile şi ziariştii respectivi. Această 
manevră abilă, întreprinsă cu intenţia 
de a calma spiritele, nu atinge însă de 
loc „monopolul opiniilor“ — monopo- 
iul asupra presei cotidiene, unde Sprin- 
ger rămine cel mai puternic. 

În timp ce Axel Springer continuă să 
rămînă cel mai influent potentat al 
presei vest-germane, protestele împo- 
triva sa capătă o tot mai mare am- 
ploare. Axel Caesar Springer are acum 
de-a face — după ce şi-a învins mulţi 
din concurenţii săi din presă — cu cel 
mai redutabil adversar şi căruia, s-ar 
părea, nu i-a apreciat îndeajuns forţa. 
Este vorba de opinia publică, cercurile 
largi democratice,  studenţimea din 
R.F.G. şi Berlinul occidental, prea pu- 
țin dispuse să se lase înşelate de ma- 
nevrele şi „politica” lui. 


Anemone LATZINA 
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TREI OAMENI 
ÎN JURUL LUNII 


În al doisprezecelea an al erei cos- 
mice, inaugurată cu lansarea primului 
obiect în spaţiul astral (1957 octombrie 
— „Sputnik-l“) şi după aproape opt 
ani de la evoluţia celui dintîi om în 
Cosmos (Iuri Gagarin, la 12 aprilie 
1961), trei zburători temerari, Frank 
Borman (40 de ani), Jim Lovell (tot 
40) şi William Anders (35) s-au smuls 
din forţa de gravitație a Pămîntului şi 
au străbătut distanța pînă la Lună. În 
momentul cînd scriem aceste rînduri, 
astronauții americani se află pe dru- 
mul de înapoiere, după ce au gravitat, 
în zece rotații, la numai 112 kilometri 
deasupra solului arid al astrului vecin. 
Performanţa lor înseamnă un pas uriaş 
înainte în  năzuința omenească de a 
trece dincolo de frontierele necunos- 
cutului. 

Nu poate fi îndoială că zborul navei 
„Apollo-8“ spre Pămint este urmărit, 
acum, de pretutindeni, cu o emoție din 
ce în ce mai intensă. Programul acestei 
evoluţii prevede, în partea lui finală, 
că amerizarea se va produce vineri 27 
decembrie la ora 17,50 (ora noastră) în 
largul Oceanului Pacific. Se înțelege, 
desigur, că acest ultim moment al zbo- 
rului, atît de ușor de formulat în cu- 
vinte, este, în realitate, extrem de com- 
plicat, realizabil numai după îndeplini- 

= 


Luna văzută de aproape.. Imagine 
transmisă de „Apollo-8“ după plasa- 
rea navei spațiale pe o orbită cir- 
cumlunară. Marginile hublourilor 
navei şi orizontul lunar au făcut să 
apară unghiurile care se văd pe 
imagine 


a 


La centrul de control de la Houston (Texas), dr. Robert 
Gilruth (stinga), directorul centrului spaţial pentru zborul 
navelor cu echipaj uman, şi George Low (dreapta), directorul 
programului „Apollo“, urmărind imaginile Pămîntului 
transmise de cei trei cosmonauţi 


Ultimul mic dejun „terestru“ înainte 
de startul de la 21 decembrie 
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rea cu înaltă precizie a unor manevre 
de mare finețe. De altfel, tot zborul 
acesta Pămînt-Lună-Pămînt, în pre- 
mieră, a fost bogat în momente emo- 
țtionante. Lansarea însăși, efectuată la 
21 decembrie, la Cap Kennedy, în pe- 
rimetrul care a căpătat numele de 
„Portul spre Lună“, a lăsat multor oa- 
meni, din sutele de milioane de spec- 
tatori direcți, impresia că declanşarea 
motoarelor vulcanice ale rachetei „Sa- 
turn-5*“ s-ar fi produs cu una sau două 
secunde înaintea termenului prescris 
de ceasul electronic. Poate că de aici 
s-a şi născut discuţia, în fond extrem 
de interesantă, dacă manevrele de 
zbor au fost comandate automat, de 
pe sol, sau de-a dreptul din cabină de 
comandantul navei cosmice, colonelul 
Frank Borman. În declaraţiile făcute 
presei cu puţine ore înaintea lansării, 
directorul programului N.A.S.A., ge- 
neralul de aviaţie Samuel Phillips, a 
subliniat că, din nevoia de a se acce- 
lera etapele acestui program spaţial 
american, el a hotărît, de acord cu 
piloţii de pe „Apollo-8“, să încerce un 
„zbor liber“, cu alte cuvinte, o evolu- 
ție în Cosmos în care o doză impor- 
tantă, poate chiar majoră, de hotărîri 
să fie lăsată pe seama celor trei oa- 
meni din cabină, bineînţeles în limi- 
tele parametrilor de zbor calculaţi de 
ordinatoarele de la Houston şi teleco- 
municaţi la bord. 

Se ştie că manevrele complexe de 
pornire au fost executate punctual. 
Racheta „Saturn-5“, cu toate cele circa 
5 milioane de piese asamblate în sis- 
temele sale mecanice, s-a dovedit a fi 
un bun propulsor succesiv. „Apollo-8“ 
a executat două tururi circumterestre 
„de prudenţă“, apoi s-a îndreptat spre 
Lună, pe o traiectorie suficient de a- 
propiată de cea prescrisă de ordina- 
toare, aşa încît n-au fost necesare 
decît două corectări rapide ale direc- 
ției de zbor. Cu toate aceste condiţii 
tehnice bune, momentele de îngrijorare 
n-au lipsit. La cîteva ore de zbor an- 
tigravitaţional, cu a doua viteză cos- 
mică (10—11 km pe secundă), doi 
membri ai echipajului, Borman și Lo- 
vell, au - arătat simptome îngrijoră- 
toare de îmbolnăvire. Imediat s-a pus, 
de către medicul de zbor de la Hous- 
ton diagnosticul „gripă de 24 de ore“, 
maladie destul de vag definită, afară 
doar de faptul că se crede a fi origi- 
nară din Hongkong. În acelaşi timp, 
însă, alţi observatori au anunţat că as- 
tronauţii suferă de un „rău de zbor“ 
cauzat, probabil, de condiţiile cu totul 
speciale, practic necunoscute, ale evo- 
luţiei lor în spaţiu precum şi de canti- 
tăţile sporite de radioactivitate la care 
au fost expuşi. De pe sol li s-a pre- 
scris să înghită un medicament anume 
pregătit pentru combaterea „răului 
cosmic“, pilulele „Marazin“ şi, mai cu 
seamă, să se odihnească, să doarmă, 
cel puţin în limitele celor 7 ore de 
somn prevăzute în 24 de ore de zbor. 
În cele din urmă, așa cum s-a putut 
vedea şi în pasionantele emisiuni tele- 
vizate în  „„Mondovision”, astronauții 
şi-au revenit la starea fizică normală. 

S-ar putea spune că sănătatea nici 
nu era preocuparea lor primordială. 
Manevrele de zbor, în special cele exe- 
cutate în apropierea Lunei, au concen- 
trat întreaga atenţie a echipajului. Cea 
mai mică defecţiune în delicatele şi 
multiplele sisteme electronice de co- 
mandă şi execuţie („Apollo-8“ are, la 
rîndul lui, nu mai puţin de 2000000 
de piese componente) putea să ducă la 
un deznodămînt fatal. Încheierea eta- 
pei de zbor  Pămint-Lună s-a făcut, 
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totuși, în condiţii perfecte şi, la co- 
manda astronauţilor,  „„Apollo-8* s-a 
plasat, în dimineaţa zilei de marţi 24 
decembrie, pe o orbită eliptică în ju- 
rul Lunei, cu apogeul de 325 şi peri- 
geul de 111—112 km faţă de solul lu- 
nar ; apoi, după două ocoluri ale as- 
trului şi după o nouă aprindere a mo- 
toarelor-rachetă, pe o orbită circulară, 
la nivelul perigeului. Într-o serie de 8 
evoluţii circumlunare, astronauții au 
executat programul de fotografii ale 
feţei nevăzute a Lunei, au căutat să 
identifice locuri accesibile pentru o 
eventuală alunizare a unor aparate pi- 
lotate de oameni, au făcut numeroase 
observaţii care, prin însuşi faptul so- 
licitării directe a simţurilor omenești, 
pot fi socotite ca extrem de preţioase. 
Este adevărat că imaginile Lunei trans- 
mise de ei prin televiziune nu au re- 
levat detalii noi sau surprinzătoare. 
Mai importante par a fi, cel puţin la 
prima apreciere, constatările legate de 
faptul însuși al zborului, care a de- 
monstrat, în prima lui parte, că oame- 
nii pot efectua, fără greutăţi notabile, 
performanţe atit de mari ca parcurge- 
rea distanței pînă la Lună, trecerea 
punctului critic dintre cele două forțe 
gravitaționale exercitate asupra lor, 
că-și pot păstra facultăţile intelectuale, 
psihice și fiziologice în circumstanţe 
insolite şi în care cantitatea de risc nu 
poate fi măsurată de nimeni. Din apro- 
pierea Lunei, astronauții au putut ve- 
dea, pentru întîia oară, globul terestru 
într-un vast orizont astral. Au putut 
prețui strălucirea planetei noastre, de 
50 de ori mai puternică, văzută de pe 
Lună, decît strălucirea Lunei văzută de 
pe Pămînt.  Contemplarea planetei 
noastre matriciale, de la o distanţă de 
circa 400 000 de kilometri în spaţiu, este 
un fapt de natură să aducă mari con- 
tribuţii astrofizicii şi, mai ales, ştiinţei 
despre Pămînt. În săptămînile viitoare, 
după examinarea informaţiilor  ştiin- 
ţifice, desigur foarte variate şi bogate, 
obținute în acest zbor, se vor putea afla 
multe date noi în sectoare încă embrio- 
nare ale ştiinţei, de la comportamentul 
oamenilor la distanţe cosmice de solul 
lor pînă la efectele radiaţiilor cosmice 
în medii fără atmosferă. 

Pînă atunci, „Apollo-8“ are, însă, de 
trecut examenul cel mai greu din mi- 
nunata lui evoluţie : revenirea pe sol. 
Problemele zborului de la Lună la Pă- 
miînt nu sînt identice cu acelea din 
călătoria de ducere. Pe măsură ce se 
depărtau de Pămînt, astronauții puteau 
comunica mai ușor prin radio cu cele 
trei staţii care-i urmăreau : una din Ca- 
lifornia, a doua de lîngă Madrid și a treia 
din Australia. La înapoiere, unghiul de 
accesibilitate a acestora se restringe. 
Năvălind din spaţiul infinit spre at- 
mosferă cu 10 900 de metri pe secundă, 
„Apollo-8“ aleargă spre momentul cel 
mai primejdios din drumul lui. Expe- 
rienţa făcută de cabina „Apollo-7“, care 
l-a precedat într-o încercare de felul 
acesta, este încurajatoare, dar nu în 
mod absolut. Metoda de intrare în stra- 
turile dense de aer, adoptată de savan- 
ţii americani, pare a fi traiectoria ba- 
listică, pe un culoar îngust, calculat 
pînă la o precizie superioară posibili- 
tăţilor omeneşti. Unghiul de contact cu 
atmosfera, stabilit de ordinatoare, nu 
admite greşeală. 


În această privinţă, autorităţile şti- 
inţifice în domeniul astronauticii sînt 
de acord că soluţia găsită de savanții 
sovietici prezintă cele mai mici riscuri 
pentru oamenii din navele cosmice în 


momentul revenirii pe sol. Experienţa 
reușită cu „„Sonda-6“ a demonstrat că 
este preferabilă o traiectorie aerodina- 
mică prin atmosferă, obţinută printr-o 
primă intrare cu viteză cosmică, ur- 
mată de un salt ca de pe trambulină 
şi încheiată prin intrarea pe culoarul 
de acces la sol, cu viteză micşorată, 
pînă la aterizarea lină. 

Oricum ar fi, la ora cînd rotativele 
şi-au încheiat programul şi revista se 
află în mîinile dumneavoastră, „Apol- 
lo-8“ revine spre Pămînt, din ce în ce 
mai repede, atras de irezistibila forţă 
gravitaţională a Planetei. Zborurile cir- 
ctumlunare s-au încheiat miercuri 25 
decembrie, la ora 8,10 dimineața (ora 
noastră). Frank Borman, Jim Lovell şi 
Bill Anders au făcut observaţiile pro- 
iectate, au identificat un loc în zona 
ecuatorială a Lunii, tot atit de pustiu, 
dezolant, arid ca întreaga suprafaţă lu- 
nară dar, după opinia lor, accesibil 
pentru alunizarea eventuală a cosmo- 
nauţilor de pe „„Apollo-10* sau „„Apol- 
lo-11“, ale căror date de pornire, de- 
ocamdată pur ipotetice, s-ar situa în 
mai-iunie sau în al doilea semestru al 
anului viitor. 

Obosiţi pînă aproape de limita rezis- 
tenţei dar, evident, mulţumiţi de rezul- 
tatele bune obţinute în evoluţia lor de 
pînă la ora aceea, cei trei oameni care 
au văzut Luna de aproape au hotărit 
să comande navei manevra de înapo- 
iere pe Pămint. Centrul de control de 
la Houston a comunicat ziariştilor că 
motoarele-rachetă au funcţionat, cu 
maximă eficacitate, timp de 3 minute 
şi 23 de secunde, în timp ce nava spa- 
țială se afla în spatele Lunii şi zbură- 
torii nu puteau comunica prin radio cu 
Pămîntul. Abia după ce au ocolit Luna 
şi au ieșit de pe orbita circumlunară, 
ei au putut anunţa la sol succesul a- 
cestei manevre, socotită ca unul din 
cele mai critice momente din progra- 
mul de zbor. 

Pe măsură ce se depărtau de Lună 
— căreia îi vor păstra cele dintii amin- 
tiri nostalgice — astronauții au simţit 
viteza navei descrescînd de la 9763 de 
kilometri pe oră — viteză obţinută la 
repropulsionare — pînă la circa 4000 
de kilometri pe oră, din cauza puterii 
selenare de atracţie. După ce au stră- 
bătut 48 000 de kilometri, această forță 
a încetat de a-i mai reţine, fiind înlo- 
cuită de atracţia spre Pămînt, din ce 
in ce mai puternică, „sorbindu-i« din 
ce în ce mai repede, pînă la circa 
40000 de kilometri pe oră. În cursul 
zborului de înapoiere, comandantul na- 
vei a făcut, conform indicaţiilor pri- 
mite de la ordinatoarele terestre, două 
corectări ale drumului. 

În această fază de zbor se aflau as- 
tronauţii de pe nava „Apollo-8“ la în- 
chiderea ediţiei noastre. Ei se vor apro- 
pia conform traiectoriei supravegheate 
de pe sol, iar vineri către seară vor 
avea de înfruntat ultimul moment cri- 
tic, de la 120 km apropiere de Pămînt. 
De la această înălțime, ei vor mane- 
vra pentru a intra în atmosfera densă 
sub un unghi precis de impact, pe un 
anumit „coridor“ cu diametrul de nu- 
mai 42 de km, singurul care-i va putea 
ajuta să amerizeze încet la locul din 
Pacific unde sînt așteptați. Nu încape 
indoială că opinia publică din întreaga 
lume va saluta cu legitimă bucurie în- 
cheierea cu succes a zborului acesta, pe 
drept cuvînt emoţionant și memorabil. 


Mircea GRIGORESCU 


poşta 
redacției 


RASISMUL LUI POWELL 


Ion I. Călincu, comuna Dilga, 
judeţul Ialomița. Ne scrieţi cå 
aţi fost „surprins de discursul 
plin de cinism al lui Enoch Po- 
well, rostit recent la Eastborne, 
în care cerea imediata şi totala 
încetare a imigrării oamenilor 
de culoare în Anglia“ şi ne în- 
trebaţi dacă în discursuri an- 
terioare a adoptat poziţii simi- 
lare. Cu cîțiva ani în urmă. 
Enoch Powell scrisese în „The 
Times“ că autorul care a avut 
cea mai mare influenţă asupra 
dezvoltării sale intelectuale a 
fost - Nietzsche, ale cărui opere 
filozofice complete le-a studiat 
ani de-a rîndul în original. După 
recenta sa manifestare de ra- 
sism, presa laburistă de stinga 
a ţinut să reamintească faptul 
că Nietzsche era şi autorul pre- 
ferat al liderilor nazişti, ceea 
ce, însă, fireşte, nu indică im- 
plicit o înclinare a deputatului 
britanic către ideile rasiste ale 
acestora. Între cele două dis- 
cursuri ale lui Enoch Powell la 
care vă referiţi — cel din apri- 
lie de la Birmingham şi cel ros- 
tit recent la Eastborne — se 
poate nota o diferenţă de ton. 
Şi primul avea un caracter ra- 
sist, dar mai puţin deschis. E 
cita date în legătură cu compor- 
tarea oamenilor de culoare în 
Anglia, bazindu-se însă mai cu- 
rînd pe prejudecăţi decit pe ele- 
mente concrete. În al doilea dis- 
curs, el a mers mult mai departe, 
ceea ce a determinat o condam- 
nare categorică a punctului său 
de vedere atît de către guvern și 
de către conducerea opoziţiei, cît 
şi din partea tuturor organiza- 
țiilor politice, religioase etc.. in- 
teresate în promovarea armoniei 
rasiale în Anglia. Membrii con- 
servatori ai Camerei Comune- 
lor sint cu atit mai contrariaţi 
de atitudinea lui Powell cu cit 
acesta refuzase în două rinduri 
să-şi expună opinia în Camera 
Comunelor, de teamă că va fi 
contrazis chiar de prietenii săi 
politici. El a ales calea unui dis- 
curs public pentru ca. folosin- 
du-se de statistici anume „aran- 
jate“ şi relatări calomnioase, să 
- propună înfiinţarea unui .mi- 
nister al repatrierii“, cu misiu- 
nea expresă de a face să scadă 
din punct de vedere numeric 
„clasa afro-esiatică a cetățeni- 
lor britanici“. Powell a prorocit 
o „catastrofă rasială pe care 
poporul Angliei nu va fi dis- 
pus s-o îndure“. Este lesne de 
înțeles reacţia de indignare pro- 
vocată în toate cercurile politice 
britanice de această chemare 
nedisimulată la prigoană ra- 
sistă. 


FORME DE GUVERNĂMÎNT 


Sever Lumcan, Cluj. Majori- 
tatea ţărilor care şi-au cucerit 
independența în ultimul dece- 
niu au ales, ca formă de gu- 
vernămâînt, republica. Există 
însă şi monarhii. Am enumerat 


cele mai multe dintre ele la 
„Poşta redacţiei“ din nr. 39/ 
1968. Adăugăm completările 


trimise de cititorul I. Bocancea 
din Bucureşti: în Africa mai 
sînt monarhii Burundi şi Le- 
sotho, în Asia — Iordania, Ara- 


Republicii nr. 


bia Saudită, Afganistanul, Ne- 
palul şi Laosul. iar în Oceanul 
Pacific — Samoa de vest. Tot 
un fel de monarhii sint sulta- 
natele (Brunei, Mascat şi O- 
man), emiratele (Kuweit), şeica- 
tele (Quatar). 


DECLARAȚIA DREPTURILOR 
OMULUI 


Petre Dungeanu, Rădăuţi. Lu- 
crarea „Declaraţia drepturilor 
omului“, de prof. univ. loan De- 
meter, recent apărută in Edi- 
tura Politică, conţine textele 
integrale ale Declaraţiei statu- 
lui Virginia din iulie 1776, De- 
claraţiei drepturilor omului si 
cetățeanului, adoptată de Revo- 
luția Franceză, precum şi ale De- 
claraţiei Universale a drepturi- 
lor omului, adoptată de O.N.U. 
la 10 decembrie 1948. 


MILIARDARI 
Iacob Ghiuţă, Fălticeni. Din- 
tre cele 83 de societăți miliar- 
dare americane noi am numit 
la „Poşta redacţiei“ din nr. 43 
(1968), numai primele zece, pre- 
cum şi primele zece societăţi 
miliardare din Europa occiden- 
tală. Spaţiul nu ne îngăduie să 
le înşirăm pe toate. Averea lu. 
Aristoteles Onassis este apre- 
ciată, după cum s-a mai ară- 
tat în revistă, între 500 de mi- 
lioane şi un miliard de dolari. 
m aee a nananman m 


»CRONICA UNEI DINASTII“ 


Cornelia Toma, Bucureşti. În 
serialul „Cronica unei dinastii“, 
publicat în „Lumea“, numerele 
11—15/1968, veți găsi informa- 
tiile solicitate de dv. în legă- 
tură cu familia Kennedy. Pen- 
tru completare, revedeți şi ce- 
lelalte materiale pe această 
temă apărute în revista noas- 
tră. Probabil că n-aţi primit 
răspuns la prima dv. scrisoare 
pentru că adresa nu er: com- 
pletă. Puteţi, insă, reveni. 


Lucian Popa, Tecuci. Printr-o 
lege adoptată la 19 ianuarie 
1949, salariul anual al preşedin- 
telui Statelor Unite a fost ri- 
dicat de la 75000 la 100000 de 
dolari. plus o indemnizatie de 
)0 000 de dolari pentru cheltuieli 
Je reprezentare şi călătorii, din 
care 40 000 de dolari sint scutiţi 
Je impozite. 


Vladimir  Cutică, Ploiești; 
Gh. Popa, Roman; Ion Vasile, 
Bucureşti, Vasile  Birlădeanu, 


oraşul Gh. Gheorghiu-Dej. Du- 
pă cum am comunicat în 
repetate rînduri, nu exi- 
stă cereri pentru cumpăra- 
rea de colecţii întregi. Venim 
însă în continuare în sprijinul 
celor ce doresc să-şi comple- 
teze colecţia revistei ..Lumea“ : 
Petre Stan, din Ploieşti, b-dul 
130, blocul A, 
ap. 49, doreşte nr. 1,2,5 din 1963 
şi nr. 46 din 1968. Aurel Oprean 
din Deva, str. Decebal nr. 12 
— nr. 8 şi 27/1968, Ioan B. De- 
meter, str. Mamaia nr. 1A, ap. 
24, Cluj nr. 26/1969. 


Dumitru Voicu, Braşov. Te- 
zaurul la care vă referiţi este 
cunoscut sub denumirea de 
„Manuscrisele de la Marea 
Moartă“. El a fost descoperit în 
anul 1947, de un tînăr păstor. 
in apropierea localității Wadi 
Qumran, de pe malul mării, în- 
tr-o grotă necunoscută pînă 
atunci. După săpăturile făcute 
au mai fost găsite alte zece gro- 
te, în care se aflau mii de ma- 
nuscrise deteriorate şi cîteva 
suluri cu texte biblice — unele 
din ele descifrabile parțial. Spe- 


ajuns la concluzia că aceste ma- 
nuscrise — toate cu caracter re- 
ligios — provin de la secta as- 


ceților esenieni, care au trăit 
în secolul I dinaintea erei noas- 
tre şi pină în anul 66—73, cind 
s-au revoltat împotriva roma- 
nilor. Descoperirea acestor ma- 
nuscrise întăreşte ipoteza că 
ruinele de la Khirbet Qumran 
(în fotografie, în centru) sînt 
ale principalului centru locuit 
acum două mii de ani de ese- 
nieni. Pe primul plan din fo- 
tografie — grotele în care au 
fost găsite manuscrisele. 


cialiștii, care le-au studiat, au 
Mihail  Alunescu, comuna 
Iveşti, județul Galaţi; Petre 


Stan, Ploieşti. 1) Am explicat în 
repetate rînduri raţiunile finan- 
ciare care determină inserarea 
anunţurilor publicitare în re- 
viste. 2) Cartea la care vă re- 
feriti nu ar prezenta interes 
pentru cititorii noştri. Aşteptăm 
alte propuneri. 


Ilie Cojocaru, Siret. 1) Despre 
-aracterul definitiv şi inviolabil 
al frontierelor stabilite în Euro- 
pa în urma celui de-al acilea 
război mondial, revista noastră 
a scris în repetate rînduri. 2) 
Adresaţi-vă editurii care a tipă- 
rit cartea, 


Gh. Ardeleanu, Cluj. 1) Vom 
ține seama de propunerile dv. 
2) Cintecele patriotice amintite 
de dv. figurează în manualele 
şcolare şi sînt cunoscute, în pre- 
zent, de toţi elevii. 


Laur Preda, Bucureşti. Con- 
sideraţiunile dv. în legătură cu 
actul Unirii ne-au sosit după 
tipărirea numerelor în care a 
fost evocat acest moment isto- 
ric. Sperăm că articolele noas- 
tre au răspuns şi problemelor 
ridicate de dv. 


Ladislau Sas, Arad. Dv. vă 
referiţi la o veche împărţire ad- 
ministrativă care, de la apari- 
tia respectivului atlas, a fost 
modificată. Consultaţi o hartă 
de dată mai recentă. 


Emil Şoavă, Iaşi. Ne bucură 
interesul cu care urmăriţi ru- 
brica „Sinteze“, precum şi alte 
rubrici ale revistei noastre. În- 
trebările dv. se referă la pro- 
bleme prea ample pentru a pu- 
tea fi tratate în cadrul ..Poştei 
redacţiei“. O vom face, atunci 
cînd va fi momentul potrivit. în 


articole de dimensiuni cores- 
punzătoare. 

——_—— 

Leon Iancovici, București. 


Prerogativele exercitate de se- 
cretarul general al O.N.U.. în 
acord cu Consiliul de Securitate, 
în legătură cu constituirea şi 
conducerea forţelor speciale ale 
O.N.U., decurg din prevederile 
Cartei. 


Petrescu, 
Am trimis 
„Cartimex“. 


Ing. Nicolae N. 
Cimpulung Muscel. 
scrisoarea dv. la 
Totodată. considerind îndreptă- 
tită propunerea dv.. am înain- 
tat-o celor în măsură să o re- 
zolve. Vom urmări realizarea ei. 


A. I. Izbaşa, Lugoj. 1) Arti- 
colul „Statul socialist şi prin- 
cipiul suveranității naționale“, 
apărut la rubrica ..Sinteze“ în 
nr. 49/1968, răspunde întrebării 
dv. 2) Este vorba despre isto- 
riografia proprie a  Etiopici, 
bazată parțial pe documen- 
te, parţial pe tradiţii. 3) În 
legătură cu ultimele două 
întrebări formulate de dv., 
n-au intervenit elemente noi. 
Deşi o parte dintre vinovați au 
fost condamnați de justiția 
franceză, misterul asasinării lui 
Ben Barka nu a fost elucidai, 
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CONTROVERSE DE FOND ŞI 
CONTROVERSE DE PROTO- 
COL 


Alexandru Buzoianu, Braşov. 
1) În legătură cu controversa 
care vă interesează, am publicat 
o corespondenţă în numărul tre- 
cut. 2) Descrierea făcută de Jean- 
Jacques Rousseau cu două secole 
în urmă pare a se potrivi în u- 
nele cazuri şi în zilele noastre. 
El scria că unele par întilniri di- 
plomatice „un fel de dietă gene- 
rală la care se deliberează în co- 
mun dacă masa să fie rotundă sau 
pătrată, dacă sala să aibă mai 
puţine sau mai multe uşi, dacă un 
anumit plenipotenţiar să stea cu 
faţa sau cu spatele spre fe:;eas- 
tră, dacă un altul să facă cu 
doi paşi mai mult sau mai pu- 


Napoleon îndreptîndu-se spre 
Tilsit 


tin în cadrul unei vizite şi des- 
pre o mie de alte probleme de 
egală importanţă, care se dis- 
cută inutil de trei secole“. Din- 
tre toate problemele de proto- 
col. cea mai greu de soluţionat 
este, îndeobşte, problema înti- 
ietăţii. În anul 1697, de pildă, 
au trecut şase luni pină s-a pu- 
tut semna pacea de la Ryswick 
numai pentru că reprezentanţii 
Franţei şi ai Sfintului Imperiu 
Roman nu izbuteau să cadă de 
acord cine să intre primul în 
sala de conferinţă. În cele din 
armă, s-au înțeles să intre îm- 
preună şi astfel a putut lu: 
sfîrşit aşa-zisul război al Marii 
Alianțe. În 1801, Thomas Jef- 
ferson a introdus, pentru con- 
ferințele diplomatice, regula 
„devălmăşiei“ : cine soseşte pri- 
mul intră primul. Dar soluția 
a fost repede abandonată de o- 
ficialitățile preocupate de pro- 
bleme de protocol. Congresul 
de la Viena a stabilit, în 1815, 
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patru clase de reprezentanți di- 
plomatici : ambasadori şi nunţii 
papali ; miniştri plenipotenţiari; 
miniştri rezidenţi ; însărcinaţi 
cu afaceri. A rămas, însă, des- 
chisă problema şefilor de state. 
Sala Congresului de la Viena 
avea nu mai puţin de cinci uşi 
pentru a asigura intrarea si- 
multană a monarhilor prezenți. 
În trecutul mai îndepărtat, s-au 
aplicat soluţii variate proble- 
melor de acest gen. În 1475, re- 
gele Eduard al IV-lea al An- 
gliei şi Ludovic al XI-lea al 
Franţei s-au întîlnit la mijlocul 
unui pod peste Somme, în apro- 
piere de Amiens, pentru a pune 
capăt unui război din Picardia. 
Procedeul a fost repetat în 
1961, cînd cei trei prinți rivali 
ai Laosului, Sufanuvong, Su- 
vanna Fuma şi Boun Oum, s-au 
întîlnit pe un pod peste flu- 
viul Nam Lik pentru a începe 
tratativele care s-au soldat cu 
neutralizarea ţării. În 1807, cînd 
Napoleon şi tarul Alexandru I 
au semnat tratatul de la Tilsit, 
tratativele preliminare s-au 
desfăşurat pe un bac ancorat 
pe riul Memel, în Prusia. Pro- 
blema întîietăţii a fost rezolva- 
tă prin deplasarea simultană a 
celor doi monarhi către bac în 
bărci care au pornit de la cele 
două maluri ale rîului. Avînd, 
însă, o barcă mai rapidă. Na- 
poleon a izbutit să sosească pri- 
mul. Situaţia s-a repetat săp- 
tămiîna trecută la întîlnirea din- 
tre regele Tailandei, Bnumibol 
Adulyadej, şi regele Laosului, 
Savang Vatthana, cu prilejul 
inaugurării unui sistem energe- 
tic comun. S-a ales ca loc de 
întîlnire un punct situat la mij- 
loc, între cele două maluri ale 
fluviului de frontieră Mekong. 
Rămăsese, însă, să se decidă am- 
plasarea tronurilor. „Ar fi fost 
nepotrivit, a explicat un diplo- 
mat tailandez, să fie aranjate 
alături, pentru că unul s-ar fi 
aflat la stînga, poziție de mai 
mică importanță. Nu puteau fi 
puse nici față în fată, aceasta 
fiind situarea obişnuită la tra- 
tative de pace“. S-a propus să 
se aşeze tronurile într-un unghi 
de 45 de grade dar, în cele din 
urmă, experții în materie de 
protocol din cele două tări au 
căzut totusi de acord să le lase 
față în față. 


VOTUL LUI BAILEY 


Viorica Luca, Arad. Într-ade- 
văr, votul electorilor americani 
a produs o mică surpriză: Ri- 
chard Nixon a întrunit nu 302 
voturi ci numai 301, în timp ce 
pentru Wallace s-au pronunţat 
nu 45 de electori ci 46. Lucru- 
rile s-au petrecut în modul ur- 
mător : deşi la alegerile din no- 
iembrie, în statul Carolina de 
nord victoria i-a revenit lui Ri- 
chard Nixon, unul din- 
tre electorii acestui stat, 
dr. Lloyd W. Bailey din Rocky 
Mount, sfidîind tradiţia, a votat 
în colegiul electoral pentru 
George Wallace. Era dreptul său 
constituțional s-o facă, dar acest 
gest a pus şi mai puternic în 
lumină caracterul vetust al sis- 
temului electoral american. 
Deşi acţiunea lui Bailey nu a, 
schimbat rezultatul general al 
alegerilor, ziarul „The New 


—————— 


York Times“ a considerat-o des- 
tul de semnificativă pentru a-i 
consacra un editorial intitulat 
„Marele anacronism“, în care 
se spune : „Va exista totdeauna 
posibilitatea ca un corp de e- 
lectori. urmînd exemplul dr-ului 
Bailey, să facă uz de preroga- 
tivele lor constituţionale. Fap- 
tul că gentlemanul de la Rocky 
Mount l-a ales pe dl Wallace 
ca subiect al revoltei sale îm- 
potriva cutumei face să iasă şi 
mai puternic în evidenţă nece- 
sitatea de a renunţa la interpu- 
nerea electorilor — în teorie sau 
în fapt — între alegători şi cel 
pentru care au votat“, 


e e en ee mea em ea emma 
AMBASADORI 


Eugen  Agostan, Tirnăveni. 
1) Gradul de ambasador este cel 
mai înalt în ierarhie personalu- 
lui diplomatic. Cu excepţia per- 
sonalităţilor vieţii publice sau 
culturale cărora li se încredin- 
țează funcția de ambasador ti- 
nînd seama de reprezentativita- 
tea lor. în majoritatea ţărilor 
ambasadorii provin din funcţio- 
narii diplomatici care au urcat 
toate treptele ierarhiei, lucrînd 
atît în centrala ministerului de 
externe, cît şi în străinătate. 
2) În legătură cu rolul lui Ni- 
colae Titulescu la Liga Naţiu- 
nilor. cititi monografia semnată 
de I. M. Oprea, precum şi cule- 
gerile de documente şi corespon- 
dență diplomatică. 3) Aristoteles 


Onassis a cumpărat insula 
Skorpios în anul 1962, plătind 
pentru ea 84000 de dolari. Ame- 
najările ulterioare l-au costat 


însă peste 10 milioane de do- 
lari. Insula nu are alți locuitori 
decît cei circa 200 de funcționari 
şi servitori ai lui Onassis. Mai 
mult, pentru a nu fi deranjat 
de indiscreți, Onassis a cumpă- 
rat și insula cea mai apropiată, 
Sparti, astfel încit să nu locu- 
iască nimeni în apropiere. O 
mică flotă proprie îi ţine la 
distanţă pe curioşi. Despre cele 
mai recente zfaceri ale lui 
Onassis s-a scris în nr. 47/1968. 


Andrei Nicolae, comuna Ma- 
rila-Oraviţa, județul Caraş-Se- 
verin. 1) Fostul ministru de ex- 
terne al Indoneziei. Subandrio, 
a fost condamnat la moarte dar, 
pînă în prezent, sentința nu a 
fost adusă la indeonlinire 
2) Funcţia de ministru de ex- 
terne al R.S. Cehoslovace este 
exercitată în momentul de faţă 
de Vaclav Pleskot. 


COMUNIŞTII DIN R.F.G. 


Arthur Lockspeiser, Bucureşti. 
Partidul Comunist din Germa- 
nia, al cărui secretar general 
este Max Reimann, continuă să 
fie interzis în R.F.G. Partidul 
Comunist German este un par- 
tid nou constituit, cu un statut 
şi organe de conducere proprii. 
Unii dintre foștii membri ai 
Partidului Comunist din Ger- 
mania activează în cadrul lui. 
Cererea lui Max Reimann de 
a se anula hotărîrea din 1956 a 
tribunalului din Karlsruhe pri- 
vind interzicerea Partidului Co- 
munist din Germania a fost de- 
terminată de această situaţie, 
în care nu toți comuniştii vest- 
germani au posibilitatea de a 
activa legal. 


PATRICIA NIXON 


Ilarie Ionescu, Sibiu. Soția 
preşedintelui Richard Nixon 
este fiica unui miner din statul 
american Nevada. Înainte de 
căsătorie se numea Patricia 
Thelma Catherine Ryan. A că- 
pătat numele Patricia (şi este 
cunoscută sub diminutivul Pat) 
pentru că s-a născut în ajunul 
sărbătorii sfintului Patrick. Din 
punct de vedere religios. pă- 
rinţii ei aparţineau, ca şi pă- 
rinţii lui Richard Nixon, sectei 
quakerilor. Mama ei a murit 
cînd Patricia avea numai 13 ani. 
Pe atunci, familia Ryan locuia 
la o fermă din localitatea Ar- 
tesio (statul California). 
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MONTE CASINO 


Traian Cionti, Cluj. Filmul de 
televiziune consacrat bătăliei de 
la Monte Casino a stîrnit inte- 
resul mai multor cititori ai re- 
vistei noastre, care ne-au cerut 
date suplimentare. Vom căuta 
să vă satisfacem această cerere. 
nn. 


Emil N. Popescu, Bucureşti. 
Numai revistele de copii şi ti- 
neret româneşti sau străine v-ar 
putea ajuta în privința schim- 
bului de ilustrate cu elevi din 


alte ţări. 
Iosif Sotronie, Bucureşti. Am 
ales pentru „Cronica secun- 


dară“ sistemul de paginare fo- 
losit în nr. 50 tocmai pentru a 
sublinia şi mai mult diversita- 
tea temelor care se pot grupa 
sub un titlu comun. Punctul de 
vedere al autorului asupra „.e- 
venimentelor secundare“ este 
exprimat în suplimentul numă- 
rului de faţă al revistei. 
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